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v dﬁntﬂ][_hl L | al?ﬂ:ﬂlari pa l vE a” _
=
] = = .’ p, b t, d clch), q,
1 occlusive | eteh)
| & & i_ — s
1 n

nasali | T — g0

{ & ‘
I(eli) .

laterak l E_(E_ﬂ‘

TR A
i vibrante -

_ _ﬁ_ |
. f v 3, s¢ (sce, se
fricative ' - 5 8 (sce, sci)

JE 5% , 2 cici, ce),

1 aflricate | v Ig{gi,g&-} | |

iZ



FTE AR A, WA, BEEELEE#E Ca
', B, ¥, &%) S ENERNE, i"%%’%" Hb:l;h .
1'31 R, KHGTEBRAMm, T?.c—**"i“‘mai*i’lﬁﬂ%”ﬂ_fl:l/fatﬁ g

» WELE MG ARTH, KTHEE,

LGARAELE ZEH A&, 28 ARTRARGHE
— F, HMETIEREFNWARSE, S— 1T EFPRTHEHEA
o Bt el s oge,

BEARFEWNEANTETR: 8,6,¢8,1,0,0,u TrEABHEET
LA EEFE (AESHEREREIR)

A = (2]

RKEAE ERELHEINL OOFMR, MEEWHER, SR
T &, RIEFE%E?I%‘Q

mainma A papad  EE
fama =] lana g5
banana g sala KT

ITE BEIELE & LR a ¥ [a, 5iEERR,
E e (& é) (£, €]
AT DRRIEWCRNE, W R T e WO NY LRI
13



B, BIBEETLRBESEARDNERRE, LT e XH5hAN [
5@ € [el.
THREAAE-ITEVROTESe T 0E, ESWNEORE
Bk, HHER LT
béne #F sétte -k
séde 1 bello ZWHM
TSl AR — MR ¢ RH %, KEHIED
BIER A, EHHERLLH.
féde =1 pepe Bl
véla 11, céna  goE
EE: ROE e, WIEERR, TEEEEl. MER e BRMNAT e [ail,
BREAHT. ERAHMNEREAGFLHREGETEZ e Emmsl i 3

T.

pépe (Hi#), FEEEMR peipe
sede (fr¥ ), FERAZ R seide

I i i)
RETE, SHBANEE, BIws. BEEY 52
HERTHR, PR, WBRRRBIHAL,

i FIJL i a2
pin: P (E¥) nidi =& (E#)
fili & (£%) vini #HE® ( §5)

R LH I AER, RUHETTER BEEAIERRE AU
. BHRE BB AE LR R T FeilE,

fila (7, )R eREk R feila

vivi ( F% ) gk velva

O 0 {0, 9) [0,0]

LETE: REBHERERE, SHEEKE, ERETHE,
TR dRRER. REEERMOAABEREENEBRBK

14



HAAKNZERRE, TFOFSIFOOBIMARN 6 o],
THEFARE—PMEWHNFEF RFOE, REHEBEEA
BR, HEHEELS:
nonne 535 mddo H=
notte FE N otto F\
TAFARBE—-DMTTHFEZoZAAE, EENBERT
B, GEEEBWYE IR,
ora /[ come =i
[6ro {f14] solo B, PhEd
EE: £0F o, WERMREN, FERIZ o RENRT leu]l M. &R
EHMETEERRTIERZEE AL o BUR: WHBLE v LET.

|

U u [u]

REHG: WEK4, MAXRLERR, HHESFRE
ﬁ"i

lupo  JH nudo FEFEN

muto T luna J=

HIO é (suono stretto)
foF O ¢ {suono largo)

FLE e WHO AN ¢ 24, KETHMPLAWMT,

RE AT ¢ W ILTPIE K

1. R -8zza, -ménte, -&tto, -évole, -8s50, -65¢0, -Ese
HistEF e RHEE, M.

dolcézza B3 lepgerézza B bellézza 25, EE

operéita  ANBIfE volumétto JEEF poverétta TS A

fortcménte sR7Hr  fermaménte 'RFEHR lentaménte 2184

scorrévele Fifgpy festévele FiRRY placevole < A E7LEY

15



auménto IHiQ moviménto 1=z parlaménto <

francése Hz[E A cingése hiE A giapponése HAA
dottoréssa  “cfEH: professoréssa & i
frésco 7371 pittorésco  F S0

2., e Pz wmER ( 2EEL ere GSENFEZHEHZ
HIE L)Y G, THe kM OE é: -éte; -6evo, -6vi, -éva, -Eva-
mo; -ei, -¢sti, -¢, ~-émino, -eéste, -éroio; -émo, -€ssi, -ésse, ~£35imo,
-€55er0,
A ¢ LA,
1, g xF e, i
picde B pidna  FEHEH tidto I miéle %
nignte — R

2, EZHILE ¢, eu 1, I,
l&i i néutro i Europa BREM

3., FFEME -énza, -enda, -2llo, -ésimo FIEHKFEEE

-€81mo I:FII ﬁﬂ:
tendénza HiRl legeenda 7GR
fratéllo IJzg sorélla 1B ¥
trentésimo =
4, TEEIZ)AE AR -endo FPLAE 4y iH -ente v, 47,
ridéndo XE vedéndo FH tenéndo £
ridente <4 AfMrERfy  appartenénte B F---f]

5. EFHEREZRAREHFATMN (EERY ere ZRN

ZHAEAhED R, I, -ettl, -&tte, -éttero; -réi, -rébbe, -rébbero,

H I 6 (suono stretio)
X0 o (suono largo)

THFoWMFAROMFOOZn, EHHMMMT,
16



IO 6 8 LS DL

KIS -Ore, -0s0, -Oio, -One, -dnzolo, -0gnoio

3 Al O, Ul

studidso  J715hY iendre BEE gioidsn IR
amole 2 festaso  )F H izl
modicénzolo FrRhES L rUmoTe =

T SE RN o ZATTE,
Tore come EFE molto W&
ora FA1 nome 4y sdlo g, Y
1 IR d6no 3y dopo frii)a
sopra - L1 noce  *Zk voce  FiE
ndi T voi 4] nomn A~
H W m,ﬂﬁﬁﬁﬁu

LT O g L R

1, fEJR 4 -ono, -0770, -Otto FILL O 45 A EL
s R MRS 0, i,
luboratorie e = perd D giovandtto 4R E/NKF
otto fantdccio (% do I
calazza 1L FF 0 SR | SO I |
2. fEATCIT uo oy, RO, .
budno L cuere Wi SUdHo
vone IBE nUOvoe X ludgo HiH
ructlo i, fETH fudco %k vudgto 25l

¢ {5 ¥}y aliettudso FLAY )
%IV o AR ) A

beot AR notte VI poco  /EY
dcechin PR moddo  H 3 folla AHE
rohn A rosa Mol nono 3L
et JEfEY vstro {317

17
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TE o, c I, AOF—BARBERSEHEHGIARM .

BHFLIHEA. AOEFHREEORE (BRENKN ELB
W)

.ﬂ'l H

it

1,

FRER (accento grave) 5iH OF# (accento acuto) iy fis

ETREeoR . AREHEN EinHE LW,
€ -, co 3£, gla B, la R4, € 85, WA, ne |,
— AR, EBIA. H?[E!ﬂﬁ?t"‘l? T ILAE S

1, BEFEERBEFYHRTELS v b, B.EFOSSF, W
gt FaE, piu H, 1 ﬂ[ﬁUL. i &, H, si Z, B¥.

2, BT a FARFIER, W :
citta Il onesta FE possibilith FEERE  eth 4EF
novitd 3 EH realth IPsZ  poverta WIS verita EH@
FEA N ER RN B = AFRBEE T,
verrh fiiick  andrd i fard  fLdSMH

3. HEPWRIE 0, e, ANEFOES HWEFHOZM,

caffé M  cicé HIRZ perd AR percid [

72 h 1 R B R SR IR S — N B LB .

verrd FR¥EIE  andrd G E fard ¥ dird IEEE
At W = AR

ando  fir & prepare &
THILITEEERPEE—TITF ¢ LEAOEN,

perche (%, Jift4, poiché Ay affinchd 3T giacchd BRfR, P 3-

#3  (Esercizi)

% T SR,

18



-1

tana 3, v casa %, BF pala £” bara i
balla £} nana g4 A rana ik tara [WE (B
BT RIS, e RIIAE B,

mé F& ¢ ¢ s HE véle 1 méle FER pére R

séle 3 pépe EAMR  fédele HECP) réte P

ETHE, ERewAOE @&

L& ripeie béne Ic parole. {RELGE RIRGLE,

Emma prénde il t&. 32MEE,

Ada ebbe sétte belle pécore. FA BEH-EHEWRIEE,

KA THIERp, ¢ 5 ¢ fRFE,

legge Al (ldggere) légge iR
gscy  {Ih I BE{uscire) ¢sca 18
alfzito  [&15 affétti 554, {5M5 (affettare)
pésea fEP pésca  fTf, fHBP
ventn 1 vénti
Ay THEh, 0 5 o0 WiRFERE,
DOte 3% 8 botie  #f
colto R En(coglicre) colto HHFERY
scopo 8 scop0  FfAM (scopare)
fosse I fosse {thR- {t::sserﬂ)
vallo  $E5PE (vglgere} volto [&
3T PR A R A A,
fili % diti =FIg tiri &b vili BRIRE

mimi MEEEA vtk 224 simib SR oitidi RS
wmiH T AR, TR oMM,

[opo idrne solo sdlo, #KEEIMMEE 2,

Amo molto 11 lore dono.  BREIHIIAOILY,

Lavdro tatto i gidruo.  FH&FET4E,

P AIRAE, RO RN,

POl R ndve 7, dgg A orzo k&

19



dvest FH dro &F avorio #F  Oppio HBF
dpera  El{E ottimo T
9, #E AT,
Lui fu titto muto, {HEAWT.
Un lupe ulula tutta la notte, —HIEHEHFGEM],

10, AT A AAH T, B E S R R A,

difg 7 — dif% ( 137 ) a, IR JL — T, It (ELBETE{ED
chéE# —che ( 3:HE £ neff e ( R ) —ne (33

da( fils y &y —dajh, DICAi@) seBHIZ —seiE
e )R, fF—efd (FEHW)Y siE, M —si( ARKARYES
ey — ef)l i AKRE) AFR )

EEEE  (Note grammaticali)

s (Articolo): STIMME &RRTE, FrAR NN,
R ERREFEMEN, SRZEN, TARFEEEN B
AR 2B MGEE, U8l S 4 a
~E . DAy EERE, AR Ei,

Eim (articolo determinativo), PR FELRHIER G,

kA E T EILAHIE R,

g - " o |
il la il melo FRi la mela FEH
COMETHRALRANE | il topo BT lacoda [EE
I ‘ I atto ¥, 78 aula #rsz »
EUL S F 4002 R lanno 4§ Foca #8
| ok imeli BEE(G) | lemele FR(H)
,. LS TR GNIEE A itopt FET(H)D lecode EE(H)
’! R TE N

20



e e e — e e ——mae—_ e LTy e ——

el % 1= gh atts % ﬂ’iﬁ{ﬁ}\ & awew ., ..
;g!|;|r,|_,aif;€rm;rj§_£g;gﬂ gl anni £ ( § ) le oche g5 ( 5 )

0 J i o zio k. {5 | laza v,
018 ¥ s TR RERD 2, lo studio &, %35 lastoffa 3
ps, %, a0 H M4 T

——— — o —

|
_——— - - ——r—wrd . T —— T e — - — e, ™ el T R T T TR

gi |k glizii %, fa(8) | leZe W, B ()
R s S S ER IR glestudi 4353, 5 lestofle 4 ( &)

2, PS5, R gNAFRIGH A | ()
[ 115

mﬂj’_flu“{ articolo indeterminativo); BB RITIEMN L FL
A EE TEILNER,

ok T ] S Btk |
un una un cane —i& 4 una pﬁnm'ﬂ-t —-ﬁ%&é”’ﬁ
m;*‘ T H fmﬂfiﬁ il un gatto — R ung palla — IR
un un‘ un az0o — et n a:ﬁu::a #ﬁj:ﬁﬁjﬁ
FECLIEE A% & iaT un amico —~pE A un’opera —AMESE
uno tna | uwno stadio—PMEHE  unaswfa — BT
FRLs HUWRFHAY | wozoo ~HYE  unazappe  —EEL
7,08, X, g0 FF 45 677 5 H|

AR E LAY, FHUFHSEA (articolo pariiiivo) )
ez,
det Wbri —3 deiie matile —MiNE
degli studenti — RS delle operaie —#-4 T

Termini musicali ( BFRAIE )

el ou

21



Strumenti musicali 5k =

il piano (il pianoforte) §J3E o flauto

il violine (V1. ¥In,) /pigss il saxpfono EBETEE
la viola (Vla. Va.) = il clarinetto RGEF
il violoncello (Ve, Vic, Vcello) Foboe XUERE

KEEEF

il contrabbasso %5, (R EHRE il trombone H&
il mandoling SR l]a tromba IS
la chitarra il il corno B =
Vatpa EZF la cornetta HE
il fagotto (T4 I'ergano RS
Uottavino 1534 la prancassa -kgk

i — 4 Megpde  (semivocali)

YAFiIiRMuAKEFHAE_ATE (dittongo) H1, ZF
HRERITY, RHE—REE, B—ITERExRFigu, &
TIRERE—1EY, ABEHNTFIATERAE—BHTE R
{gruppi vocalici 0 vocall combinate), 4,

lieve #2HEFaY pieno R nuovo i cuoco [HR

ELEEHNENSERYE, WY LANSEEE (ditonghi
ascendentl), HEZIETEEMXNTE E, B11R, ié, i, ia, id, i,
iu; ué, ue, ua, ud, ud, wi, B,

fleroc HZEHY piano 1% pioppo H¥  plumailL

duetto —HER uwvovo & prua fiL guida mrER
FLEEREMNZSTE, MAITHRAZETYE (dittongh
discendents), HBEFHFEENENTH L, BMNE. &, &; 6, oi;

u; eu, &u, au, i,

22



veicalo  #EiN poi 5 cauto MY

nsutre ] eroico DIy  aula FE
WRIEDEASATESCE—REN, =4/ Titttongo),
P
buci d=¢ ) catamaio I AH buie BT operaio T A

AT TSRS A TR S, alwola IR

FEBFERNAEY, HTRAFSARARE, FoF i
W LE el o BEH--TESFRS, BRTZIATNS
3. {fato). 2,

passe  [H#H goal Pf  eroe I spia {94
idea BT caos JREEL reo JEN nausea %

g8, mE—T digrammi) g, sc pIRET ¢ g FMAETT L XHEE
I50E a, 0,0, v, HRESETAOE, XARETEERE I RBET T4, HE
SAETAT, HIAERTTEETEMNE TS A, 6 moglie (ZEF ), sclocco
{ {209, giusto (IEHND ), cid (X)), mia (E&F),

.51 (Esercizi)

1. @PAEASIGIEE,

tiore 1F flume piz o via Tl
7io #2. 158 ghiotto 15 flamma k43 mano  HEE
biond> &7 deri FER heto  TarbRmy

2, ETATHEIZSITE:
causy [E[H baule f7d{y paura @  applause §io%

feudo HESH reuma FHEL mai 53R trauma &%
3. W FIMIEE 80y el

operuiz T A giola ¥k ghinta [ER  awto  FERH

maiale 3% noid iR buio mJprE sdrata &5i4f

23



XA TH BT S AT E WA R B E:
buone #Ff—bontd BB nuovo FHE— novid FH

micle % —— mele IR scuola gy scolaro HiZFAE
licto {4 Thps——Ietto B¢ fuoco k% —— focoso fLRAY
diect + decina -4~  piede B —— pedale REFIR
thono G ——-tono  FiE

5T A S5 4 MR B,

cortte FA¥|  océano {giE bda KTFF vasi RE, &
video F2% réo H=A coatto ERHIEY poéta A

BT AL -la SRR,

malattia FE4g libreria H3[% armonia i
anemia £ compagnla By scrivania EX &
gelosia  §EdP simpatia [Ef§ malinconla {5
T S

Pietro ha una piaga al piede. 5 FHAHE,

Il poeta scrive una poesfa. | AE—H

Laula & molto ampia. 20ZEIHG

1! fiume & pieno d'acqua. WK T.

Quest’ vovo & buono. T HMEH,

Fuori cade la picggia. FhEEH A,

T 3R F,

I buoi arano la texrra. ZEFilh,

I miei fratelli sono boscaioli, BEFHHESERT A

Nel cortile ¢’@ una bella aluela, B FBREETNIEE,
Gli studenti si afutano 'un Yaliro. -R2ATIEHEFTE.

EEiE®  (Note grammaticali)

FETAR (aggettivo possessive) ¢ FARFBLRBYNTR
24



'-.,Illn .-:E'- ; r'l - . Ay P ol = " . ‘.!1'
w I . T‘JP B 4[1,& E% %*Eﬁﬁiﬂ/ﬁ‘ *J%IAIIHQEHM:JH
7 1. [ .
s ,a-iz‘,)\f-f’,l* LL-—:'.' S13HY .r’kfm gﬁ
" | S Wl ' [-_-!, r Fo fa-p " r I‘:1 I:--Il ”1
o boow [BSE spwe im0 20T
—————— _ --:— — e ——wr - __I_ e L-~ (LI -:
P 1k .o SUO nosiro | vostro i fora |
|
i e ey =i e
| ity | Tua 2Ua nosira ' vostra lﬂ*’&
(H't{.lk i tiaoi 51101 Nostri VQSIrl I laro
H-H' ._ - hmmme - TTTmE e T o —TT =
S Bad e S1I3 nostre ; vostre | loro
IEE
VO AETTEFRETR--RERLN, L.
un mio amico Y —4rZ i nostro professore il f

la tua matita ST
T BT M 2 A T,
mia madre Jg 1R X
mia sorella gk
mamma 3 babbo Fg4~iid s &b,
lu mia mamma 33 5580 1
il loro professore Sz Im
loro M CERRTRERAR
H loro nonne {E{12R2
3.%i75 Let (fz) Loro {#:11),
lero (20174)

Come stanno 1 suoi (genitori}? sz deyi (42
ERASU R B IR R4

Queste sono e loro tessere,

f’ﬁ ﬂfﬁ' kF _'HJA'.T,T'”“ lﬂ
tue padre §157% F

teo fratello 3550036

il tuo babbo

GITEFREZANEE lero @M AR

£ A,
la loro figlia {4155 421
EinELE

i miei colleghi %[ H1{1
s

MRS 15
g, .
i loro libri fh{779438

TR

5 ) ABEFTY

TR suni ( iy,

Coene val

— 3uongiorno, signore!
{Buwnasara, signore!)
— Buongiornoe, come va?

RSy

-—-—__l?‘#'l 5%&1
( Me=z, 841 )
B2, Eg

25



{Buonasera, coms va'?) { Medz, PG )
- Bene, grazic, e Lei? —if, Wi, w2

— Bene, bene, [ suoi stanno futti bene? ——3F &F, 4R B A& 1009
~— MNon ¢’é male, grazie! R L, i

FZookiE  Termini musicali

I cuntanti R
i soprano LR il soprano lirico  FRHTFE EGH
il tenore BEZYF il soprano leggero ST
tl mezzosoprano it E il solista (il solo} RIS ( 3RIE )
i} baritone B il corista (il core) -SUBIAR ( &85)
il contralto &
il basso B

26



% (consonantl) R HMBEETHE (BE.45.5. %)
N HEBRFTERERNT ST RS ce8eh—8, 4
EERERAEGIEEE,

H—T7 B/E (R ) (occlusive Yesplosive’)

81 WEZ (bilabialiy Pp, B b [p,b]

'R

REF:, REAE, BRAWHE, REABERRRIT,
Wb,

HHE P(FEH TR ).

palo #F pero i pino 42 pollo ¥ puro ARy

HEE b (R ) .

ballo $&82 bello EFEf#y birra Mg bolloHIFE  burre &3

ED: WHE,SNMBERASHEZRHAER. THRSLEREEDTE
¥:%h, f0:. pa, po, pi, PU RAREERTGERY MR . B . H#T . BT L F
B ER AT A

#x)  (Esercizi)

1, EHmRBITHAEPNERSS p fikifs b
27



pena 7, FH —bene #F  palo EF—ballo s
pollo 1 —— bollo pila Hijl ~——— birra 10
purc  #fipl — burro  #i pane B & banane FHFE(H)
pipa 43} ——bimba LF

2. % T FiR)F,
N pinc & bello, TS,
I! babbo & buono. FF{EHF,
Il pollo ¢ buono, iF,

Ed: B (Note grammaticali)

A FAiH (pronome personale): FSR{RE A S pHRE, W
A, fEEIE (soggetto) BIA FRRAE FE L

& io 41 i10i

T tu #RT vOl '

#(4k) egli (ella, essa} M (4 I essi (esse)

il i) lui (led) fit ( 2k ) §1  loro (loro) l
= e550

B RFER A EHARRIESY ST, Bh3 e
R A B B 2 A R B

M. Hai (tu) una penna? {FF—HEED?
Siete  (voil) studenti? {R{TEFEH:T

b, dei, loro BEZENAKRKREBEZEARE, EROEER
o

ayere essere
io ho noi abblamo io sono 1]e)] siamo
tu hai voi  avete ta sei vOi siete
gglibhea essi hanno agli & €351 s0no
{cssa) ha (csse} hanno {essa)d (eS80} 5000

28



§2. $§ F (demtali) T¢, Dd (t,d]
BEEFE, ESRRI EESK LNHE, AEEREABFE
%, R,
BHEt (FETRE ).
fale ﬁu;l{; tetto BT titole M topo EH tutto —17)
Wag d (FHEHES)) .

data F{flj detto i dope LG dito T35
HHEHE P —H, BREEtESKPEEBERIMBHEESEEEL, Tk
SoBE R R M, .

EE-

1. TR,
taito  HapE
tetto =700
tre Gt
B A0

I tettc & alto.

Alde non ¢ alto.

I pane & {utto

La pera & molto buona.
Tina ha una perina e 1103 matita.

Mio fratello ha

duro #H

ta, ti, WoRSEPRTUGEN “B" , “&%" . “wL°

¢ >3]  (Esercizi)

——

RaowmE t 5ifE d

dado {&F loto #HE — modo F =t
detto 12 tono ES — dono iLij
dito Fig tubo %3 — duro ERY
B TS

PR 2 13 5o

duro. fEAET.

TR ITIE,
T — SR — HE

otta annl. R FE/NE,

EETERE  (Note grammaticali)

7537 (aggettivo),

F!rHﬂFﬁ;}Eﬁ“m‘% I:l i’v:.f w%lﬂéﬁ
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W EF, BHEWAE. ZMEL, BRiE, $OESEHIBENAI
S AU R B2
L E 72 (aggettivo qualificativo) g, #edi(k,

=R fel i
1. R-oFERMIBERE, o h-a @B AEIBERE, .
bello — bella HEERE p_icculu—p_icm!a ANEY

bravo — brava IT#, {tHeY rotondo — rotonda  [HEY

una bella casa—EEZKI BT una camera piccnla—-{ér];jxﬁ[m
una cantante brava—{ (£ ZHES una ta_wula rotonda—3k F =
2. kL -e GRNEEE, TRHHALEHN, WERTE, W,
un bambino vivace—MERMFHE  un lavoro facile—1{E H¥ T 1k
una signora gentile—{y 455K un salotto grande —[B4+ET
e,
1, Dl-o,c ERMMEBEFFEEREREN -1, 0,
un cantante. bfavo —4{i7 {f 7= 5k RS 3¢
dei cantanti bravi —2{RBHTHER
un p_ic::ﬂla salotto —ENET
due piccoli salofti ZHEMhEIT
un lavoro facile —XAZ B T4k
dei lavori facili —BFF T {E
2. Rl-a,-c HRAEREEFAZEERN - -, I,
una camera piccola —[f]/\ G IH
doe camere picoole —[H])/ 5 [H]
una signora geotile — 7L IBRIR K

due signore gentili T Y i A A
Come stai? {7 2 47T |
— Iiuopasera, come stai? — R, VREFIGY
— Mollo bene, grazie, e tu? — B, &hH, I

———— e — i



1 T S —t bl Bl m——r TR

—- Sip hen‘issimr:r, come vedi,
— Come va 1l lavoro ?

(Come va lo stodio T}
-— Non ¢'¢ male, per fortuna.

——3FR T, Rk

—T{REAH?
(Z3E2EY )

FR, VIR H,

— Che novitd? —5 2 1 B
— Nessuna, né buona, né cattiva. — W EH LS, R NSET,
stare 2, & vedere F, F
StO stiamp vedo vediamo
stai state veddi
sta stanno vede
Termini musicali FHFiRAE

P B
T D

piano subito (p.sub.)X i@
piano (p.; B

pianjssimo (pp.) (ppp.) 43124
S

sempre pit piano B3kt #58
mezzo piano HIE

ottava alta F/\ &

ottava bassa {%/\RE

§3. HEIEF (velare) c(ch),

forte subito (f.sub.) &
forte (f.) =

forte piano (f.p.) BH
mezzo forte (mf)) thig
fortissimo (ff. fIf.) #4353
presto

assai presto 53
prestissimo £z

g(gh) [k,g]

Ehk, BERBNEFFREE, BREERE, SR
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o, RRXNANEHEREBERAIRET, -
EE. PSR, ELY LW e, AMTATNFEED, S ch foeh,
HHE ¢ (B¥RIRZ),

caro #EZAY  cheto FgRy  chi

come A culla RE china #&HE, #bF
i s ( Fwics) ), H.

gallo 2)35 ghetto HAEANBHEK ghiro LR

gola bR gufo I % i%
Ha.
1,55 tp —#, EHT cEERTHN, SEndRBEEMBHEELS R, R

e sz HIEARFFIATE, ca, che, cu SRR RN E" , YFF . " BDUEBEF,

2HECERAEEEO R INEY, DETEE, REEEATHNATER

RREAAR, FIRCAEA.
cranio Lpgn crema  THIY crina ILE2
clima &§&. claring EAFEEY clero 4

4.5 (Esercizi)

1. ETHERERE, EEEEICHNEDS

pacco O oca 3 cupe EIRE cappello 57
canna P tacco JGiR ccco X (EREEDY  colle
cane ¥ coda EM tacchino k7% bicchiere $#RF
inchiostto M7k chiodo 4TF  chiusa chiave 43R

chiaro E¥Ey occhiata —"%% richiesta Xf
2. BTPPRWE, EEREFTF RS

ghianda i ghiotio B gusto I
gomma f§¥ vergogna Z§k legume FESE
gara LR fago 3 pagoda #, =f

3. BTPHWE, ZRELSH, hHEcH &
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cara ZEIE) — gara (L3 cheto TEMY — ghettolR R AR
cailo 28Fr  — ghisa e colla 34 —— gola THHE
cupo Ry — eulo &L

BETARE, ERAS c5 s EHAEEEE,

facrima JRj —  gnilofRiR clero 1 — gleba |31
club fL5RE  ~ gm f3 classe JFZE  — grano E
clima it  — glicerina H3y crollo ¥ — grosso By
clore & — gloria 3053 SACTO WA —  pigro Wisy

5. 3 T T #0037 £

1

vecare #, 3 pagare {348
TCCO recliiamo pago paghiamo
rochi recate paghi pagate
reca recans paga Pagano

EP R (Note grammaticali)

#11 (nome): AELRA, IR EWOEK. BHETHE

?ﬁ Fﬂﬁiéf}‘, :';EHI

il #lo &% Ja porta [7]

it bunco AL la sedia #F

il padre 4032 la madre 15
I'nomo J A fa donna Q%

il sabato FJ7S la domenica E &I H
il signore &4 ta signora K

BH 4% =2 1 W E i AL
1, Pl -0, e $RNIELEW, LEEWEREN -, .

il filo—i8li £% il signore — 1 signori S¢4:
i libro — 1 libxi 4% i fiore —1 fiord 77
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2. -0 SAESEEAE, ¥ CRES, HEZGINET
'i: '{‘:I—h
il vocchio — i vecchi 32 A "armadio — gli armadi 73
1o studio — gli studi 25 3]
3. [L-co,-go R HIFE{T: 47
B, in.
H tacco — i tacchi F:3 I'ago — gli aghi £}
BAFLL -cl, -g1 £iEAM, .
I'amico — gli amici 7 & il medico — i medici EE
il bigiogo — i biglogi A=dpFF

%, RAEH—RRR -chi, -ghi £5

il chirurgo — i chirurg! {zhi)
FrHPERAE

1., URE-a,-e GROFAN AR, REEGARERK ¢, .
ia porta — le porte [7] Faula - le aule # =
la neve — le nevi 5 la fabbre — le febbri 4315

2. ﬁ%% -4, 'Eaﬂ’{]ﬁﬁ iigiﬂ!EﬁiﬁiE%ﬁ 'Chﬂr 'ghﬂsﬁﬂ:
la riga — le righe RF " 'amica — ¢ amiche wHi&
I"alga — le alghe ¥§4f I'oca — le oche #5

Grazie tante! FWTI
— Mi dia una forchetia (uz cucchiaio, —BEsR LT (—
un coltello), per favore! B, —iBJ1-F )1
— Ecco. —R .,
- Grazie, —if .
* — D nulla. —F i,
. - L 3 - - Tl
— Mi dia un piatio (un bicchiere, una —FESER AR (R
tazza), per favore! ®F, —HER)
— Ecco. S
— Grazie tante, - EHT.
— Non ¢'¢ di che. —& T 4
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; Termmi musicall FHAE

]
Movimenti sFEE
targo LR calando UR1ETIE
allegretto HE AR con brio ik i
aliegro {RiR con moto f{iik
lento 21 con sordina J 5 E 2%
[ presto 3 A7 senza sordina 2 5F 253
| prestissimo BAH marcato BZH\ih, FEHE
adagio 187 martellato {252k
mosso {5 pizzicato (pizz.) L3k
pill mosso 4%tk tremiolo {trem.} #15;
poce mosso Ak glissando {13

§4. EHRF (velare) Q q [ku]

BT qRBRSRYERuIEE, TeEMmERFEsr, qu

HEES co BEHN, BEREAREREGITE, 4.
quota =5 questo % qui xH
guadre W quaderno  FE-F quast JLF

08N, FEQUATEATIER ¢ Iy cquisiEsl, Xifequ
15 T 1R T RR A eou, T,
acgua 7K acquisto  FE3E acqguolina 7K
acquedottae 7KHf acqueo i acquazzong
55 qu HAM RIS eu, FEbe BT a e 1, 0
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HE— P Y, EENTEERA T qu
qu { FEAEE) inquirente (¥ inquilino

aguitone &S delinquents E3E

guindi E] equipagein ¥LAMNH
gu ( FEdRE) guida %%, WE  Buerra K

guasto i guardia 4557

guarire 31N tregua k&%, 78R

ou &5 qu BT a4, [EELEER L0 B, —RE
K-l qua, que, qui, quo W RHE, Al
lignore kTR E gquotidiano H R  quota JFEE

cquo [FEAY quoziente FFH quotazione {713
quattro | quadro W quando 3Ry quanto b
querela Oy guestura %75 liquido KR afquita %
conguista 213 quintale 44340 quindict -+

T LA @A b

circuito #E%  acuire {#FFJ:  arcuato Tk, THIEW
e RO R E, REDEEEA B, W
Cuore J; croco EiM cugio Pt percuotere T, H;
scucla 28  proficuo Fga5My innocuo FFEE) cospicuo KA
riscuotere AN
ER:
I qui 532 ERI coi RS ERE M, cul ERTITHUNRURE, AF
vl 2aRS: T0on By i ERCETERR—~TE.
Il septiero su coi camminate & pericoloso. {RFIEMTERERER,
Vieni quil {REJIZER

#:3  (Esercifl)’

1. BTHER, &8 qu e

5



equatere 38 cquivoco MEERTGTHY eloquente EEELHAS

cquo [FEFAY liquore 71i%  equino L5338 dunque Fp4
queindi  FiY

¥ H Al Ty

Che cosa € auesto? X 24

— (uesto & un quadro. ——gfr_-—’lfF'“"[n

Guardo il guadro. H guadro & bello. BRUEE. HRZE,
Quanti anni ha questo bambino? FH ML T

— Ha quattro anni, —upgE,

T FIR, R an (O

un aguilone di carta — HEGHAYRE

e chinnde della quercia SR+ 8L CH57)

i liquidi e | selid % O FI R 4

1111. lupgo quieto e tranguillo —-f~i s EIHLY

un giornale quotidiano —{p HH

B TINI T

L’acqua € un quuir:l-n. TR,

Acquisto un bel quadro. FHIE—TELE.

Lezao il quarto e il quinto capitclo. Faerm, Sz,

I guadranie del tuo orologio & quadrato, {REIEDRFTRIG B
7 T AIET

ttaliano & una bela lingua. T RFHIEREZMAIEE.

I popoli di tutto il mondo sono contro la guerra. £{HFARR
R e

I tuoi guanti sono tutti logori. {RTERBET .

:ij‘ F":e' lf:r:] :b—hi {E‘I

coardare FH
guardo guardi guarda
guardiamo guardate gu@rd&nn
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acguistare 34

acquisto acquisti acquista
acquistiamo acgquistate acqugstanu
7, BEPAIEE,
uno — primo  £— sei 7% sesto HI %
due = sccondo SE sette -k settimo 4E-h
tre = terzo B> otta J\ ottavo E/\
guattro ™ quarto S0 nove 7, neno A,
cinlque H quinio £ dieci decimo £-p

EikEF  (Note grammaticali)

1. R & (aggettivo dimostrative), FXRRE & AR
E. BrREFEEAERHEWE. EREER questo (X9 ),
quello ( J31~), FH#:. HEEL, HERSNT,

—r

B % 2 &
FA #& A | Bt 13N
uesto questa quest guesie
quello quelia qualli quelle

In questa citta fa vita & molfo monotona, X/ METHEAGEIEREAN,

Quella torta ¢ troppo dura. m&'ﬁ%j{:ﬁ?n

2. ZWIEE (aggettivo indefinito); Fi 3R £ R F 0 0o i

2. RESIZIBEEFAEM. BT, i
poco: pochi libri ANEKB poche amiche R ALALE
poco iavoro /NEATE  poca gente EDELA

parecchic: parecchi anni {74 4F parecchie settimane F£ 544

parecchio tempo F R[] parecchia roba #7477
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alcuno:  alcuni colleghi —2&{EE  alcune persone -2 A
alcun tempo —EiRS[E] (non ¢’¢) alcuna ragione
( 3F ) LS
BIEEELMEZEHREEALH: .
tanto  ( fAUEE M) molle (£#)) troppo (FEHY)
tutto (43R )

ZHE AR ogni(d). qualche ( — ) TR P HER,

Che ora &7 JLET?

— Che cra &7 —JLET?

— E’ 'una., ———mi7T.

-— Che ore sono? —JLEGTY

~— 3000 le otto meno un quarto. ——= I HE—2,

— A che ora comincia la lezione? — L F 1

— Alle otte in punto. — /AR,

— Pcr lavore, signorina, che ora é7? D, FE, LET?
— Sono e guatiro e cingue, — g E RSy,

-

e e e o e L e

“y ’ Termini musicall ¥ AE
Intervalli -

secondo £ solo g

ferzo = EE ductto Z“EWR (&)

quarto [MEF & trio —HEE (&)

quinto FLEFIFF2 quartetto JUEE (&)

sesto 7uEFXER quintetto FHHE ()

settime P EFZ iR sestetto 75EB ( &)

ottavo /\FHEEZTE settiming -4 EB ( 2 )

nono MJEETE ottetto /JAIRIB ( 3£ )

NONetlo FLE T ¢ #E )
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w45 AP  (Nasali)
§1.)5F (bilabial) M m [m]

RENE:: RENEETR EGEH,.NERA, BRAW
B, RE, BREFNE, EXHRNRELE, mEHMBE,.
A ENE R,

mamma B3 amare ¥ mela 3¢ B male 5P

amico A amore ¥ff matto LT mito L5

come fn{a] muto HEH

HEMEE m ERBERWEE 0 b NERNES, AHK m EFEDWER
P, b M, RE m FEPETHTEER, AT LPUTET. o .
ombra [AS impero FHEH emblema £id
ambedue {f, W Umbria SHETEAK

#5.3] (Esercizi)

1.3 F FlEn,
malato FA meia Hidb  mito & muro 1%
mola 73k mulio R mare #g mucca g4
2.3 P AET |
La mela € moeito buona, IERJEE,
La mamma ama la bimba, E@iTELFE,

Emma ¢ wits mia amica. BEBERSEA.

3. THRE, R mERETLINES,
bambola FEgEid  tomba IE boinba #E34 tempo  Eifa]
tinbro HIE campe HE  bambino B sempre ELE;
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Termini musicali FRAE

M
Notc musicali B FF
breve WWHF bemolle (b) [EREF LS
semibreve 47 bequadro ( & ) EFIZF
minima (1/2) — 4 5F diesis (#) FHEFI22
semiminima (1/4) P4y S1F sincope tU4F
croma {1/8) S\ HHE doppio bemolle (by) TEPES

sernicroma (1/16} 17543 Z4¥ doppio diesis (¥3) WEAS
biscroma {1/32) =-F= 4y 4% segno finale () ZiE[{S
pausa {KIETF S Maggiore A A

ritornetlo #=#[7, BIE, Bl Minore piE

Eiki g (Note grammaticali)

#18 (verbo): AR R REFMHEMRE.

TRAGERE AR B STE, FRAA B, Z2HH
TS BN, PHESHFNEMTRLE,. BUEELSH
=1, H—HMNEhERERE -are £ R, 524 RN L
-cre £, BIZAMWSHFLL -ire LR,

-are Era -ire
anare 3 temere G dormire [ERT
SO terno dormo
} ami temi dormi
ama teite dormae ;

4]



e 1A — [ R T,

AUHATTIO termiamnoe dormiamo

amaig temele dormiie

AMano lemono dormono

Zhid 42 B4 i (verbo transitivo) fnF R #EhA (verbo
intransitivo), R¥shiAf R EEERESR, W

Noi amiamo la patria. FH{JEHE,

Non temiamo la guerra. F{IFRNMER %,

FEDEARTRBERBRENR, I,

Questo bambino dorme molto, X3 8L 5%E,

Non dormire pif, ¢ tardi! (T, BREIAR T

§ 2, 5183 (alveolare) N n [n]

RET i HRIMELER, KETH, EESH, EO
REREE, RELSHENEERR, n BoAT, REHEEW
%ﬁ@a ?E[I:

nanc ¥ A netto JFHIN nome Z3 nido At

nulla {+241{%% nono A,

n EHMAREFIE, KEZEHTNE,

1.EHE L v RE, 1 BB LY.

infine 55 invano ZE5Fi  inferno iR inverno &%

2. 786 F td BIE, n tHFH G,

dente Dante {7 fondo [ ponte §f

tondo [y tanto L E canfo It

3. ERF S S ¢ g HH, n g,

a_ngelu' F{d pancia i cancello #jiz gancio £

dispensa 43>E3 ansia £

4. EEME cg BIl, MAEHERE,

lung. o anche #neora 3t tango #R3E Conzo BB
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B
i

1, RUGEnglantbonis a, e 1, 0, u b, DEREAL, TEEHME
[

soir [a) (5] (8] (&), MdulRHERTAAINET, B ERAES n §
m; an {am}, en {cmy, in {im), on {om), un (um) BHE—5TT {15
Hedr— L, &

con o, T lungo 213 bambino ANJE

bomba ovanque  F| ik tenda 7%

2. HALEEYIA, T oan (am) 5 en (em) {EHEE, EaiEi "IR" 5
ir. WA RFERNFEFERTCE 2 S5 e AL Fik, ZEEHE an, eni)EF, 4R
LRI Al e A E L.

anche {f denale T Santo F A sempre 323
Dante {01T entro 7E--- 4 tanto 40t attento  H.0.0%4
lampe [ lento 1R banco H¥ benda RN

manto {75 M, meaRto |l
8. HRMFEPTHFAWMEEEFEHRIMEFEE -mente HrRT5, 0.

finalmente et ih felicemente {4 {k i
raramente /b iy lentamente 12 {84
ceriamente 1557 #l fortunatamenie =5 4

HRAER R4t 2 el -mente $EEMIEGE ( RAEATRESRATE
27 ), M-

teneramente BT Hh freddaments 23k g4
festosamente 25 §r largamente FHL
solennemente [ M j | vivamente =i

i, BAENOHEERE., RO EHLY. SR EAEERIGEREEL
FeRER, AFKAMBIHE, SRR ETEEnESD, REkERME, I
i un,  frid o f) con TR R0 non BB ek B,

Iin poco tempn —£25 ) Th3 Ccon givia IR non molto aliegro ke

in fretta st - gcon rabbia ik non troppo adagio &k iR
incasa ERE con forza 7B non tanto forte 275438
K1 SOITISY — £5 JU T un sogne  —FH i un posto M

#.>] (Esercizi)
1. TR,
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nonno i uno —A4+ neblria &  pudo JERN
neconato ZfA:12)[, ninpnananna FEEERY

2. ETHAAE, EELERERENNE S,
India FPEF quanto %/ quando {fi+ domanda (318, &
tenda BETE intero %5/ By antico sy anche {1
onda B infame #4Ay incontro £ Il ancora iR

3. ETZLL -mente Z5EEAE]HE,
lentamente #%{8#h tristemente {404t amaramenic BEHE
vivamente % evidentemente FJEH fortemente 357t
nettamente  ¥EMfHL  chisramente AFH prudentemente MiEHE
Ninna canta una ninnananna. JE2E3BEMN.
Quelle ¢ il dono della nonna, FERBEREILE.
Non c’® niente di nuove. &HA-ZHHREEI.

f‘-ﬁ- ﬁ iib:iﬂ %ﬂl
_—
cantipmo
s¢niO
| sentiamo

HEYEFE (Note grammaticali)

Ll I
=t

Bl 2 7 (aggettivo interrogativo): JiI3EHTHR & M m:

R RREERER. T,
Che lavoro, ¢’¢7 44T tEe
Quanto tempo ci vuole? HL/LEE?
Qual maestro hai? WAL PRAVENT?

A4

b



Quapli studenti abbiamo? {i1H LD A5 EY
Quali film vedete spesso? {R{BHE 4 BB
Exalanid (avverbl interrogativi): 53X — T EE IR,

BPE. BRAUERREEN
At 285

Come i chiami?

Perché sei in ritardo? HFF4A4RIEE] 7
Dove lavora gquesta signora?l xfr A REMATIE?
Quanto costa questo guadro? XIEmE Dk

Ouande viene il signor Carlo? EE 41400

Mio fratcilo ¢ ammalato
~~ Buopn giorno, signore,
: ~— Buon giorno, come sta’l
~- Benissimo, grazic ¢ Lei?
— lo sto bene, ma mio fratello &
! ammalito.
= Dyavvera, che cosa ha?
— Ha 1a febbre ¢ un forte mal di capo.
—E a letta?

-— 8i, da tre giorni.

BABRET.
— R, A,
—¥0F, (RS LTy
—Fm T, Hil, S0E?
— R REF, TITREHT.

;

—H? HEAT?

— M 5e, KW,
-l Fh T D}

—&f, B#£=XT,.

Termini musicali

| AN EN ON [
1

affrettando (affrett.) 2{R4h
allargando (allarg.) #i5R
dimineende (dim.) #7839, H5E
perdendosi (perd.) 788
sostenendo (sost. sosten.) H & s
ritardando (rit. ritard.) &3

HRAGE

andante TR

andante non tanto, TR BEETR
anidante sostenuto _ﬁﬁﬂﬁﬁ‘iﬁ
andante quasi allegretto 5077

il
andanie con moto YNGR
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niienendo (riten,) HLEHIIE FE R ITET

con calore R andante cantabile IAGTTAR
con bric FIEH M andante amabile T FI91TA
e dninn;_ R andante maestoso ARSI
con fretta 20104l andantine /N7

con furie {5 &tih a tempo {in tempo) [FEE
con sentimento AFEiE 4 senza tempo EEHE

andante piuttosto allegretto

§3. 8T (paiatale) gn [n]

KETE: SHERATERLY, MELS, TiHEE,
RPN BEHRE I ragno gak,vigna HEE, sogno
o enGnEFHANETF, Bal, RANELR LRE LG,
REWRMERT, AHRRAAHEHE, SEUABAOELEE. A
TR &, MEEMINTREEE, -

campagna % F —— campana %h

agoello /NF¥ — anello 74

signora #: A —— sinora HE
compagnia B|H] —~—— armonja I

#: 51  (Esercizi)

1. #FFEE,
stagno jib iy vergogna FIk compagno [
montagna |} degno {&i3aY, B Ley falegname KT
legno Al cognato fH-k bagno i Spagna WHEAFLE
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2. T

Yinsegnante di spagnolo PR IR -

il canto dell’usignolo T i

la tavagoa senza sbogaa RAOEHERE
il ragino e la ragnatela ol al=g 1 Eie P

le castegne della montaana i BREIEE
1 guadagni dcli'ingagnere T REIHAEA

3. 1 RHEIAF
La signora Agnese € la mia insegnante di spagnolo. 20480 - 25
Y PP B S,
In giugno andiamo in campagna, £ 73 3% T1E%,
La signorma viene dalla montagna, /NGA ML B3,
La cicogna, 1l cigno e {'usignolo sonoe uccelli magnifici,  {ij4y, R
IR T AB R T s
4, FEDm T,

andare &
vado vaj Vil

andiamo andate VANNo

e Bk, T T B ™

yenire 3

VENgOo vieni vigne

veniano venite VENgano

EEER (Note grammaticali)

gy om0 (preposiziom articolate), iR S3TE R i, da,
a, su, m Hix—RBE, SEHATHEEATER.
TEERERENGSEZH-RE
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(2% |5
Prospetto riassuntivo delle preposizioni articolate

& Articoli determinativi  E 5%

Prep. + il la lo i gli e | T

a al alla alio al agli alle all’

di del della | dello dei degli delie defl’
{ da dat dalta | dallo dai dagli | dalle | dall'

in net nelta | nello nei negli neile nefl’

S0 sul sulta ! sullo st sugli stlle sull’

I libr1 sono sul tavolo. FHRiER k.,

La ragazza viene dalla campagna, -ZZE-FINSZTI.

Gli operai vanno al lavoro. T AL FHE.

Anna é molto brava nello studio d’italiano. ZFEpHE LFHESEAAT,

Questa ¢ la gonna della mamma. XEEEHETF.

Lo specchio & su! caminetto, & F{EERP |,

H=T 15 (laterali)
§1.158% (alveolare) L 1 [I)

EZFE, SRER, EHERKELEGR, SE5LELWS
HBRRZAFEER, Firks, |SENSHMTEH, S0
#F. | RMAE, FHEEERSD. o

lago {f loto F7E lira Ba ( RARBMAE)D

Juna H Xt lkegno K% lupo A

HHFIERA BRI, IZIBATHEEERNSESTS, B

ARBEEESTH-IMFVHRES, FHREKRWT. o,
palma 4% caldo & olmo fi 14 albero giA
qualche J4+ molto % oitre fx, B altro Hi{pph

48




dolce ETTHY calma 3¢ alba %2EH volpe J0 5!
soltanto H, ¥  alirettanto Fifil

FRFNEBREF—-BoalWEEEENE -mente 158, Plle

BERGTEAE R EEN, WAL EREATE ¢ I,

fizale BEHY — finalmente 5l
vguaale —I07) — ugualmente —#E4
inutile - EHH — inutiiments LR
naturale B #nh — naturalmente &M

PN IIERHETE 1 5 -mente 2[R} A2 {FH,

g | MEEH ARG E. BEEERI BE4Enn al, del, su,
dal, col &, DIE-BIFEEEN bello, solo, quello FErEBAN B REE
#wr i, bel, sol,quel L@t, HFIEHEFAEHLEEE, EEHMIGES
AL LR, RESHEATERLESENSERERE-RA, SREER
fr., AWEE I A, QbrieiE, BEMFREEEERE LTRSS
TH.

#55] (Esercizi)

lato 1, M) collo lutto JEHT letto B

lana FFE lena 44 lento Y lotta 3. %
e |- R

salto [k salvo I5 T volto TR 2R alto EfY
polso B3 selva fiiFk almeno #F=/ altalena F-

alfabeto 2 fpze  filtro pijEeg  altare £&
Bt T AT
J§ salm;f ¢ tanto bello, HTEER,

La lups ¢ 1A in alto. BAinmEifE#li,
I! letto ¢ molto lungo. JREREK.
I falegname lavora il legno. M T il
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4, uk R

talmente T amabilmante T d 0
probabiimemte 24T possibilmente B
tormalmente L5 M facitmente 44 1b

Fik vk (Note grammaticalr)

feyrip 2B AR (Pronome personale in funzione d
complemento doggeito) HRRBEEEREENE . E1H
T MIEEBRPHID R,

O M om &M RO M 8D

IR FE mi ti lo Ja o | vi li fe
i B &% me te Tui lei nol voi loro loro

L’insegnante mi loda. #FHEFHR.

L'insegnante loda me. 3R HEBENER.

La mamma ti chiama. EEHR,

La mamma chiama te, TN R,

I medico lo cura., 2G5,

Il madico cura b, EAERSHERH. _

Signore, non la sento. Se4d, BITALLGER.

Siennra  noap cenen tei SBAE, MBI AR

i E i ey A B R dE R IR R, —~BRINERI Wzl
CEBERKBARERAESERRE. N,

Il noomo cerca i nipotini.  FFIIHFNL

i nonno o corea. S5EEERi{l.

Il nonno cerca lore. =¥ {1.

Le donpe portano le bambine. & MNHi Gl

Le doane le portano. SBLf1EEHEE.

. 00



Le donne portano loro, 3 SRS IENEL),
Studio Pitatiano | RPREXF X
— Buona seia, signolina. | E 4T, ANE,
-— Buona sera, professoressi. l—--:niﬁ i
-— Dove va cosi i drefta? l——ﬁ:’&ﬂﬁfi‘tﬁﬁﬁﬁjm
- Yado in hbreria & comprare un libro. ;——mﬁ:f:*.‘;‘;g-' Ead,
— Eei, olire I'italiano, studia altre lingue? , —— 5 T3 R A P05,

— 5i, studio anche ko spacnole.

EE -2 RMEF Y
21, IMEEEBEFE,

Lt

}
1
i
y

studiare £ 5, e Woparare 3, &
studio stugdiano imparo impaniamo
studt studiale E]ar | smparate
| studia studiano impata Imparand
Termini musicali FRAE

|

lento 447

assal lento FLi8
lentissimo R
T4 &

4 poco pin lento Fiaiis
largo v R

molto largo {3 &

mcito lento

assai largo #1443

largo ma noen troppe 348, (A%
Aarghissimo 46T

Yarghettg FL#tig

legato &18

sempre legato —B AR

ben legato FoLEH

non legato fEH
legatissimo + 4y Z 1T

1ihber.~:3 E d8g

1{r1c0 FEH

da lontano MOT4&R (T
pausa iunga £ [RFAER- SR )
lungo silenzio /[R5
Volti subito (V.8 IrZI8 01

L |




§2. 3% (palatale) gl (EZFiIZAf) [44]

RETik, BEELRE, SRETE, S50 NRBER
PR, AN ELFIEZBFE, BOEY, BREER, RFK
ERNRERE-ERME, GZEFEERE, SEETAFHAGE
i, BFEEHEEZTETRE,
aglio k73 maglia £ moglic EH
figlio )% vaglia T &k sveglia [ §b
BR: X el ST IsE0aaAs | Tnt, SRk kEaE EFHiky
Fre b, REEME, HTEER. SEBRAEAME, JUEREARE: MR
gy, SRETHRETHE, SEEFSLHECER SEASEHA TR
RBHELR, MABANRE, RRTELM, URESNETHEI.
filo & — figlio JTF palla Bk — paglia FBE
male i — moglic ¥ T Napoll B3R5l —Gigh HFH
gl AL BT 3E, NEEEENBEATEN, ARE
—A 55, W, -glia, -glie, -gli, -glio.
ch GEERTEEFE ae0u i, gl FENTEFE I REH
FTCEMIER,
figlia +jl. vogla E@  figio JLF foglio T, K
R 1 g HRTHEE FERY, MEEREMESRS ), BEBEME.
elicerina Hih glicine gk
2, dEEREREFEI WRAERLT ae 0,u @, WEEEE,
MESHMFMLELE LA:
govia Yo gleba £3E globo EER  glaciale dkR
3. eli MRMEAR. MRS MAGRA o RRYRER NS
SRR, I slielo, glicla, glieli, gliele 2%,
i. HTEAFEESA BTE el HRNERERS, mETRtnag),.
;. negligente LM ganglio ¥z *

H?



i.

6.

#:3  (Esercizi)

T F R,

famiglia e miglio % shaglio i3
consiglio 81X migliore TEIFH tovaglia R
foglio 7, &  moglie ETF foglia B}
T PAE,

un foghio di carta —3G#H%

una boitiglia di otio — gk

un coniglio grigio — H e,

una bella sveghta — = EL =5 o

BT AT

Egli si sveglia alle sette. MR E-LAS%RER,

It figlic raccoglie le foglie, JLTREink,
Egli ¢ nato in luglio. #AE#FELH .

R TR MPHEESHERETRAE SR,
vaglia {C # 8§ — glaucoma R

moghei -+ — gleba -k

artigh JLF — glicine LiE7F

ma*raiviéliﬂsuﬁf@ By — gloria Y32
canaghume B = — glucosio % &is
HFAAT,

Il bersagliere & vrgoglioso della sua medaglia. $aEAHBRRE

iy 3 &,

meglio Wif
tagtioc &, 4

il coniglio mangia le foglie della lattuga, GFHE M-,
E meglio cogliere i frutti pid matwl, JB¥FEREBNSRE.

Gli stusznti vogliono dei buoni consigli dai professori,

FRiZH AT
Tl 3R AL,

o3

KRFETE



volere &

voglio vuoi vuole vogliamo  volete vogliono
togliere LfR

tolgo togli toglie togliamo  togliete tglguﬂu

R R,

Filastrocca
Sul tagliere D'aglio taglia, non tagliare la tovaglia.
La tovaglia non & aglio, se la tagli fai uno sbaglio.

tagliare 177, Wi
taglio tagliamo
tagli taglate
taglia qglianu

tagliere s.m. EI3EMNR, BT se cong. IR
tovaglia s.f. iy fare vitr. & IR ( E5 )
aglio s.0l. FF sbaglio s.m. 58

EE R (Note grammaticali)

B K a7 (verbo riflessivo): #hid Er ZRBVE B RN EH
A5, WEARENE, ©5ER{KA mi, t, sl ci,vl, st —#4E A,
HRARRSEESAG—B, THR=HAERHAEALL,

| svegliars] fE dﬂ‘gndersl =y vestirsl g
1 tni sveglio mi difendo 1ni vesto
ti svegli ti ﬂifendi ti vesti
si sveglia gi difende si veste
ci svegliamo ¢i difendiamo ci vestiamo
vi svegliate vi difendete vi vestite
si svegliano st difendono $1 vestono
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b )

Jﬁ$ﬂﬁﬂ%?ﬁmﬁEEXsu:
Noi ¢i ncoatriamoe snesso per la strada, IR {E A RES.
Gl studenti si anstano ncllo studio,  FE2EMMES FHL 53
Gli omict si vedoue specso. |15 TTRAT T 0,
iL1E TS Z ATRIGA IR A 2508, .
St affiita guesto appartamento? B0 S RIS
Non si vendono gl oggetti espostl 1 veirine, § 5 MRS AR5

Comc si chiamal? I -4 E0

—E permesso? | —— g3t e g

— Prego, si accqmndi: cme sta’? i——"ﬁi&ﬂ}i—, e B iRarTae

— Bene, grazie, E tamto tempo che non | ——R 4T, Will, SITE A WE

ci vediamro | T,

— Davvero, Dove logvorz adesso? i—ﬂ?%j;éﬁﬁﬁgjiﬂ';f‘“'fﬂifﬁfﬁklft?
 — [n un'azenzia di vinggi, con un mio | ——INFIA R, iR
i armicn Ir’ tE

~— oo 1 chiama il suo amica? " B Ui S e
(= s1ochiarna Antonio Roess, j-—-—Jh M2 £ FE TR » 5%,

T

Y Yy (vibranie)

-_— 'y

drhirEn (alveslare) R r {0

ﬂiﬁ?“i"ﬁ- T b, fR{E ki, if_ VR AT, S R
&:E‘*h mﬂj( [I%%}TIH ;':fﬁ], f /T M‘E .'#‘ ) & ?’ﬂ ‘f"':'.
LA, PIRBAIIRE ¢ 9 d, OE RN 2 IRy
dy ML ((EARE LM T ELE R ), 2Rk
1,y ttttttetttrn, ddddddddder B R E I LER) TR L

I-JI



5d gkl n &,

B—fG I FERARS N WT | BES TG
EF4:, RES3]), NBFREEENTE |, JESAHEE LA
I re.

FEBEE M AT AR NS R ERE th S BHE ., (A,
three, through ), BERTEMH, HHELEA.

DETEEE -2 EE, BERFAFHMASKENEESR, &
BPRENES LEREmmEg, £ets, EREELER, B
fih B5eR, BANMSERENEE, MERBEARBBNEIR,

BR S ES B HREER, GRS WREE RS,

farp $T3F sera b ricco E il rogo ok

emoe % rumore 4% 5 pari 5% Roma F &

caro Iy ora AH rana grak

S EREAFEES TR HEENN. T&ITHE, L
=18 T I ERIRRG.

f. WEE i dn, br, pr TS r ESAEOEFERRE BN
e MT, HRRWRARX BR tr,dr,pr 01 A
lbro 3 vetro 35 1% ladro AN
drago - quadro & ireno ok %

WFr EEAEERELBWRE, LAEE r GEAERREN
FLEMFEILE, M
arma 2% perla 2% largo % Marte & 5
tards i, R ritorno EiB) erba BX
R | —#, L re,to ZRMEEF, hikiEE -mente iy
mRELAR, FEEITEFe o WME r 2EWE, HIXSHRZEE,

P
leazers 24T — leggermente 33554
regolare T HIAY — regotarmente 1F &L
vaigare ®iTvm — volgarmente $ f#i8
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1.

(1%

— e, gl

parlare 3 Sepiverg 5
pario pArlianio SCEI4 ) SCILYIAMNIO
parli prarlate ST W] RCTIVGTS
parla parfano | SCrve scr{vmnﬂ
purtice 3%, Ui |
parto parliamo
parki pactie
parts partonoe |

> (Esercizi)

17 T P,

era R +% ira i raro & tiro 8
ramo #if%  roba P rubare 7L

TP EE, FEREE r £ AT HE AR,

re = bravo IR prato FHE greco AANEY
grido 10y ombra &4 trave F i brano E
HET ARG, EREES r EEAMS T IIEAER,

carbo W corda MW urta Moy marms A RE
terme 3E A erlya Y orso BE turnoe A
FFRRE, ABREELE T Bk,

fana 22 —rana Sl gala FiRF — vara 2

pelo B — pero Fiy calo &, # -—~caro I
clto gZii) — arte 224 colto 7 Fryrl) — corto Hif)
jeale ¥ — reale FTANH

7l Ry i

Che ora &7 —Sono le tre. JLAEMT —=45,
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Ta sera & screna. 7R EREREN,
La strada & larga. ZEIEETEREI.
Domarg sard muartedi, - RF-2E AT
t colori: rossp, giallo, biu, biance, nero, verde, marrone
gy, L B O H £ =& BE
7. BN EFH T
Cuail sono lg quattro stagioni dell’anno? —<EHBEONFER
5.00: primavera, estate, aulunno, invérno. &, H. ¥, &

ik F¢ (Note gramamaticali)

EIELF R (Futuro sempilice): FERFIRIFRELE BT AR
11 dirg tutto dopo. DU FHL—IT AR TR AT,

Parlerd con il direttore dopo il lavoro. TFEIRE, JRRiesirik,

R RN E AR BN AIREE. 1.

Suona il telefono. Chi pud essere? HERWET, =RBificaite

— Sard Giovanni. W&JgE.RF M2,

Sara certo un lavoro intercssante, ma anche faticoso. (X ) 5 E
i B - Ay, AX BRI TE,

B LRI Y A AT ER I, TR S A T Bh O Y A ik

tornare [ 3 ripetere B E partive 4|2

tornerd ripeterd parnrd i

LOTRET AL tipeteral partirai a

toTnerd ripeterd DA

10F NEr2mo ripaleremsa Partirens

IOTHEESie ripeterete partirele !
! IOFIgranno ripeleranno partiranng %

i

o8



Bh 538 ) & BR R B LA

— Cian! Che fai di belto domenica ?

iﬂﬂnﬂ-r{r al marg con Lucgia.

— A che ora partirete?

| — Alle sci, e torperemo in serata, Cosi
' non troveremo molto tra}fﬁcn.

— Mauaneercte salla miagoin 7

— Tu, cie farai?

— Nicnte di speciale, prosabilmente

— 1 pecserd, grazie dell’invito.

— 5i, poricremo 1o colusione al sacco,

riniartd  in citta. Bk HT,

h - . - - -

— 8¢ verrut con noi passerai una bella | —{R R —TE, {#’J‘C{:l—‘iil
giornata! 1357 351

essere B, IF avere H
SAL Saremo avrd avremo
saral sarete AvTAl avrele
sard SArarnno Avri AVTATINGD
Una domenivs a) mare BHIFXHEED

—— AT BT T A

— TSI RN,

— R T 1JL R E #22

P A R, EEE Rtk
LR AR,

— R I7E 8 = Ir Rk

—3Xf, #=YIE O AR,
—{RIE, ERFFH 492

—— A SRR HE, BIGERLIT

R T BRI S

Espressioni (1)

3

fermamente 1R57#
fieramente 35354k
freddamente -3 #l
indifferentemente Bf A4
moderatamente FHFIE#b

fermo TR

fiere &R

freddo 1), M
indifferente W A5 {=7Y
maderato 353555



tristemente #5000 triste  {FH.[H 849
intrenidamente 18, =B intrepido BEAS, TRM

teneramente S0k, RFED tenero FEFIHD, RFH
tranquillamente Z28hk, ZWiEH  tranquillo Fiadd, HETERY
tumidamente fH g timido  JUE R
risnlutamente "Rue b, FRUfHb risoluto IRiRF. HRETRY
seriamente =it serio FE Y

duramente ¥21h, 2FEI durc HEM, AETEEY

LT EE (fricative)
81. BT (labio-dentale) F f Vv v [fv]

wigrd, LEEMTE, TERBASE, RESHEHE,
b pri R BAEEEM, PEwE, SURHGES
R, f7EIE va B wa, vo BR wo, FFEESIREN, L
ALY AET B
e f (PR ARERS) ) T
fame LIk fede {1 firma 252
folla A B¥ fumo 1H
AT v ( FAFiRs ) .10,
vago ZEiEp  vena BRI E villa FEE
voto B2 vulcano kil
wa. v SaRg ifft—kn EBENETSER REANART AR
ap N Bk fei, B vi B vei, HETHBRA

vita &F vino #HE
fico LR file &
film &R vivaio FrfAfth, ®E

il



(|

st 51  (Esercizi)

T B L

fegato ITF forma JiZ 7% fartuna @iz fuoco X

{ine {438 ferro ik figura JF% fala {47

TP A
volta o] vitamina #E4E  vocale T E valore iH
volume %, &  veleno % voloptd FE  vitto [EE
voglia 2 vividn B Az He

BTRAE, MIBLRAWE, mEE.

fino E3 — vino F4H folto 7% T5ny — volto |2

fitto Ss8gg — vitto (X fr fetta B+, Hr—vetta T0&

inforno M5k — inverno 2k foglia M- — voghia B3

fato [F M- — voto k5

BRI, BT v S b

vacca §i5td — bacca F! 3T volto 7§ 72 — bordo H:8
vasia [T]#) — basta 55 7 vene 5k — beac IF

velo 11, TE#b — bello LA vile BiiRsY — bile JAM:
e SR ) A

{ bambini vivono felict, A S,

Tutii devono lavorare. = F A 5 Bha

Fuori tira forte i venio, #REFTF .

ey B

Tivere 3%

VIVO Vivi vive viviamo | vivets VIVOno
lavorare 3FEh, T1E
lavoro fAVOr) lavora  lavorimmo favorate lavorano

e
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B (Note grammaticali)

Vel B2 iE i A #1538 (Pronome personale in funzione di
complemento indiretto di termine): EaFhEfREE A chi?
( 7 mpfe AfEr ) W
La mamma mi di un disco. BB FE—FREBH.

Ti piace questo Alm? {REZX-BEWYU?
Il nonno non ghi risponde, 2525 L[EIZHE,

Vi dird tutto.  FREFRIRTI—,

AT mi, ti, gli, vi F8RERERERHATKHE.

Rl E A RRIR BE B sUNAR R P AR,

Es: Che cosa vi dA questo signore? X{rssses it 4R
— Un mappamondo. —/H3R{¥.
A chi lo di il signore? pHIiRT Y
— A noi,  £rER]
Che cosa gli regala lingegnere? T.EMELA M -ARIE?
— Una rivista. —A&fE,

A chi la regala lingegnere? I 7RITIEE &5

— A lui, 54,
T ARFRE P EEE ARG,
;sz}r e j{,, ﬁ: mii ti el le ci vi loro
T S e
& ﬁ}f,;. ~l ame ate  alui a Jei a N a voi a loro
dare 47 piacere {510
i
do diamo piaccio placciamo
da. date piaci placete
da danno piace pidcciono
L :




Tt piace la nu!sica?

— Che programma hai stasera?

— ¥Yade al concerto con mio iratallo.

— Piace la musica a tuo fratello? {(a tua

sorella?) -

r -—— 31, gl (le) piace moltjssimo.
— Ti piace la mqsica italiana?
-— 51,

— ¥i niace la musica classica o quella

mi1 place mollo.

FEINTRG?
—— 4 MR+ 4.5 H0?
— kRSB LT E RS,
— R () SHERG?

— =), fa (B BT,
— B A BRI RID,

— 25y, W/AEEIR,

— R E T M E T BN

modernn ? 1
- 1 piace la n11.35ica classica. ~—— B L E R,
Termini musicali FoRIE
Suoni H =

Voce 24, i timbro {5
duc voci —E=EE tono 554
parte pypwa 3E——F 8 sSemitone 24
p.iic scconda B0 intensita g &
voce il gola 2 3 sonoritad g
voce di patto N F melodia fEft
voce di testa I3 battuta 7]
filo di voce T4y iRed XM 4R risonanza 1&g

falsetto M=
vOCce NOn Insegnata &g
mezza voce e p3

sOtto vooe {Laa, S

g2,

% (alveolari) S

eco [R5
altezza 3B
trillo EAE
=

vibrante

s [s] [z]

fiE s( M AwE, BAKKAELFHERYN—BRIH
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MEE R, RH—FEE,
ROEH:: HREAKRE, RET R, ESNmE LnE,
BT ZBFHAERAPNARELEEHIEREE, TR
FRL

WiE s ( FirAdRey ), .

sale Ik sella Hik sino HZE  sole KXFH sudore IF

MEE § (EERT),

rosa TrPE dose FE  teSi 44 riSo -k Gesu HRAE

HHE s EEAMOT,

1, SENY, ¥z, f: sano @AY sedia &HF
sugo He

2., -§5- WWEET, 7O, rosso TRy spesso &% tassa Hf

3, s ERB—WMF2RE, TEZH, . forse #iF denso
yiifrzley falso f2iY

1. sELptc,q FERITZA, DIRERESHADHEER
EREE, . studio 4= scuola 22k vestito XJR
pista Jgi  spina #) squadra BEzH  sfida $kik

5. s EFR, BEMET (—RRHKA ), auobus Ak
HE  gas A caos AL lapis $4% bis HE—K
tennis [

e § 2] WEREFHRMIMT,

1. EETE2E, #m, quas JP base Al asilo
¥ LR uso fHi& riposo KE sposa FHiE scusa
#0

i #b, casamento kb
®EE:
S o BEAEE s, BESATEZE, —RAEAEENE. .
riserva {213 risorsa JAR
risonanza .04 risultato #58
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risala k5 risurrezione &i%

2. TEH—AmE 4, v, m,n, b, 1, g 220, o,
idegno g% shaglio §#3% svelto M dgelo fiR i snello BERY
slegato 7Y smamia JEET

ey RS § mE T EE A ANEEE s — 8, LR
s AR TR R S BRI aR A N R BB,
, BT HEREBE z (ts].

L

=
=1}

=i
o df
b

il
' .,"'-j—l'f
{" Fhl
L 3
-
i~

w31 (Esercizi)

[ BETFAEG, R4S s W, fhE
uso i — lusso 3, RiE base ERl — basse &) ( H )

rnsa Frif ---r08sa T4 dosce 373 — tosse T

2, EEPFAIOGE, s TR, HME RS RS,
stalla o B¢ stella ©F stile A 3% stunfa ¥
scala  BA® scuwola SR nastro HF sfudio 2], FH
cirisira ¥ destra 7 tasca [i£% festa T H
nase fAE  tisi B4l viso iy teso okl

vaso MHEF  bLisogne TO cos$i XL caso fHIR
4, T FIIH,
seta #4 4] sacco 1532 succo B silo HEer s0lo i
sempre H-2  subito I salto Bk solito ZJ{EE serra B
stretio #giE mosca H9g  scopa & scusa Jipl  stele FERE
5, AT AEE, R -ss- TR Vi B
passo B tasso j¥ Yoss0 £T11 sasso A3k basso {&H
massa FE4r lusso 155 messa TR sesso I
6, AR, EEsS BIREF N3,
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inglese 3¢ spagnolo FHEF X  portogheSe & T X

francese 7 latino $iT 3¢ cinese i

giapponese I greco 7 i 3L svedeSe AL

tedesco 8w arabo palFr{d 3¢ albanese PR EEIE
italiano &/ Flr russo {3 danede 4w

rumenc F LRI

7. ¥WTFH4OF.
Cosi si prede un mese di ripofo a caa. XFEMTEFRE—TH,
Non ¢'2 ro$a senza spina., A ANFR|FIECTE .
Rossi ¢ a Pisa in cada della spoSa. TiHELEEEAEMET R,
Questo & un cado molio strano, X -Z—fbh4ZFEREE R,

8, EENETEN,

L 2
riposare {§ &,
Ipaso Tiposi riposa riposiamo riposate rip{_}éam
L
scusare [T

SCUS0 SC Sl 5Cusa sCusiamo sCusate SCusan0

B E  (Note grammaticali)

AR I Z 0 (passato prossimo): % 5R B 58 B 89 3)
e, BRIEFNRESERTLESDHFBNEZ, XEOEDER
RN —REZE, W

Ho layorato molto stamattina. 4% F4-RBTFTHEZLSIE

Ho avuto molto da fare a casa. BFEHFERBERL,

iHai visto questo film? #3505 7

Marco Polo ha portato 1l baco da scta in Europa. LLo[ - 3T 4T

oot B B o

Foifi it AT B R E0 A avere MER R EN HZELM L5513
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f
t

DR EATER, FELZEAN
parhire -t g -_ cmere &40
{parlato) {(temuto)

by rariato | ho temulo

hai pariato ,! hai temunio

ha narlato | ha ternuto

ablyamo partato i abbiamo  temulo

avete parlzto | avete lemuto

hanno pariato hanno e

senfiee BT 0
(sentito}
ho sentito
hai sentito
ha gentito
abbiamo  sentito
avele sentito
hanno sentito

.

Pi -ete R MG _E D) ROEHZaEE TS Z4AH W1,

tocliere Efp — tolto

vedere

FH M, — visto

dipingere Lj — dipinto
prendere #x, Hi — preso
plangere 2% — panto

TR (FEEREENAINE
iZy7, S EaEriEaes AR EE. ¥aER S,

vivere AEfE — vissnto

perdere 4225 — perso

dividere 4y — diviso

ridere 52 — riso

discutzre 3+, — discusso

la, 1a, W, 'e, ci, vi, nc

LR T WiTidE

Hai visto Roma? — 51, ’ho trovata molto interessante.

Hai faito delle fotoerafe? — 8i, ne ho fatte molte,

' — Vado a4 c©dasa a pranzare,

YVado a fave deile spese

— Dove va ora, sighor Giannini?
sSono  stato

fare declle spese.

— Che ha comprato?

poco fa in Via Cristolora Calombo 4

1 — Molle cose: una vamicia anca, dei

cuantl, del ealzing o tre cravatte per

e figlio; delle scarpe e un cappello

per me,

BEXERR

—F B, EWEZTIL
— Yo FR DR, B3k ERDH
KimEP - HIETWARE R KR,

R RN HRNLTFRT R

|
I
|~ BRT gt AR
I

]

R, JLEESE, L5\ T, =
S, RACKTEM—E
T
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_— o —— — p—_r

— 1) che colore sono le cravatte che
ha comprato per suo figlio?

— bJoa & rossa, una & verde e pera; e
l'altra & azzurra.

1— Scusi la dJomanda: ha pagaio molto

lutte queste cose?

— Mo, Ricardo, ho comprato tutto a

prezzi molto  bassi,

— B LT TR 2 1E 2 BT

7

——RLH], —HREFEMANTN, K

| —ERERZM,

A, i, {EEXERAL
HweELy

— A, BEEE, BENEAIEESE
TR,

Espressioni (2)

|_g g

RKIEARE

affcttuoio EEHH

caloroso WA &
capriccioso LEM, {LEN
doloroso 57

festoso 1 iRiY

furicdo 5T 3R

gioiofo FiLnd

lamentose 78K

luttuoso IETIE

maestoSo 445
melodioso IFhEHAN, HEH

minaceioso A

misterioso FHELE]
nervoso R N
pictoso &K, FiFH
precipito$o 52K
sdegnoso fFEE
spaventoso T
spiritoso AR
strepitoso iR
tempestoSo AR
valorodo ERabiy
zeloso ik &y

$3, BEHET (palaio-alveolare) sc (ie) [[]

KBk, BEEEE, HRriS5H 8EEE, BrEmn,
Far RS, SMMHRERATH, ZhiEE,
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BE: sc HEERTE 1 S e gl E, FE20HEE, .
SCORTD M8 A, scialle  #erd scroppoe F 7%
FUSCIO §e Clppero £ T
scfEmF a,0,u Zay, FAEAEILY 1f0e, FiE sk oyg,
i

scopa 3% scuro SR scusa 50

scaffale 540 scacchi HL°E
AR R scia 508 5Ci 5CID sciu
o sk I | sca sche schi 500 sCU

ATEAGEE, EXENEEE A E, & B0 sci Zi
“F7 , fE sce BRK “H” , Hscia FEE “H” , 48 scio B
X7y TIHSAHET,

R sce MO R R, BRT scienza 4%,  scienziato .
coscienza JIEE (X scle- BURES soe po—4 ) LAk, RS
sce thEE A LT L

#h. > (Esercizi)

1,45 T L,
pesce £y sciolto = ¥ scimmia & scena S
lasciare g sc:i_mlﬂ AT ascenscre HLfS sciocco {RELAS
S BT ARE, EFRA] scl, sce & schi, sche gy R 38,

scena #f5 — scheda &5 pesce &1 — peschedk ( &)
sceimo %2 - — schermo FIE lisciz FeipY —esca {E

3. M, bl 5 s WAREE,
ascia #=F — cassa f5T pesci @(H) — pesiHE ()

scemi {219 ( B ) ——semi JpF(&)  seialle 3 —sale %
4. 1% N,
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una striscia d’acqua — 7K uno scialle rosso —s XL
un asciugamano secco —& T EM un cuscino sciupato  — R frak

una scend comica -2 ¥LE( ua uscio chiuso FEJH 3
un ragazzo sciocco —-MEFEF un pesce nella vasca JrEp-—%
tascherma e lasciabola 21 81-k 7] g

5.1 ¥, ERBEFATHEGT scl, sce,
Una scintilla pud dare fuoco a tutta 1a prateria. BB 2 kAT LI E,
Lasctamo asciugare la biancheria al sole, %13 IR T.
I contadini non vogliono lasciare la terra. FHRAEEH LI,
La sua scarpa di seta & sciupata. fHATEIEEGEIA T .
Non riesce a scivolare sul ghiaccio. MARSTEKE’T,
Sciccco! Hai paura di una biscia? {81 EEITEiH--&ige

capire 1§ i finire £
CAPISCO capiamo finisco finiamo
capisci capite finisci finite
gapisce c:api_ SCONG finisce fin isr:nnu

EHedFE (Note grammaticali)

1. iR S0 (passato prossimo): T Ll avere
YEBhE A 2 5h, Bipid HNEH L essere fERIEIR M, 1) essere
B e BRI I bt 4 R iR s i R, oo
EowmmeE, HESEEHE, 28, U,

E formata [a sighorina? /NIE[MSE T e

I miei fratelli sono partiti jeri sera. BN BTIEKEZEERT.
THEHRZMHE essere fEH s HIN BRI MBI AR RN =
VT 0T 2= iy
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tornare 7% | gl:ungere Bk E partive 4%
SO tornato (-a) £0110 giunto {-a) 1 SO partito (-a)
sCi lornaio {-a) | sei giunto {-a) SGi partito (-2}
h\ tornato {-a) & giunto {-a} € partito (-a)
siame tornati (-e) siamo  glunti {-e) siamo  partiti {-e)
sigte tornal (-e) : slete giunti (-2) siete partiti (-€)
! SONO tornati {-e) S0NO giunti {-¢) SOno partiti (-e)

2 B EhE (verbo riflessivo) A2 MG L] essere £E
aEpH, 4o,

Mi seno svegliato (-a) alle sctte. Z-t b ahERsk,

P F rimanere ( 8 ), essere { &%, ), stare{ 2,
), diventare ( TR ) nascere ( 4 )  morire ( JE )
FRFIRE A LYW, WL essere {EBIENA, W,

Dove sei stato {-a) ieri? {RNEFR M8 L7

In che anno sei nato {(-a)? R EWI4EL M

EE. BAANENEL essere {EEYENEBIENHE SN S b aAmE, XK
S EE -, XS, REZAE,

JLAR i (Verbi irregolari) o 2Bk sUILAE M 2SR RUE M)

33 247 1Al

ottenere ottengo otteniamo ottennto
Ex {5 ottiens otlenete

ottieng ottengono
pofere pOssO possiamo potuto
ez Puoj poicte

PUoO pPOSSCNO
porre poOngo NONIamo posto
britd pon| ponete

pone pongonoc
riuscive Figsco riusciamo riuscito
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B4 TH riesci riuscite

riesce riescono
scendere scendo scendiamo SCES0
IR scendi scendete

scende scendono
givngere giungo G NGgano giunto
ik giungi giungete

giungs ZIUNZOno
produrre produco produciamo prodotio
Ay produci producete

produce producono
sapere SO SAppIaIno saputo
il sal sapete

Sa Sanno
seegzliere scelgo scegliamo scelto
G scegli sceplicte

sceglie scelgono
crescere LIesco cresciamo cresciuto
HA R ¢rescl crescete

CTescg CTESCONO

11 viaggio in Italia i' LRk ARG

— Ben tornata, Luigi, come & andato i -—E§ =, fREIER, EBEATE
viaggio in ltalia?  TTEAR

— Bene, grazie! Purtroppo & gia finito. [—$%. Wi FIEEEEWT,

— Quunto tembo <l ser stato? i—ﬁﬁ?ﬂ"ﬁ*iﬁ%ﬂﬂﬂ?

— Due seitimane, L B AR ]

— Hai avyto la fortuna di avere bel tﬂmpﬂ?i —iREER F XS TEY?

— &1, ¢'& stato quasi sempie il sole. iI—EEFJ. LY —EfJLXH.

— Che giro hai fatto? | —fRBFIL LB T ?

— Le citid pill importanti le ho viste tutle; | —REZRFIETRSEREAT, &
anche se uo po' in [retta. PRSI R A,

-—




——r = —

— Hai visto anche Firense? — iR &M E S EE T

— 51, 'ho trovata molto interessante; ¢ —37;, MBI R2TRG S EB8NE
riccu i opere d’arte ¢ anche la gente &' 1, ZAEEEELE, TUHA
simpatica. 1 &B 16 I,

] — 11 lfaﬁm amicizia con gualche italiano ? | —{"f0— =22 -L T} A 55 300 9

| —Nc ho conosciuti  molti; soprattutio | ~RNETERSBATMEK, LK

studenti, p e s T
— Hai fatto delle fotografie? — B T B fRTL 7
— S5i, molte. —HTR%,

Termini musicali FHRAE

| SCe Sl l
accelerando {accel.) i aumentando %33
accrescendo {(accresc.} 7R rallentando #18
adagio 18y morendo ZF AL A
adagio assai Y82 legando &8
adagio adagio RS con angoscia {51
non melte adagio A8 angoscioso {{5M
non tanto adagio R348 con scioltezza i g il
crescendo {cresc.) ErRE sciolto FRiang
deerescendo (decrese) #7589 strascinando §fg iy fifs

AT EEE  (affricate)
§1 =% (alveolari) Z z [ts, dz]

RETE: CHEREGLTEZR, Ui LoilERRe
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W, R EAXE, BEKHNGRI LG 2B

MO, SAERAERE, BETEZERTSEARK AR

¥, DEEAFAEZETWIR, HHARE HRERE.
HHE 2.

zappa Zoppo BF  ragazza @i calze #F
pozzo H- tazza #HR-F zampa JTLE

S Z,
azalea #pC7E  zoo EhimE 7zero & zanfara iy f

T z [ts] & EF AN
1. WHFzEHEEFAT I FHAZETE, L

pohizia 5% Negozte MG czio T

pazienza ., esercizio £ > vizio &7
2. W oz EWMET Lo, r 5H, .

balzo BRER marzo = A terzo 5=

canzone Tvph  senza @& forza 2
3. ©i3F z £S48 -anza, -enza, -azione, -€224, -02Z0, ~U2Za,
-onzolo v, #n,
potenza &K azione Tzl fortezza g i
giovinezza #iF  abbastanza §fk  puvzza BN
4. ZZEE%: #ﬁﬁﬁfﬁ%zﬂ ﬁﬂ:
pizza #zHt  pozzo Jf nozze il mazzo 77
-pezzo bizzarro #/{&p  bozzelo I prezzo {iifg
Fishs mezzo |
mezzo forte gt meZZo piano rHE  mezzosoprano ¥
5., HHEMTFVTUEHEI G, W0z BEEE W
zoppo FE 7+ zucchero ¥ zecca $Ei  zuffa WHT
floh:  zefiro #A zeta F z PURE
s 2 [dz) s,
1. BFEHNTVRRHEETH WEWZFRETS,
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Y3~

1

ienp BVE zara ZeTo I Zzelo 145
rebra .5 rolfo IRLG zolla +-1kt

2.z R HEZE, SREE,

bifantine JELELINAS  azoto & azalea FhuUi-

7 = .jzzare il -izzazione M1 pY R EHEIF 2z Jo iR

a —F

L 1

reclizzare SN oroanizZazione M
modernizzare {HI4%{H civilizzare 75w FE3{E
7 Wz & AT HTREN RS TR AT RIS RELER
RINER TSz SHBA—F, (LHRE zmaEmis, i rotucofif&ey
zanna 25, i),
PR,z BT RE TIRA N, FAMRE, ST S %, NN
F Z IEFAARSEEEIESE A, BER AP,

#i o  (Esercizi)

TR
lezione 1! dizionario iF#E  silenzio R
Venezia 52 i giustizia 17 ¥ pulizia &g
giudizio Ty nazione B/ reazione fefy
AR B e

la zoppa d'orzo -RER B

Ja pulizia dell’abitazione {EERIFE
I'addizione e la soltrazione fRiZfELIE
la bellezza della ragazza T1RMIZ=

il silenzio dei ragazzi -1 THREL
una dozzina di fazzoletty —3733g

un mazzo di azales ~FiFEERYE

un pezzo di legno —HiA 3k
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una tazza di caffé —fannk
3. ZFRAET

I ragazzi vanno alla lezione. B J-71-k4F i,

La ragazza viene dalla campagna. IFIRM ERf¥,

Egli &i alza zitto zitto. {BiSiSEhikRTE,

Marzo & un po’ pazzo. = H#HFESELE,

L'ozio & il padre di vizii, FBEMNRELETSE.
4, EPHEEIX,

Marzo

Marzo & un poco pazzo!

Oggi & una brutta giornata. Un po’ piove, un po” ngvica,
un po' c't vento.

Ha ragione il proverbio:

“Marzo é un mese un po’ pazzerello”.

. . -
DaAZZo age. T nevicare v. impers. MR
brutto age. ANy, LY vento s.m. H

giornata s.f. HF ragione s.f, B

un po’ avvy, — i, proverbio s.m. 3E, R
pipvere v. impers. P pazzercllo agg. {EHEAY. HIEHN

#HER  (Note grammaticali)

FHn k4R (modo imperativo): FIEFIREr4iHR .3
ERBUEES. GLARFE-ARELY, FHARAHER,

Porta guesto libro a tuo padre! X ERFHEEIRALIE)

Corri subite a casa! {R5 FIamS 3

Studiate bene la lezione! (M T4FEFSE=IHE
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Venite da me stasera! {{;f14-iE 80 5 32 3400y
TR AEE - ARG SRR RTER I
Non piangere! {15527
Non farmi arrabbiare! {01035 )
Non fumare piG! {558 IRiE T
ARSI,

spazzare HH prendere partire H & finire &5
{Tu) Spazza!l Preadi! Parti! Finisci!
(Lei)  Spazzi! Prenda!l Paria! Finisca!
(Noi) Spasziamo! Prendiamo! Partiamao! Finiamo!
(Voi) Spazzatc! Prendete! Partite! Finite!
(Loro) Spazzino! Prendano! Pastano! Finiscano!

BE#Eea4Rd,. BREZARR. B8N HRIWA
BETahAzlE, F5IES.

alzarsi £ 5 metiersi &5, £ vestirsf &3¢
(Tu)  Alzati! Mttiti! Vestiti!
(Leiy  5ialzi! Si metta! Si vesta!
(Noi) Alziamoei! Mettiamoci! VYestiamoci!
oiy  Alzateyi! Mettetevi! Vestiteyi!
(Loro} Si alzing!  5i metitano! Si vestano!
All'alberzo FEHRIE
— In che cosa posso servirla, sighora? | —&-k, RN T4
— Hanno una buona camera a due letti per | —ITPIE R0 ) ERALe 3iir
questa signorina e per me? IR FIEE BT,
— 8i, signora. Con bagno o senza? —A5 N, ok, HRAERSERATe
- Con bagno, T——*t?m; [E:n8
EIA—EEREMAS F A
sul parco. : an
-— A ¢he plano? I~—'{;jj;_g-g




e

_— Ml‘gltimn piano, ma ¢'@¢ l'ascensore.

— I esposta a mezzogiorno?

— Si, sipnora.

— Non sard troppo calda io questa
stagione?

— No, signora. Se ¢ un po' di brezza,
arriva certo lassi.

— Bene, ma sara meglio vederla prima di
pre;ndﬂrla. Mi dica del prezzo per favore,

— Faranno i pasti in albergo?

— Non so, Certo la prima colazione.

— La camera e ottomila lire al giorao: la

pensione completa & dodicimila lire a

—Ima—E B2,
——~— [t FH IR 2

—RH, KK

— X BN & By

&, k. BEAHA,

H 7 ES KA,

—5E, REHFREZNREEE
E. AHREENE.

—me IR T S 2

—— i, REZREXIE,

~—BRGX/ATER; gikE

A—F=THh,

persona.
Espressioni (3) EEARIE
Z
con dolcezza EF I con emozione i
con gentilezza Pk con affezione FEiHE
con innocenza KM CHHER con agitazione &
con durezza (S, IECH con devozione FEigik
con asprezza 3£ Hy con disperazione 513
con stanchezza 735 #i con precipitazione 2 {E
con scioltezza 1% i con risoluzione Ui
con tristezza i {54k con variazione FAF{L K

comn tenerezza SETNER, 5T con discrezione EiE R

con bellezza £ibih, TS CON speranza 7o i 75 EE i

con leggerezza 13774 con eleganza B, FASIRHER
con msistenza At 4, REhp con grazia {RFEph, —3Eih
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con largherza 5T M scherzando (scherz.) JFELEH

con freddezza ik con zelo Fube
con amarezza TR con bizzarria “ZEEHE, 5OEH
con chiarezza 5 HEHEH con forza A3 1M

2. GEREIT (palato-alveolari) ¢ (chee), g (gi, ge) [if, d3]

BEIE, ERIAEGE LEMNE, HMEELIREE
T, SHEEHRNOERAY, FEERY

TS, c{cl,ce)

¢cima mTﬁi cena % certo XMk miccia Skl cauccih (B

MaRE. g (ehee)

gia & & gire R gelato JE: miormno £, © giusto IETHE]

HE: & oo oco gl e TR, WME-TER THREAM o 55K

STy B e R WY B &l "R, Bkl R LREAHTBGE
F—rERATEME EEME, FEaETHE, U ramBAE TUEEHE ga
-3 A - S

cominciare JFis mangiare 5
comincio comingciamo MAangio mangiamo
SOmIng comingiate i mangi mangiate
comincia cominciano mangia mangiano

FECEZEHEETY Le FEEEET, TXBLIZHNE
TRE. (RE—~§3)

&k T cia ce Cl ci0 wti)
a woHE gia g £] 4Te] i h
= on ca che chi ey Cu

= i g3 ghe ghi frde) Fel

cLgl FMERTE a,0u R, BEFER T BELRHEE,
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XHTE | TR HMER, ERETHES o, g URRAETUR
oy Wy
ciotola B} cieclo K43, giola ¥R giusto 1T HfRY
arancia 57 camicia 3%,  ghllo £44 giomo HFR
cia, gia EEERETY 1| LEN, ARETEER. M.
farmacla 255 energia GbEt regia iy

R o REHA o B, ERARFIEFIREF=4 4
cieco BT, cielo R¥F, & cie HIRFLE o RLHRA.

#3] (Esercizi)

1.8 F F8H,
voce FSEF veloce Bl noce pace F1¥-
dolee 3R Ty percid Bt citth W  Cina FE
cinema Wfgfy  fiducia {50y  faccia B lancio 3, 8¢

freccia &% cucina FFpe cerca % circa K £
giacca 3% giardino {EE gente A4 genere 3
giovane H4EA gigdice e giornale 4L g T
ginocchio Rz genero L #F giada E viaggio {7

3. TFHIRMH, LRE, MEcH g WARR,
cucina {5 — cugina iR cesto fF — gesto 1754
cento B — gente A4 mancia /N5 —- mangia ({1
cigio B#E — giglic &7 celare [l — gelare WK
4. BETHRE, EBRRXSchsiiRFH,
cera % — sera 7 | cella H2 2 — sella &
cenno i — senno BHED cede ¢ fih ) ik —sede fir B

5 8T FRE, HERS cSse frE,

RO




pece #A 5 — pesce ff
certo ~ -JEN) — scelie 3R 5ER)
6.3 F AT

Ogni giorne facciamo gionastica, |1 FR ik,

Mangiamo le ciliegie del fuo giardino.

cucina i — cuscino L
faccia J§ — fascia 5+

AT e M B Ry iR,

Il cupino di Giorgio parie per un lungo viagrio in Giappone,

i1 R Rz A B RE— R B R TT,

o
By

Giulio compera un orclogic d'argento, fHHIT-—-HIRE,
Vuoi mangiare un gelato di fragole? {THMEELE BT
E’ giunto il giornale d'oggl. 4 RMEEET,
Giorgio e il mio fratcllo maggiore. FrLHERA TR,
7. iR L,
dire 331, it fare ¥, F E
{detto) (fatio)
dico diciamo faccio facciamo ;
cici dite fai fate 1
dice d_iﬂﬂnﬂ fa fanno ]
8.3 T PR E,
Numer? cardinal
Uno 1 a:mdi::i il vepntuno 21
due 2 dqd.ici 12 venlidue 22
tre 3 teriai 13 irenta 30
" quatiro 4 quatt?rdici 14 guaranta 40
cinque 5§ quindici 15 cinquanta 50
sci & s?dici 16 sessanta 60
sctte 7 diciassette 17 settanta 70
otto 8 diciotto I8 oftanta, 80
nove 9 diciannose 19 novanta %0
dieci 10 venti 20 cento 100
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gk (Note grammaticali)

41 (preposizione): MEMECHESH2ZANXR; i,

W, RERIFRAEREDTHAER-], SEEMREL
e, SRRAEREEL, EEREHNEANR. ARIPHEE
hR & FhEE,

Aid a 5 in AR

AR

1, 51 B3 A #5848,
Da’ i cioccolatini ai bambini, UT5 FEATE TII%.
Lo chiedi a me? #RERXIEG?
Scrivo spesso a mia sorella. FHLEFELAHET(E,
2, 7L EL
Vivo a Milano, g3,
Andiamo al cinema. {13 EEL
1 miei genitori abitano a Genova. FAEFEIEEREE,
3. A RN TE],
A mezzanotie torna a casa. {hYEHE[EF,
I! treno parte alle sette e venti. WEE LS5,
A FIRIEE,
Mi fermo a 10 metri da lui, SREE#M-FREGEEEERT.
5.7 AUt
Ho comprato questo libro a pochie lite. BAETILABERMAT
x4,

In 9,
1, 2R,

I miei nonni abitanc in campagna. FHPXEEST,



Ci incontreremo presto in Italia, J|AIRAGET-LADIT,
2. 3R &
Gl amici hanne affittato un appartamento in Via Rossini.  fi%
AL EEREGHT —~EREE,
3. Fo R ]
In poche ore completerd questo lavoro. JU- PN 2RI E R
AL,
fo sono nate nel 1945, FAF10164F,
Qui fa molto freddo in inverno, X BAZTEiEM

Ascottiamo I’::_bpera I_irir:a ) or B B
i — A che ora comincia lo speftacolo? |~ B ILAIFE?
| — Alle ventuno. — L
— Cosl tardi? RS

— Iniziza un po” tardi perché il teatro & —FF#iems, BELBELLRET
al’apcrio. Voglio sperare che I'opera vi| 09, B:HBHRIEEFITHK,
piacera,

— Mia moglie & un’esperta. lo, francamente, | -z EF A AL, HTIF, Tt
non ne 50 molto, di opere Ii_richﬂ, ma ap-| WEALEERAS, BRAEFTIR
prezza la buona mz_:sir:a. .

— Che opera andremo ad ascoltare ? —ENH AR

{ — La Turandot di Giacomo Puccini. Mio |~ FHE « FER "2 .

marito & un appassionato della I'ﬂl.l%lﬂﬂ di, IWIATEREBEMRAIR,

Puccini. |

~— Conosco abbastanya bene Puccini, manon  —IRIFER R MMF . {HINETT
ho mai avuto occasione di ascaltare la! SRR AR | AR
Turandot. Sard un'esperienza interess&n-l HEEaEm
le.

— Andremo ad ascoltare la Turandot al | —Th{ bt R “pE 254

lago Tuccti. E un posto incantevole,

P AR AR AARE S M
§i chiama cosi perché il maestro ha vis-) ?u 03 SR TR &
suia e composto propric i le sue maggiuri: TEHEE?E'L. FHERT

g3



opere. In cnore del grande Puccini unal

’ : N

volta I'anno si danno alcune opere nel|
" =

luoghi dove & vissuto. E una tradizio:

un po’ romantica.

— Che bella sorpresa! Sard una bella sera- | —BE R —{ B EME X

fa per tuiti,

o AR HIER, BESEHER
IERE, BE-REMRERED
AT L~ R, XA
BEERBEE.- !

F i G TR .

o]

Espressioni (4) z#RE

agitato ¥EHKy, “R22Ry
capriccioso {E§ERY, TLOTLEE
concitato 2SI, BIHET
deciso  JREFHY, KiERY
doke EFT

dolcemente 35 %4k
dolcissimo 438y
clegiaco H4nHYy

energico A& JIRY
energicamente R4 kb
gemendo  HhedHh

gentile FSEY

con audacia EEM, T-EH#

LT

gioioso YR

indeciso RBEEARDY
innocente RER], LEHHY
leggermente =434k
piangendo SERzi
apiacere REEH
phcido Z2ihiy, SFRkib
recitando BRIEAS HE
recitativo PriRed
sdrucciolando &g
semplice fAbAT, fFHAY

slanciato BLIEREEMN
con civetteria {5

JUXT T TR 48 35 i X )

RAGFERFETOFRRTREE LOBERE, BT
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ITHEEPRERE, RARES, MUBEAZIERRIERE
MIEARNEZ -REX S HME T, RERERIFERET, X
REEERIL FFRAMW, —?Fﬁ‘é'”*yn'ﬁd‘ati“’z%ﬂlﬂﬂuﬂ%ﬂu

. LEMERRIT, SMERERENE.
pftecich) sz

AT, ZENAEREHE, SEDBXERDET,
bvdg(gh) sz

DESHFERNF, BEAFNEN2EEEHENNAT,
B b (occlusiva lablale sonora) REEEES, B3
ballo ##4& barca £  bene f7  birra §F  buco H®, 7
C o (affricata palatale sorda) 7EZ23Fi, ¢ 37, % FTEEE B2 5 0y
cibo &¥; edificio B3  bacio Yy lanciza F
Cc (occlusiva gutturale sorda) ¥ a, 0, u T SRR AL
T, FHE
casa z'  corsa Bilr  cuore .S
e B, In b LR,
chilo /AFF  barchetta /N3 perché R4
D d  (occlusiva dentale sonora) $igars, MiE,
data HE! dito F# dove {7k duro Bpy
Ff {fricativa labiodentale sorda) EipEERET, 53%,
faro {ji; fede {5{p folla A B fine £EH1 fumo 0
G g (afiricata palatale sonera) ZE72%7 i, ¢ By, % FSiZE@Es, M

Xr
=1

gelo KV B¢ PHIREL  gente Af) agile L= ALYS|
HAEEE a, 0,0 3, WHAERTED
gia 24  govane SEFA  giugno 754
G g {occlusiva gutturale sonora) a, o, u I {EMEEESRLE,
gola g gallo 227 gufo 33 pE
FLFREe | E, AR LESWEEh:
ghirianda 7EB  righe R ¢ )




LI {laterale dentale sonora) 1 E, A
lago ¥ legno AL lupofip lira Blfy lode 338
M m {nasale labiale sonora) BERE, BT
amore Tt mano F metd —3 mina iy mucchio HE
N n (nasale dentale sonora) %ERE, 4.
Cina thE] Nilo BB nero BfY) nodo & nulla
Pp (occlusiva labiale sorda) EBIEBHS, HS
pane {7 ape Fi% pino # pollo X puro ZigY
R r {vibrante alveolare) H#EBZ
rame i regno =& ricco EEy rosa P rupe Ef
5 s (fricativa dentale sorda) HIFEEEE, &
sale $%  secco TFEY sino EZFE  solo Mg sudore -
§ & (fricativa dentale sonora) YiSiEEIBF, HF:
roda ¥  efempio {AF a§ino §* eSodo AhFE  edule LT
T ¢ (occlusiva dentale sorda) IEERME, EHS
tvola 7 tegola - titolo @ tetto E  tufo EEK
V oy (fricativa labiodentale sonora) EHIETS
vano [H (B ) vero ER vivo §§#y voce BFEEF  wvulcano Xily
Z z (affricata dentale sorda) HIP|ETZ, B3
zappa §) =zeppo M) anzi flH zucca JR
7 % (affricata dentale sonora) #yiiZiE, M,
zaino EHYE Zolfo B zitto Zqd azzurro BEREE

24> (Riepilogo)
I

1. #®TFF8E, EEEERES.
poca <] — bocca dato ¥Fifl — tacco EEFR
tue {Ri¥] — due — foce W —voce BE
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file [} — vile B rosa e — rossa ST
fuoco k. — vuoto 551 pasta T —basta &7
ETFIET, EREKIrHEEE T

It ciceo fa un piro nel giardino. BETFAERERET.

Il dito & ferito. T3ES{T T,

Tutti dicono di te. - FFHERT.

Quesla quercia & guasta, HEIHRMEIAFE T o

Che cosa ¢ nella gola? BEE{T+47

Mi piace la rosa rossa, FHELATErTTL,

TR AR R PEREE,
C G (ci, ce; gi, ge)

Mangiano le ciliege mature, Zh{7rE25 0038k,
Le buge hanno le gambe corte. iS5 BiFE,
I giovani fanno una passeggiata sulla spiaggia. £F AN b,

(che, chi; ghe, ghi)

— maniche lunghe &3 — botteghe antiche L
— funghi freschi #ga%sE — laghi pittoreschi JUE M EMH
I sacchi sono pieni di buchi. 1484 LR,

i furngii crescono nei boschi, BEEIEAKIER RE,

P B
Il brodo ¢ pronto. (HEEEHT.

Le pceore belano, 3FE W,
I burro & buoneo, mma troppe poco. #HiH-FiE, {ERXRIDT.
L'acqua del pozzo ¢ peca. FrHEpysKA,
T D
Vado al porte e torne dopo. FRILFECO, AR FE.
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II tubo ¢ duro. EFFEEN,
Dopo tutto non hai torto. FEpifniLi%iE,

S &

Questa &€ unha persona sicura. XA RIEE,
Scusi se sono cosi in ritardo! FHE T TS X KR
La signora va in chicsa ed assiste alla messa, KR EFCE IR,

Z Z

Fate silenzio, ragazzi! FEE1], BLehe

La ragazza ha gli occhi azzurri. 480 7 & 60 FR 2,

Crazic per la tua gentilezza! #1i4TIEHEEE,

Chi va con lo zoppo impara a zoppicare, JFi2#EMR, ITBEE,

QU GU

Quanto costa questo quadro? FEEE S Dide

Quesio bambino & quasi guarito, XPFEFEH T,

Se wvuci la pace apparecchia la guerra. EIBE, HAPS4R,
E’ proprio un gran brutto guaio! B2 R IEAFE]

EEE R (Note grammaticali)

il AN (mperfetto): FRR I EEENNLE
HEEME WHAXMEHRE, xn. AMHNERE, 0.

I nostri amici abitavano in questa via dieci anni fa. F{189AXF 1

FERMELEI R b

Ci velevano ogni giorno due ore per arrivare a casa. ( JEkb )Y &
RN ZATEFS T Do
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Prima stave in una piccola cittd e la vita era moneicna., M UTIR{E
FE—EE, HBATERIEZ IR,
=R R R R SR T R R B LI T,

— . L T

gimenticare =4 [ tacere SALER soffrite RE2AY |
dimenticavo tacevo soffrivo
dimenticavi tacevi solfrivi
dimenticava taceva soffriva
dimmenticavamo tacevamo sofirivamo
dimenticavate tacevats soffrivate
3 Ementicgva no tacevano soffr i_vana
JLAA RN SR R 5 A id 2N
dire 8 fare f{f essere £, £ condurre 1T
dicevo facevo ero conducevo
dicevi facevi eri conducevi
diceva faceva £ra conduceva
dicevamo facevamo Eravanico conducavamo
dicevate facevate eravate conducevate
dicgvana fa::?vana €rano cﬂnducgvanﬂ
Un pranzo | T i
— Mamrma, chi verrd a pranzo a casa nostra’ —4% A0S s SRR
ogel ] !.

— Paolo, un nostro amico che abita in ‘Jiai—{?;ﬁ, ~ G {E¥E FF 5 ‘ﬂizﬂ%ﬁfji
Roma 20, | X, l

— Che cosa mangeremo? r“iﬁ‘fﬂﬂ"aﬂ' 20

— Deglt spaghetti, della carne con spinact :‘—-Tﬁ;ﬁ, WEIA AR, +E. 43,
patate, dell’insalata e del tormaggio.: FFTWEEE, 25, 485 G—1 %
Pol ¢1 sard una deliziosa torta e del caﬂ'ﬁ:,; LR EYE, HfEunE,

— Come @oreparerai I'insalata? | R B X
— La condisco ¢on sale, pepe, mplto olioce —H &, HiEH. HE LM, F},U'.LI
neon troppo aceto. l J=Fi N i




— Mi piacerd tanto mangiasla] B dopo il | —H 2 RERIEN ERTER,
pranzo andremo af concerto? BRI ENEREM?
-—8j, andremo ad ascoltare le “Quattro|—3, WATEWTHTEDN “

stagioni” di Vivaldi. =
— A che ora comincerd il concerio? —E IR L 1 BB T Ry
— Alle tre e mezzo. . - A3,
mangiare pf cominciare JFiz
nANgio mangianmo cCOmingcio cominciamo
mangi mangiate cominci cominciate
mangia MANgiano comincia chminciano

Termini musicali FRAE

Le musiche i

fantasia 23480 musica moderna {¢contemporanea)
marcia 77 il WIRER -

sonata ZiTH mt:lsica leggera 3FEo;

concerto & i musica da concerto PhZE R

serenata A7k Hi

aria Bk, $FiEe
romanza 1,2

sinfonia =Fmyrib

pino concerto HYE HrE ih

violino coacerto ANEEHE Y

messa BT |

ninnananna 2% i

pasiorale [ 5% W th
musica Classica 2y 8k 5

490

musica sinfonica 223k
ITH:IEiEEi strumentale 3&Ck
ml:isica da ballo $4b

mgsica militare F IR

musica tradizionale iR
musica da teatro B ER
musica da chiesa &g m
musica da camera ZPEF
musica occidentale (orientale)

ORI EIR



elegia (requiem) FHEL  ZLHL ) Jazz ER-[-F %
suite (partita) £717% gondoliera 13

AW WY (Consonanti doppie)

TR RFMBER TN —F . JORTNEETE,. K
EREREY e —, FREK CRIERERE), &8
MEER (RS, BIE0aE L), .

bello &  carro %= rosse £33 tacco FEHR

donna % A,  mamma /% babbo #F¥ - guerra i 5

SRR RS S RAEY, WTEAESEFARE—IWE
Fo2E, HEXS5EAR,

caro F:ER — carro I eco EB[EF —ecco X)L

capello L% — cappello {F camino £ 4§~ —cammino(I} )T
moto EEFE — motto #% 5 pala &* — palla £

sete 8 — sette - nono HA, — nonne 4L

bruto FFE g — brutto FH casa EB, ¥ —cassa |/

copia S #,BlZ —coppia X, A dita 3 — ditta £-5]

pend )5 — penna £ vile BNERG — ville BB

sera I |- — serra ¥ E tono A= — tonno &

naie S-fF — notte 7FMGE base FLRL — basse (LA

fato 4y — fatto jizz, IR
EAFMBPILEITHNETEILUAECTRRELEYA (B
§ HABES) .
EhEF q Mg 4R RIE soqquadro ( EL-/VHE ) —id i
EIEEE B cq MR HE, .
acqua yK AcqQUAZZONe Al acquolina [ K, 0%
acqguedotto 738 acquavite 315 acquario i &
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TAMERATCHNESTHIRS, I,
1, BT g ESREE,

allora ¥%Bd doppio B &R matfone %
tosse 12w tazza ¥ messa 5
2. (LT MEME o] ZEOEE.
applausce BFIX attraverso &1
pgbblicn == approvazione 35
applicare =17 repgbblica e
3. REBFFRMA, HD, AALEFERETHENEHT
-accio:  tempaccio FRRE dennaccia iz A
ragazzaccio $fHEEE
~etto; poveretto B] f 1] piccoletto /NI 8 L
cassetta /\E— barchetta /[\#}
~Ott0: giovanotto Nk signorotto E55 ( & ) )
~ellp: ramoscello /irf# fiorello /75
campancilo £
-uzza:  viuzza hEE

4, Fii4% a-, e-, 0-, ra-, 50- su-,da-, se-, fra-, sopra-, sovra-,
contra-, co-, - [T EIE, SR ENR (BRUBEETE
A BIECE ) . 01,

aspirare Hi&3 astronave FH A
sovrastruttura BN
a- ;

accerescere 1 kS accomodare Z7ik
affrontare F{ aggiqngere im
aggiustare {82, B addormentare {& A IR
aggravare {Hf°§ allepgerire {52
allungare 7E 4 ammazzare 5% HE
ammonire appoggiare {X3§
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apparienere ;& I
attaccare HIX
arrangiursi #LE
ASSICUTAIS 1L
attendere Z5%F
attraversare #3173

Ehhﬂnﬂ fv{?r ‘H..r[;l
evviva Jj &%

OFYvero upaE

oppure .,

raggiungere £ |
raccontare Uih
rappresentarce %

rasserenare i YLEp

surri'derf: i
somNmiovere F-EL
sollevare 35
satterrare 1HzE

supporre i, Rk
surriscaldare £ 4

suddividere #7547, B4

dayvero I
daccapo )3k
dappocoe — 3 {E
dappresso iRk

apprezzare B4
arrabbiare &5, & &
asscstare ECRHE
assumere 7&3H
attossicare [ &g

eppure {872, FATM

eccoime EAMEY ( FEsERIE )

ossia HiI, ZREQ

raddoppiare JA{%
raccogliere SRR
rattoppare f&%h

sopportare T
soffermare %%, {1k
sopprimere BiiE, [EER

susseguire Frie
surrealismo FZEIEnE ¥

dabbene ix=CHEE
dapprima 3%
dappic 2
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SC- L

fra- :

s0pra- .

sOVIa- .

contra- :

sebbene 45

frammeistere FI7EH:ep frattempo [HEF
frammischiare EA frattanto B
sopraddetto _|IR sopravvivere &7
sopravvalutare =S{E S sopravvenire A4
sOPTannome #1-5 sopraccoperia e

sopraddominante ¢ & B4t ¥ sopraffare FRjK
sﬂpraggiungare Eenga  sopralluoge T IE
soprappensiero 1A soprapprofitto  #H4AEHE
sopratiutte g5, 5

sovrabbondante M ¥ay  sovraccarico HMAHM

sovraffollato 3T sovrappopolato A 313 &85
SOVIApPIeZZe =5 {4 sovrapproduzione Tt
contrappeso SEHTEE contrattempo BIAEH
contrattaccare FIX contrabbasso K5
contrabbando FEFA contraceolpo iy K
contraccusa R4 contraddizione F)§

contravveleno HH 25

H&. contra- REEE contro- #8iE, conitro- JEEAREHENRG:

coptrocorrente i controriforma ki3
co- :
conmazionale [&ER coflaterale 255 1)
i-
illegale {EE:RY illogico R EZHAY
immature A illecito JEH:ES
immebile B illimitato IR
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e =
{T..'n-.:
L AENZ VR 2, BB LI, A

piazza 1 agazry 10 mazze T
gazZA 1 passn A nazze &l
puzzo L bhoved 2053 tozzo —2 LT

J. ey —3 VT L e o
2, 50 gz FF -wone 0T, AERIRIE, T

stazione W& 42k nasione ps i \.'ﬂluiaziune {4
posizione Hily ragione TEES nrigione pEik

resione 0L

3.51F b #E -ile BT A~ BE A R B, A,

abile B3 mcbile &4 stabiic Ttﬁ.f‘:_‘i’ 1
possibile T4Eal incredibile fIE]FE3 %
portabile BIEETT amabile = i
metiere g ! pasware #2ph; o
FNetio mettiamo PalE50 Dass=iamo
et metiete passi FrIssans
mekie MeiOno passa Passang

& 3 (Esercizi)

1 3 FRRE, EEAE & E

troppo Je, 4y terra ol rabbia {75 passo -
valle 1h 7% basso B{TH sonto fE---Fl nonno 842
futtoy —E) duetto ”F1 duello Zrif nulla #&H
eppure 4, allegro Fr iy ottavo FI/A\ cattivo K

B ]| Ty K o
Oito cammelll camminano lento lento. AJALZIZIB BT,
[l nono poste & quello det nonno. AP BAULLALN,



Setie stelle splgndcmu nel cielo. +EEESRAE,
Giovanni legge spesso il giornale, FFAEEE K.
Il gatto passa in fretta davanti alla casa. 3§AFITHithte i E T,

gennaio — 4 maggio 1 H seftembre 7 B

febbraio — H giugno 75 H7 ottobre + 3

marzo — A fugho +H noveinbre --—H

aprile g A agosto J\ F dicembre -+ H

fare &, T dire {#f, # I

ho fatto abbiama fatto ho detto ahbiamo detto
hai fatto avete fatto hai detto avete detto
ha fatto hannp faito ha detto hanno detto

EEERE (Note grat;ﬁmaticali)

i 9 45 & = (modo imperativo): JLARBN A B4R
AL

dire dare fare
di’ da’ fa’
dica dia faccia
diciamo dianio faccianto
dite date fate
dicano diano facciano
stare essere avere
stéi sii abbi
stia sla abhta
SL1ATTO Slamo dbblamo

96



slate ciate

stiano £]ano0

abbiate
abbiano

Ne (particella pronominale) /NR4GIE: FRINEARTY

(¥, SHHEE ).
SRk

1 BB R SESY A

Quanti anni hai? Ne ho

Hai letto il Libro?

venti. {{1JLd/gEg ——JK204,

— Ne ho letto soltanto zleurnc pacine. LG

L-'-, ”.-ﬁn
Vuoi ancora dell"’accma‘? — Na, grazie, non ne voglio pih. 115
KM B 6 P =

2 ARRBEGRWE, WIT
di questo, di quello:

To ho un buon ricordo di loro.

Fe A b 147 AT S 1

La conosce poce, ma ne parla maie.

di ¢id, di lui, di lei, di loro,

— Io ne ho un bupn ricordo.

Al T AR S F %, A

IR .
Alledicola FR=5
— 1 questo il giornale di oggi? B ATEIIEDY i
Per favore me ne dia una copia. |,
— Feco, questo & il giornale e questa ¢ |a;|—ﬁ;’=1!:{&f[£_ N RE
rivista. i
— Grazie, dimenticavo proprio la rivista. | —ighigf, HARLTREET. &
Quanto ¢7 iR
— Duecentolire in tutto. Desidera altre? | —RB4kZ7Ba, R E R |2
B2
— No, grazie, per oggi avro tanto da leggere. ) —RET, &4, AT TN A,
ARz,
— Si, oggi ci sono tante notizie interessanti | —Z 1, A RRMAEHEPLEH
nel giornale. BRI A,

|
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Termini musicali R AE

La Compagnia musicale 1 3%

Porchestra’ HREA il pianista 5%

il divettore dorchestra IREA¥gME il violinista /MEEF BT

la bacchetta $51EH it violongellista KITER

il compositore £l % il violista FiRE

il musicista FIRE 'organista 4 A% a1

lo spartito di musica 7R il fisarmonicista F M ETFR

il pentagramma F 3% il sonatore WZEE

le note musicali FR¥ la prova d’orchestra fRfAHEZ:

i1 leggio 21 la banda mititare FEIRE]

lo sirumento a fiato BERLH lo strumento a corda LSRR

lo strumento a percussione lo strumento a tastiera 2R3
TR aR

'o strumenio musicale nazionale (occidentale) Rk (BEHERAR ) 2%

2eqy BER  (Gruppi di consonanti)

HAREABIE~BYUARBRT-IHoOREE. W
EReaRhBEE b gt d SEHRTS, BT I SWEC
&5 m ks

spugna 3 breve {{iEH lacrime BR A

magro 8 strano IR drago %

~— R, RERRE I MAETRESSEMREERLETHRE
BN RE—R, BEASE—-BRTIRER (RTHEE
Bs, CREFIAEERNMESEENMERY, ERETIE

o8




BT, ERSBEREAEE), sEtLdr Z5NMER, 58
IR TEER—ITEY, ZRERE., WP AR,

g

Ciranamente 2% EL estremamente (R R finestra 7

dtraniero SRELA, astratio FH= Y sinistra 7¢

Ldrata GEAE _

B HENNAETERE FMIEELRER. BE, PEFERTT,

MENL—T#xE, HRERET. EETAHRM:

schiavo st bravo 11 treno g% sgridare %

prugna ZF brutto HE) ingresso A fruito g8

BAMEPE S S HEHENER, SMBANT,

1RAE p INEF s,

psichiatra ¥eab Aoz psoriasi -7 73

psicologia PSS pseudpnimo £, B
2. B85 p MBE 0,
pnevmatici 15 pneunotorace §h= Nk
3B s BT pot bd, e

speranza 75 i statute FTFZ

scuola &8 sbaglio %%

stile BEE, FER sdegno iR
L.BE s g E

slattare ¥ {0 slitta 4%

slegato RH-#, fIFEY slogan 12
5.8 s fIAF n, m, ;
smalio IR snello & FERY

smeriglio 445 smussalo & his &6
reumatismo 5 g4y comunismo LT 32 ¥

P EEANRROFAGREBAR~A T, B I0GE
B, HER .
TR QRSN BA ST HOURER, ESEMN
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’Eﬁfj‘*—- MRS SENANTESES B—1ReEE =g
Ty U,
i ing
calmo SRy palma g b

1G0

generalmente — A4k

2. 0% | InignkdE tp.db:

facilmente Z¢.5 i

alto =84 culto 27 l.lltin:m v aa] il
album HH, MM albero #zt cultura 4
alpino FiliaY alga Mg Volga {R/R 0T
aicool JEkE alcuni —gb
3.UE 1 nE s,z.c (c, ce), g (gi, ge):
polso Fk algebra {4 ¥
colza jh3 alzarsi ok
calcio B Belgio Mo
ABE r Y z, s
corsa By terzo = forza - hg
percorso JERE cervo Fi
5.HUF r fik AE m,n:
ritorno [a] %% COTNoO arma ba%
firma 2= curva i oy
6.WIE r kil
merio 7Fih orlo i perla & B
7.00% r Bk t, pd,b,e,g,
erba #% . parte A4y forto H =
parco 2 g arcoe 5 Arno P Aaar

8. RRILTE I,d,ﬂ,g,p,b INEE mn
abnegazione ZIBEyiR ritmo R

dogma #H & aritmt?tica BHA
9. BB top,b i 1
Atlantico A applauso 5%

J I



csclamadione JiHEE pbblico Y %%
o or o e
10, £ m ibaqy 0o
sroamistia Ford AMBESIa L
LT[ 0 | i
1. DY IR T,

abdicure 247

£
po~AE i B BRI AR R, BRI EDL, AHRE, RO
programma 37 E &L profosta LTI DrOSper0 I

trasatlantico FovEn stragrande §%RD
5. EAESE~E, FRE2OENSER. Ry, REgeiLrB 4

5.
interprete ¥ artrite %451k
9 WS 5 T E— RN, DRI TR
attraversare £33 accrescere JE4{S

i ABNREE TR ET—EY ( ERHTE )
substrate L TE, tHE

.3 (Esercizy)

1,95 T AR,
primo &5 frignrff'ﬂrn ki frene 353E premio X
freddo # fabbro $£iF labbro [ prateria Fi]Hf
prova ife intrgpidn &g B frutta AR

2 BTEIM, RS EE—EN R,

Egrad?‘*’ﬂlﬂ A NS strilio iz sfruttamento 37 i)
scrivania 5oEag stravagante #F 2GS spremere 7 H:

destra 7 aspro 5 straniero  ¥h[E 1
strumento 1 EL strefto #Igy strofa —371% struda 5%

3.5 T HIH T

Questo & uno stranicro strano. 12— FERIANE AL
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Il paese era in una crisi grave. BEYIAEFEETZH.
Questo brano & troppo breve, X—Bk&ET.

La frutta & ancora cruda, XA REEN,

Scrivo una lettera al nostro professore. B XNEBIER,
Preparo una minestra di carme. FH#—1 Wiz,

{Juando attraversa la strada bisngna'gua:dare a sinjstra e a desira.

FL IR BB .
4 ETTHEZE L

preparare ME& attraversare %3, &5
preparo prepariarmo attraverso attraversiamo .
prepari preparate attraversi attraversate
prepara preparanc attraversa attraversano

iEdR (Note grammaticali)

4 bz (condizionale): BELRE—EEHTA R

ﬁ ﬁg m ﬁ% o ﬁnl
Uscirei (se facesse bel tempo). (EBEXSITF )RR H £
Lepgerei questo libro (se avessi tempo). (MEREHHE IR

FEXBA,
Te lo reparerei (se¢ fosse mio). ¢( XEEBRNEHEAYH—FTH
BB IR.

# AT MR N FR, £ERNMEREREES
1. A¥FRETENMEY,
Vorrei parfare ¢on te personalmente, FAESTHE HikiE,
Stascra mi piacerebbe andare a teatro. S HEFREMBLEIR,

2 BREFF—HERLSEE
Questo fiim dovrebbe esscre molo interessante. - @§~—
EiRAE L.
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Secondo lui, lutto andrebbe per meglio,

wr
=1 3

Non ¢j dovrebbe essere alcun problema.
PBirei di no. iHRE,
3. ML —ROT e, — A EERIES:
Croverred anchhio! F% {0 ¥ 3
Dovrebbe essere solo un raffreddore. ® PR AT,
4, Faapit, ESHIER: _
Potresti darmi questo libro? {REEEIABLARTY
Vorrei rileggere questo libro per capirlo meglio. MM ESE—RDZ
A5, DIfEIE SRR T,

Xi rivedrei volentier: perché ho molte cose da dirti,

it e Rk—IaFE

A LA T AT R

AR

e BANER, ERRATE&ETENRE,
& PR TR Y Bl
i
: SUTE -£re ~ire
i paviare credere sentire
periarn crederei sentirei
rarizrest: crederesti sentiresti
parier crederd sentird
P EFenImG crederemmo sentiremmo
furlerests credereste sentiresce
parlke ri:hi:u: ro r:rederf:bbem Sﬂ:l'ltiﬂfbbﬂ ro
— 8 4 A B ia) 1 5 PRI TE NS 2 4L
i aveps {ssere andare yenire
avrel SArE) andrei verrei
avrosti sarestl andrest yerrest
avra cara andra verra
: avromnims LATEIMNTIW andremimao YEremo
{ v resie sarssie andraste verreste
s re b hero sarchhero andrebbero verrebero
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govere volere potere BApETe
dovrei YOITe potrei saprel
dovresti vorresti potresti saprests
dovrebbe vorrebbe potrebbe saprebbe
dovremmo YOITEIMImo POATRIBING sapremmo
dovreste vorreste poltreste sapreste
dovrebbero worrebbero potrebbero saprebbero

W BhahE (verbi servili): FAFERERE, .
dovere ( Fii%Z ) potere ( §f% ) sapere (i ) volere ( R )

%, EEEUEEREIER, I,

Ogpei deve finire questo lavoro. A FEBEEERIXMTIE,
Eglt ¢ molto stanco, non pud pil camminare, {fi-XB 7T, BiHER

T e

Vorrel comprare questo libro. F{EITXAR,

Non so cantare. R 2058,

1 Dal  medice

— Buongiorno, dotiore!

— Prego, s’ac::?mudi. Che disterbl ha?

— Non mi seato bene, ho {a nausea, ho mal dj
testa ¢ non digerisco.

— Da quanto tempo hua questi s_intnmi?

— Da alconi glorni,

- Vediamo. 5j estenda sul lettino e mi dica
s¢ prova dolore,

— 81, molto. B grave?

— No, si tranquilizzl. Dovrebbs essere solo
una gastrite, Faccia queste analisi ¢ pol
tornd da me,

— Ng! frattempo devo seguire yna dieta?

EEE
—BRid, Ak,
—H%, ERHLFER ,
~RBERE, Bl K58 W]
A, ‘
~XEERE S R ER?
—HIFLRT,
~ERET SHANEL, BHEHE|
: FEi U
—m, REE, SR
—~F. REHC. THERARR.
Bl XEnEE, HAR
BILE.
—~RANEE RG]
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- —_——— e —— —

—_— = o — —

- - I - ] ren - -
I_ No, per il momento, peed non fun melte -3, ¥ B, HEMEREKR
%l ﬁﬁugﬁlf}, :IH-
—# i, Ax

. . |
e nion beve alcolicl, l
1

— razie, dottore!

Espressioni (5) N AE

con accento TyRER con enfasi ZH5KEHh, oAk

con affetto 04k con eleganza SRR, TR
con allegria 15 £ i con energia BRA JTHE

con amarezza 5L con espressione 7 T4y

con amore (T, ZEH con impetuositd SR H

con angoscia Ho {5 Hh con ira #1355, {LiRAE

cop anima FAES M con ironia VLRHE

con ansietd 2 th con umore gy

con ardore #EiAs con osservanza W EHE, AE#E
con audacia -k 344 CON un sOrriso Ay ¥

105




BWE FEFFFhARTFLKWXY

FRh X ERET, BEfERRE:
1. %8 h JTFH#SENHER, AXERELENTE, .
Ahl  Ahime! By ( FrRIER)D
Oh! ®hy ¥ ( ERETD
Ohi! gy ( 2R, BE)D
Eh! 1 (RRME ) Ehil By 3EFE)

2. FBhETHETcgz/A B s BENERE, M
scheda -]z schifo 5§
ghianda ygfxf gherlino 3 164 48 41
3.59°1F b R BIF TR, W,
hanno ({12 % anno 48
ha (fhyH afe, F(MFY ho (KIF o &
H—UARARERFLAPEES b, W1,
hotel tiiyr hostess ¥R /bl Hawai FE3E  Hiiler #7H:

J i
R TahR s, 3R g, 4,
judo ¢ HI ) Rl ret  ZEIC) BEAEL RN
jazz (5 ) B Eg jeep (EII»EN
K k
LTrH ¢ BT, FRAFIERZBEF—RSESE, W,
ke = chilogrammeo £ F kw. =chilowatt - g
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g ro- Y-k - A
4 H] — A

- - —_—

[

wrevg] v Y - - a
L.‘,L]u.’.:- ﬁ-'_; Lo v-l Za

S L1

{":.:HI f "l: .II:'.E-:; .rr'r':"-
oot [ETA

__..-.-
J

2o ll.-'r]-l-';:- [_|_;

$rElc il v Bl v,

wialzer = valzer 8734500

whislky 5% |

- |

I—'\l'I

[
1a

weer-end F] ol

:;H‘L’TIIE! F g
seasfoinag JESE
:~;11{*I‘=: Mol il

r 1. =
J.-r""'“'l-_-'-\.l

A
Limono =chimono O Afiz
frak (R
Kennedy 5 EMM
T )
W W

% {0 DL 70— 1k Sh 3 1 F0 — B B B 4 R

watt F
wollramio 45

Washington 12820

h¢ X

— by Z A T

alopgrafia AN

S A = SN R AT F w0, W

t.;..L-.‘:.j |I IJ-IJ: 'I-'u F_

Bruxclles 77 &350

3mit?m{:ji:{‘1""r]‘—h L_.’];l Al X 14 'J*!}%AECEIJT—J! QI-I

cxira —— spese cxtra &S E¥E
twvoro oxtra FA4RT 4

exministre ¥
extraterritorialita 5 Shil4d

Y y

firf’"= 1|:-‘| i ]Jr'T *f' - 5’[-";1“-113 rn'_‘]"L'_‘P 1(] E-L—IW ﬁ H:

vout B/

r + e -|-|':' -::' 3k
:'3.-1.“_]-'- L™ Ty 0072

Yugoslavia giafhide
Yemen 17577
vard §5¢ TR IEEELRE 3
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AANAARFBRREARY
lont] s 58 | 5 # |

J / !: i lunga :
VA '

K k cappa -
W w AU doppia vuo |
X x L ics

: |
T ¥y | ? 7 ipsilon 1

ez (Note grammaticali)

WZ w8 (gradi di comparazione dell’aggettivo): H
C RBRBEDNER. RE, FAENRRBARAELRES, i
RIEEHFHERERNARRES ARFLRENRFLER,
E 1. BB (comparativo di uguaglianza), FiERENA
. €OSi . .. come I tanto... quanto JEIEFPH LR 4. T,
Essi sono cost onesti come buoni. M{INiIEH, AN,
Il padrone & tanto ricco guamto avaro. B2 ¥ HEE W F i,
Tu compri tanti cappelli quante scarpe. {34508 FiR& —fEZ,
2 BB B Ik 8 4 (comparativo di maggioranza e di minoranza),
FEERSRLE piG .. . di, pit. .. che;meno ... di, meno... che

WP LIRS EERET,
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Eugenio ¢ pit studioso di Carlo, B BHEL-REEIS,
La rosa é meno profumata del gzlsomino. (¥ ESAERTE &,
Mi piace pid ascoltare che partare. T3EE0T, KIF4 PLTes,
Vedo meglio pit da lontano che da vicino gL T G i35,
AMangio meno carnc che pesce. IRiZ{& %, o4
Il ragazzo € meno forte che abile, PE-FHRRTS, {QkT11%,
BEER R (il SUPETIMHD} R IEE A ST W M
HezU: A B SR TH B AT BE R St
1,48 A) & 5 2% (superlativo relativo) 21 E %830 o, la, 1, e
JaE N EEE pig B meno + agg. (GBA ) R, W
Shanghai & 1a cittad pii grande della Cina. F3E D EE 19051,
Ii cape & l'animale pii fedele. 2R BsriiEhin,
Giorgio ¢ il meno alto dei suoi fratelli, FFi& A R2E1177,

2,40 B E % (superlativo assoluto) -BRELEREEHERE o
B e DE, MEEFRENESEHETNHR -ssimo. {1,
mollo  piccolo: piccnl'issimn RT
molto bello: he]lissimn IR
molto stanco: stanchjssimm H2inT
molto grande; grandissimn AT

BT BRI A B0 L B A B | R T SR A I (for-
me irregolari di comparativo e superlativo), i 8 im0 ie {1,

Positive 5% Comparativo (13548 Superlative &%
buono #EY migliore 47K qttimc} Apizacy
cattivo F- 4T peggiore FELEY pgssimr:r ¥R ER Y]
grande - maggiore §-%a) massimo ;A (5]
piccolo At minore i fY mj:nimn - RIEND.
aItn g superiore Ty SNPretmo 1 i
basso {5 inferiore &%(7,%7 _inﬁmu L 1FT
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A P B i S T A A B, T

Lo 4y meglio ¥ .5 il meglio §oF bﬁnissimﬂ:} FRER T
oitimamente T4 T

male i peguio TR il pegeic FER malissimn BT
pessimamente IRET

molto &£ pil I % il pin F& mnltissimﬂ £WT

mMeno

POCO }? meng B> i menc &/ pﬂﬁhi.ﬁimﬂ At T

Termini muscicali FRAE

{ -Issimo
forte 24 piu forte $73% molto forte iR furtl:ssimu b
meno forie (ctf  forte assai 52438
piano 3% pill piano %  molto piano B 5 pianjssinm B
assai piano #3%5
alto & aItEssimn e, EE
largo ¥R; Rigig molto largo {71 larghissimo 45
largo assai {1413
presto 1% presto assal E g prestjssimﬂ BEain
allegro (hig pitt allegro §ith  molte allegra M thfty allegrissimo 5 HudR|
assal allegro  hif
Perché studi Pitaliano? KA 4 ZRAFIE?
— Che lingua studi? —{RET WS
— Studio  Mitaliano., — A B A FIE,
— Che allre Bingue conosci? —{n e RS e
— Conosca i) francese e inglese. — ISR RIER,
— Chi & il wo insegnante? ~LRE{RHIFEL,
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[ -—- —— -—- - — —— — — ——— - ———— - — — —

Terea N P
Kon = 2 - L] - 1
AL_ate T YA rat ""IJ-'"JHI

iostrnor ., L, loosfgnont. .., 1d signons —eeee
l

- T e

“tT. .
|

. N I T

=L ES T, -1y

|— 51, capivco juasi tutto, perché paria molto | T R L OTARNE, e

- s onando parla?

FE LT OB L T

[zntamente ¢ chiaramaonie, TR MR R, F
— sal leggero ! —{RSEa T e
— 5, If:.gg-:: abhosianza bens, } — 2y, FhArig iyl 5
— Cominci anche a parlare? —{RIFIE AT TiD, j
— Studio da pochi giorni e non patlo an- —{/ALT IR, TS EE, T

COrZ}, mMa POSSQ riap?nderﬁ a a:gT.J.:ﬂ.If:‘;m;r T B ] K B B - 55

domanda dell'insegnante. q l
— Trovidifficilila grammatica e la pronuncia? —{RE1HEL DL FAET?
——Per ora non trovo difficoliad, 1ﬁ‘§ﬂ¢f“ﬁ?”"ﬁ' Wi AR,
— Studi anche a casa? .'—1}1 P PR A T

— Certamente. Faccio compitt, rilegpo le —#hsy, FirAlk, H38 -
letture fatte in classe & imparo 1 verbi &, S, SIS AL,

memoria.
~— Porché studi IMitalianc? —f;j*j!ijr LAl =y e
— Perché ¢ una bellissima lingua e ha una —Ej‘;ﬁ;ﬂruﬁ S - |
i letteratura mteressant:smma. E T EEET,
, , 1 i
conoscere THH, TE leggere &, & ]
' - e ]
[
CONOSCO CONOSCIANIO legeo legziamo
conesci COnoscete leggi legoele
CONoste CONDSCoND legse lepzono

{.ettoray  L'ltalia

L'Ttalla & una pen_isa!a dcll’Europa Meridionale, situata nelly parte
cantraie  dot Mare Mediterraneo.

Lz gigantesca cateny delle Alpi separa PItaha, come una burrlera
inmmmnta}hiiﬂ, dalla Francia, dalia S"L"TE&GIE, dall’Austria ¢ dalia Yu-
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goslavia, Il Mare MedXerranero,—~ che prende diversi nomi, e cioe Mare
Tirreno a ovest della penisola, Mare Tonio a sud, e Mare Adciatico a est,
circonda 1'Ttalia dagli altri lati.

Un’'alta catena di monti, quella degli Appennini, percorre la peni_ﬂﬂla
da nord a sud, dalla Riviera Ligure fino allo Stretto di Messina.

Numerose isole cirt:w:_mda.nﬂ IItalia. Di queste, alcune sono grandi
¢ importantt, come ta Sicilia, la Sardegna e la C?rsica; altre sono pl:ca:ﬂle
ma molto belle: 'Elba, le Lipari, le Egadi, Capri, Ischia e Pn::cida.

L’Italia ha i soli vulcani attivi d’Evropa: il Vesuvio, sul golfo di
Napoli; FEtna, in Sicilia; e o Stromboli, n:ll’fsnia dallo stesso nome.

I fiumi abbondano nell’ltalia Seitentrionale e Centrale; sono scarsi
neil'ltalia Meridionale e nelle isole. I pitt importanti tra essi spno:
il Po, che nasce dalle Alpt, passa per Torino, attraversa la pianura lom-
barda, e finisce nel’ Adriatico; I"Adige, che nasce presso i confini dell’Aus-
tria, e passa per Trento e Verona; I’Arno, che attraversa 'Europa la Tos-
cana e passa per Firenze ¢ Pisa; e il* Te.vere, che passa per Roma, &
ricca di storie e povero d'acqua.

Famosi per la loro bellezza sono i laghi italiani, specialmente quelli
che sono ai piedi delle Alpi: il Lago Maggiore, il Lago di Lugano, e quelli
di Como, d'Iseo e di Garda. Nelle loro azzurre acque si specchiano le
aite cime dei monti, che li proteggono dai rigori dell’inverno: presso le
loro rive vardgggianu gli aranci e gli ulivi, e la primavera pare eterna,

*Fid, A& I Tevere, il fiume imperiale di Roma,

L'ltalla &%) Austria B

Europa Meridionale 50t Yugoslavia & i7kr&
Mare Mediterranco #ydh¥g  le Egadi #2in s

le Alpi FI/RELERLY Lago Maggiore IR
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Mare Tireno S EEL Capri -Fiii1 B B o

Mare [onio S8 B E Lago di Garda &
Mare Adriatico TR  Ischia {FINETES
gii Appenmiai JE3ET3 Lago di Como FEEif

Riviera Ligure #] B304 Procida 3% Hak %
Stretto di Messina &= Faig bk 1 Vesuvio #ER UKL

Sicilia jgAHE FEtna %45k (0

Sardegna 4T 3 i} goifo di Napoli IR 85
Corsica 71905453 0 Po IR

PElba T/ y Adige F5BAR W

le Lipari Flf 0255 At 4538

Francia ‘g il Piave FFLAEM

Svizzera It

= X ¥

U5 e A R B, 4 T RiE b R, SURERT R R A LR
TR ey R R R, AR BE. Rd. BERRL A
I, ShFISEHEBPEHOE— BT &R RN G E, FEERHE
B, EENEHRETE, RN IEHETE.

DRSO, SERGEAEEANER, LEWNELEE, M
wErRmaEth, ERAFHERDSTES, Hha—BIERA, HER, 10
PR, TSN Y Y, B—mE, BR% MERER, FiGE
Wi, BinEss, EWMEE, FEELLD, UESFiER.

gk K R TR R R AR A N TERRR R A bR R
PO Rs EFEMNBE AN EERNIEES .

&R AL MR FER S, T B R DS LR, S EE
Wi By SEE, HETRMASARL, 28R, RECEEYE, HALGER
Wi, PHRAGT, SHTRERLE, SOSELNNED f FREH
SFA, FERTRIRR,. SaBEENLEE, aNiEsd S, 510
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DER NI R S T A 6 e 0 W N o IO I N ERTRL T R R A
Floly AT RRER YTREN . IR . %’I‘;'a;‘ife‘]LfL{Fﬁ}*ﬁﬁﬁﬁ-J:&ﬂﬂjH?
TTE0UTREEE SEERTR BANERM R

- - IJI.-:!.]-, ar F
A ST S N AL
-

TS o
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BEE FV. EFREN

#i— 35795 (Sillaba)

b ¥

HUREFWRERRE, HRTAERUREY, -4

Ei 2

W R B /AT W SR R,
&%ﬁﬁﬂ%ﬁ T IR AR HL IR,
PILEMBE—MEY, FIiPTTZRNEEERTT -

=, .
Lnann: g-ma-no
abetg: a-bhe-te
TS T W o R, .
PETNA T PEn-na
canunelio: cam-mel-lo DIAZZA L PlazZ-74a

rnﬁ FH' 'K’.‘ﬁ‘ﬂ:ﬁ:: Eﬁ%JJﬂ?hﬂ[,} :Eiﬂ_ﬁ-! ﬁﬂ:

IUNTRITO: TU-nI-Stro

parcia) pa-ro-la
tavola; ta-vo-la

ninnananna' nin-ng-nan-na

castello: ca-stel-lo
ctraordinaric’  stra-or-d-na-rio
. _.l - J_. -':f-.l-

KRR D54 2 | ST RO ar J 1S UER I BRA:) bk P

b4 P, e rp, Id, mp, lt, en, tm 2,

rit-1mo membro:  mem-tro

fecnico: tec-ni-co ritmo:

ferse:  Tor-se SCNZ4:  SC0-Za
Abo— A

F] ]-E-' i 5 LP l I'l:' 'f}ﬁ‘:ﬁ!ij_{::lt—-?! RWE"" .-r"'I-J'-—' d ] I"I: ¥ L
pie-tad  fiepe:  fig-ms

J-\._- b+ 'r"l

SUORO:  SUQ-Ne Nietd:
- - '-.--\...a-: _.l IT — .rl"'"_'“b-r j‘ .-‘.r l= o A= b .-"'"- lr i
tH2,¢ fl: s‘tl'i-.- LT TOET, PEER J ; J TSy s

oot pao-c-13 MASETIT Ma-2-t
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SEE AT m, am, em, im, om, wn i R —~1E 0, B
HOETAHEVEME P, b HH, 4.

ampio: am-pio ombra: om-bra

T MES n:an, en, in, on, un FHYW—-1EFN, BFETT
HZALRE p, b BISMEME T TR, .

cnda: on-da qndici: qn-di-ci intero: in-te-ro

& ek (digramma) gl, se, gn i1 ¢h, gh S HEHTTE R
E—TE R, A4,

migliore: mi-glio-re meraviglioso: me-ra-vi-glio-so
sc:_icapnm: sc_in-pe-r-:: ascia: a-scia

disegno: di-se-gno Hnpepno:  im-pe-gno

chiesa: chie-sa chicdo: chio-do

inchiostro;  in-chio-stro ghirlanda: ghir-lan-da

#~> (Esercizn)

1, MTHERHESTY, EERET K

uccello & mattinata |4
pioggia [ brillare [AJ4k
davvero Ef piuttosto 2
trattare #i% imminente #7 #)1i
azziuToe A5 provyisorio K5I 5T
occidente FE 4 arresto 1 {§
2. SRTHREHSEW,
socialismo # &F ¥ contemporaneo Fl{try  diventare & pk
industrializzare {ff T_ {4}, entusiasmo .4 pianto HEny
documenio 3£k violenza £ 1] speranza #
calendario 4 rallentare (&R anticipare 17 3¢

3. EUFARLE G i,
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repubblicano $EF0H 1K applicazione 3577, AT
programma i3 progressista 545 T
sopravvalutare 53 5 {4t cinematografico FLEH)
demﬂk:rf_tticn R

BT REANAEY, ERRTFHERNUL.

arcobaleno il altopiane EF amnistia
altreftanto []FHR antimilitarismo )7 & E 3 ¥ emblema #i1C
articolo E particolare £#57 normale 1IE&E I
fortemente 5§ 3NHb disperso 45iAy diverso AR
supermercato KT servitore {hA martello 33 -F
svolgimento F| & psicologia IR estroverse #plaHg
dipartimento &, i parlamento % testninare 4& 5

S FRIRFERSEY, EEZEFENUS.
sciogliere oA campagnela R ILiR castagna FE T

indignazione ¥ rovescione XE scialaquare ¥R
negligenza Rir{y magnetofono FEFYL  svegliare R
battaghone & guerrigliero -4+ guinzaglio & AT

BTFFIRRANSET, EREZSTENRS,
raddoppiamente % innaffiare 37 preannuncio Tk
tiepido i IMEY direzione 415 realth ILZFC coalizzare X5
biasimare o fy fioritura 2% maiale 3% veiccﬁﬂ % 4]
volentieri [} piuttoste F  teatro iz museo PR

=l N =< L =
prigioniero }®f3  aggiornamento 3 ¥ depuncia /X
giardiniere BT cigtﬂlﬂ R cioccolatino I5%. 7]
bilaticiere FEFE diciannove -1, guerregiare §7{L
10T T~ A R E K A B E

Nina

G.B. Pergolessi (1710—1730)

Tre giorni son che Nina, che Ninu, che Nina
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in letto se ne sta.. ., in letio se ne sta.
Pfﬂ'eri, ti_mpani, cgmbali,

Svegliate mia Ninetta, svegliate mia Ninetta,
accrd non dorma pin, accid non dorma pil,
Svegliate mia Ninetta, svegliate mia Ninetta,
accid non dorma pid, accid non dorma pia!

BE
i

RE=XRT,
™, E#. H, EFH W B
TEIR b R 2IR,
E o8z S i
i, ShEPHAE, BXMW,
BIRME, ZmMAIERE,
FERTE, AW,
BAEIREA G,
FRE IR,
BRI, KAER,
B3R, K,
BAREILEY,

EEER  (Note grammatical)

R

A (pronome relativo): HERSIB—PMEFERERE

FRFMD, REZWR ETR7 , ENAE

ZTE X

o, B LB THER,

FAN che THBERNLEL, BEXEANIRTUEE S

B EE,
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Il giornale che Jeggi & di oggi. {RIZARILESRN.
Le mele che mangiate sonc molto buone. R 3EE - 455,

2. fE3E,
Sono i fanciulli che giccano nel giardino, BIZF(I1EFEER
E TP
Le donne che parlano molto sono noiose. #ERIEaIEL AMA
1 K.

Guarda il sole che tramonta. FILPT LK,
417 (Preposizioni) di 7 da
D1 g =5 B,

1. 3RMBXE,
la profondita del mare PR R R
il terrore dei nemici g AR
il figlio dell’ingegnere TIEMRmILF

it pavimento di marmo REED (ML) B MR
la coliana d’argento 4£5IF%%
3.FRIEHA,:
morire di fame o
piangere di gioia F3MEFA
arrivare di corsa P JH)
parlare di letteratura #Wipw3

6, 2% R A],
arrivare di notte  BE ik
andare al mare d’estate R A TR |

Da pEE R,
1. z@nslfEm il R &, shfEskiE,
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Arrivano oggi gli amici da Roma. SR AMEBENT O3,
11 parlo dalla finestra, perché non posso uscire dalla stanza.
BN OGS, BARERREHA
eI ERGR AATEL E .
Oggi vade dal dentisia ¢ passo dal sarto per ritirare il vestito.
SREEZFPEEIIL, ASEHEREIORR.
Oggi siamo a colazione dai nostri vicini di casa, 4 RFBTIESE
EBEFEZFR.
27 IR TR] R HE 28,
E’ ammalato da pii di una settimana. #MEHT—-AL2HT,
Non ¢t vediamo da tre anni, BiI=4EERNET,
Da secoli st parla di questi problemi. JLEERANIG SIS XL

T H
I'-'L TFED

LR ﬁ:
Non usa mai la sua mf_m:hina da scrivere. AFHNITE
Hle
Int questo negozio ¢i sono scarpe da uomo e da donna, ma non

cc ne sono da bambid. AFRFHEEA B L8, BRAEE,
E’ questa la tua camera da letto? X EAEGENSIG

R B
Abita non molto lontano da Milano, {3 gy 0 8 22 KR,
.%%W{El ’Eﬁ'*g't
Questo ¢ un libro da mille lire, XR—KE—-TERGE.
E’ un oggetto da pochi soldi. R LA RTE,
FE R T T
L'no iraftato sempre da buon amice. & — EMFE RN T —FEHF
R Pl
AR, BB, RREEN, FHEEREDIRRER,

Ho tante cose da fare oggi. < XHFEFL LM,



Ci sone tanti fibri da leggere. HAE A B0 B0 E,
Qg fa un calde da morire. 4R HSE Y,

D’estate || -} x

~ Come ha fatto caldo i queste ultime sat-;*ﬂﬁﬁﬂf’riﬁﬁiﬂiﬁ!

timang! .

i— Un caldo da morire! 1l termometsc ha —3858 8 038 25ik = oS HE,

|  rasgiunto i 36 grad.

— Noa pove da molto lempo: 1a campagna ¥ AR THRT, EHTBHEFX.
ha bisopno di pioggia. !

| — E aggi, per di pil, € una giornaia pesante, —4 5 F LR MEESD,

aliosg, Ir
—- Pioverd certamentz. |—ﬁﬁ;’ﬁ_ﬁﬁ
]
— Come o sai? —{TE 2 G ?

— Lo dice il bollettino meteorologica.  Avre- —FHIR LY, HEMAET.
me un lemporale,

In autcano ¥ *x
— L’gstate ¢ fipita; siamo in autunno. E.—+F:;5E5;i£T: LA R RCR,
— Le giornate sonro pid corte e il sole tramonta — G REE T, KB RZ T U
molto presto. T,
— 51, hai visto feti sera ii cielo al tramonto?: — B4 SRXPEE 5 R IR Ty
— 81, era meraviglioso, -3, HEHT.

— Ccra dell'omidita nellaria, ieri sera. | —BERRZSSBHIE.

— 81, ¢ stamattina la campagna era coperta' — %, TESRRE B $ T —R ik
di una ftta nebbia. x.

|
— Piovera, l*—ﬁ_f‘-ﬁ'?l_f-

B #HmE (accento)

FRBEARAULETORADIRMERE H g
NERS Lﬁﬁ'ﬁﬁiﬁ]% RLTEAME - E T B, A
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ma {({HE) se & AN ner (AT}
AT NS YR, ?@ﬁgﬂﬁ%ﬂﬁﬁﬁﬂﬁtm:’ﬁ%%
Fo 1

amico € BRZE D palgzzu ¢ k) dumz}ni ( 5K
parlamento (<) cstremamente { JEEFHE D

T A AIE S EE, RTAMT, RAEESEND
Wor . AT RS R—, WXREAETR,

impari R jmpari {fi&3]

compite 15, VEA compito 2% T (Bap4ad 2 4
Papa # & papa

ancora 4 ancora it

principi EF principi [51 0]

bafia 7347 balia 2k, B

camice [&aFHTIEIR camicie #7K

HhFIENESEE L ARG T, RIFFEELLEH
MEGETRE &R R, A EEBFEIMMENETR
RS, B4, —FEs, AESETEOETRE Sl
SARESASR T, F8AEHIE,

BRFREMETE U TILHARE R,

1. BRAEHRANET MRBEFEAMEBE_IFV L
iy

lavoro T.fF libro 9% parola 1% contento 534E)
2. EEREDRR—-ASVTI(ERBEFFEHRDB), 1.
caffé myHE  citth IRTT perd {HR virth HE lunedi 28—
possibilita #EEME  velocitd @i faciita 54
FE AR AgE—, TAR, BEEREERE—
ﬁkfﬁiﬂ& N P
canterd riceverd partird
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canterd riceverd partira
HHEREERBZAR, EFEERE—TTE, W
parld senti
3. EHES--BoaRnETETARE=MET LK
sdrucciole. R BHT, ZE WM ETRE S B LA EX
Rl E Y, —~HReEgN Ry, 2L, A5,
m:ssnle & rubyica =42 autonomo &
utensile T H articuiﬂ Ak popolo ,kb.."-;. giovane 4 iy
dci:m]e o B ma.gniﬂcc} e ‘ enCrgico iﬁj&l&{{éﬁq
pt;wemg'}%&g lqgical % e's,grci.tcn e\
faciie FE™) ottimo % IRy pessimo A7 KA

@ -bile FRNFZHEN, BETETHEE=AEFD L,

A,
amabile WoERy  incredibile MELIE/ZY possibile H GRS

& Ll -are %%Eﬁﬁbi‘fﬂ*ﬁ, BRI ERRBENRE
HE—, . SAREFELHARE=AETE AENERR
#o W

alterare & ?‘Itern, aljeri, zﬂte:ra

ospitare B qspitu, «:gnsr:riti=r {;:spita

praticare STfT: pratico, pratichi, pra_,tit:a
caricare # . ca}rim, t:f:_lrichi, cﬁrica

evitare Bf%: evito, evili, evita

esercitare T7ffi: esercito, eserciti, esercita
gindicare H[HT: g_iudicn, gf'udichi, gi;J-:lica
occupare 5% goocupo, ooccupi, Qccupa
predicare =il ]}I“I.Edil:{}, prr-:{lichi, prgdic:a
considerare {L{fy: cﬂns‘idem, cunsjderi, cansidera
articolare FHMh S L E.ITEGDIG, articoli, articola
desrderare R34 dﬂﬂgdﬂrﬂ, dasi_deri, clem:dera
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dimenticare T=id: dim?ntim, dim»:_:ntichi, dimgmiﬂa

replicare K If: r?plicﬂ, n?plichi, rv:;:plica

scivolare #r{H: SCI:‘UE!J{L SE?"-HJH, scjvﬂla

rivendicare: ZsR: rivendico, rivendichi, rivendica

rimproverare m|iE: rimprch:wem, rimprpveri, rmprovera

provocare glig, ¥rE: Provoco, pr{:fw:rchi, Provoca

terminare 515 tg*rminc-, nlzrmini, termima

capitarc ;M Eé}pitfh capiti, capita

A F RN EREBRANETHURSEASER =15

W, Za.

lenty {8 & pid lento 248 lﬂﬂl‘iHSimG g
forte BB 0y pinl {orte ¥1Zg fﬂﬂ_issimﬂ iR
piano B8 pill piang 36348 pianfssinm e
rapido R pil rgpidﬂ i rapidissimo 4%tk
@ FEAHLL -esimo R, BT HREEHEBEZ4TFT L,
11- undica:simﬂ 20° ventesimo 807 ottantesimo
127 dodicesimo 217 ventunesimo  30° novantesimo
13% tredicesimo 22° venaiduqsimm 1607 cemqsimn
14° guattord icesimo 237 vﬂntitre?simn 101° centesimoprimo
15° quindicesTmo 30° trentesimo 102° centesimosecondo
16° sedicesimo 40° quarantesimo  200° duecentesimo

17* diciassettesimo 50° cinquantesimo  300° trecentesito

18° diciottesimo 60° sessan@sinm 1000° millﬁ:aimu

19" diciannovestimo 70 settantesimo 2006 due:mille_,simu
1000300° un milionesimo

(& Pl -ere ERGE _HATMORPERAE S HIEE S
WP EFEARHE=4F S, 1w,

ricevere i) pretendere iR assistere 3 Bh
v'iverc LEIE F:sclgdcre e legzere %
dividere 4y combattere %3 scrivere H
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deciders )2 ridere ZE fingere fE

dipingere H[TH piangere IR assumere 18, A
ripetere EE credere H{E atiendere 4
scf:ndcre e, N gipngcre 3 3 romperc Ve

Pl :-::ndc-re =, Et pﬁTdETE ik H{Igiuﬁgﬂfﬁ sl

4, LE Jil"l.l'jl',gijﬂjjfblj! Eﬁﬂ-,[ﬁjﬁﬂrij?m/kimigﬁy :ﬁi
PR AC IR IS E B, My bisdrucciole, 40

alferano, ospitano, praticano, caricano

Evitan{} esercitanﬂ giudicancr, ocoupano, ecc.

%v‘tﬁ FPT—%’:’&‘?HE@ EIRWEEAR LRBEZ
i, s
Alt! 3h{ED pullover &K  autobus D LT
tenns FEIR camion fI filobus ZEE B % hotet fi¢iy
AR, BRFEERHEREAEASES AT ( ZEE AR NEIER
AR, B EMESATTRAIGAMER, i BN E T,
ﬁﬂ:
C?mpmmelﬂl Deve guardz_n.rsr:na!
Div-,?rtiti ! Cfﬂdl?tﬂfﬂ]‘ ]

&y %W (Nomi compostl) EF,

FRFREREAS— By AR EHFAAERERE, BEE
FE—RAK—T%E, BFRAE-1EY, —BERBEAET AR
HENE, Ljfﬁ,t{iﬁﬁﬁkﬂﬁﬁkﬁ‘&%ﬂﬂﬁw% o & BLIRK
EY, WEMESNE, FEOETVE, W,

accendisigari 37X portamoneta £ 1
apribottiglia 7} 3% battistrada JF5& 0
capolavore & fE lustrascarpe #EEEA

Spd Ventanasseri FETEL A
PRAENEHERS
1. E?%ﬁ%%ﬁ%ﬁﬂﬁ%ﬁ%“ﬁ”ﬁ“,”;w%
WHRERG—TAEFEL, W



gioventd & citth R lasst #3 L caffé snk
marted] B2~ gid B4 & 2 (GhiATEAE= AL )
papa = perché {4  pid B
2. EFHEFRENLAHANES, ARLE-ROUAEES
« ¥, RBHXNFEFERFHNBEES, AT TIHRNTA

ﬁ-; H_JI 0 m \
facile %5 B ospite #F A\ compagnia [{F{f
armonia 1% prospero FEEH

3. EYBREFExTZTc¢RomH. ATV LR, WHRELSH
B . ”f%,” iz, ZRF, AOFFSRERES,
XEXBFF, WOaE, .

fudri #p1E incantévole ¥k Ay forteménte 3575 J7il
composizione fEH; prepofénza R

#.3] (Esercizi)

I giorm della settimana

lunedi & #— venerdi EH A
martedi HHE1_— sabato B3N
mercoledi EHi= dﬂm_anica B HEH

giovedi = HEM
2, EIFAE, EEEERERE—ITITE 1

necessita JASE possibilitd W AB{HE
volonta g facilth 5
difficolts B oscuritd EF 1%
velocitd % & poverta 3§
gioventi 5 FiH comodita #Fa4
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3. ETRAR, EEESEEARE=ZIET L

ci_rcalﬂ i3, & simile = 1ML | t@rmine yE B
pagina B vedova 3 i vegeto JEFRRY
brindisi i passero it estero (& o
crgscita Az scia}hcr]a += 7] {?spite 2=
vendita HH aquila ¥ gindice 15H
4. ETPRE, EREFTEERENIGTE L,
melodia FEt simpatja [5] 5 gelosia PEHP
armonia FTig compagnia [E[A] farmacia #FE
scrivania B4 cnergia g5 antipatia iR, BE
5. ETHEE HR,
ficcanaso 45 T altopiano BE
madreperia [ scaldabagno $okag
spazzacammino AT LA sordomuto FEMEA
portasapone TR E lavapiatti Pl
rompicape Hif cassaforie gRin¥a
carovita 4 B % portalettere E{Z A

8. iRTHIHEF,
Questa lampada ¢ magnifica. XBST 2T,
All'estero sabato ¢ domenica non si lavora. SANERHASERRAL
{E,
I’ospite & nella camerz da letto, ZEALEMNEH,

1l giudice fa una criticﬂ logica. FEE{EH & FEHAALW,

Hikksk  (Note grammatical)

B%hE (gesundio): BIZHFAR A AN, M. BEAHER
FR, TPEEHDHRERNRKE CHEERRADOFERI WM
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11

FiE, PHEEERERY B IHENRE, R ERBENR
[, 7%,

S F B EER (Gerundio presente): Fishidlfr R REIEES
LR AW PR oREE, AW LERNS,
Ascoltando 1a musica mi sono ricordate del mio deloroso  passato.
R—Alr g, Bz s L.
Yedendo-ti tornato sano e salvo sono molto contento. FHFYi{IRZ:&
EERT, RS
Shagliando s impara. E—%0, -,
Parla balbettando. {2308 BB HHE,

Blsh e, MELHERE -are, -cre, -ire, U E -ando

. -cndo,
Pl -are ZEE 1, Jg -ando:
camminare: camminando cantare: cantando
passarg; passando lavarsi: lavandosi
vl -ere 5B, i -endo:
vedere: wvedendo scrivere: svrivendo
credere: credendo ridere: ridendo
Pl -ire ZERM, Jn -endo:
sentire:  senternxlo aprire: aprendo
finire: finendo venire: venendo
HE LA ANEI AN AEE, ~cendo & -vendo, 77,
fare: facendo dire: dicendo
condurre: conducendo bere: bevendo
ERAERHALRERRZ LA S EAMNBA LRGN, T,
saltando PR #h articolando B &5~ BHHEE
soffocando Hfnih pressamdo EE0Hb, HoaHEh
caniando TiIEASHE morendo BEpE RS
pregando 37k ih tenendo ¥4 ih
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recitande BERifA%H
parlundo {L 4 15 it 1

pemendo RIS
tormando al tempo [9)47 558

Un Libro mteressante

— Mai letlo il libro che ti ho prestato?

AR
— IR 5 T R R IOF S B

— MNen he avuto tempo; lo leggerd in questi' —F R HRIR: #3aX LA FEE

giorni.
— Ti prego i leggerle cubito perché mi &

stato chiesto da altri amici.

—fRiE. B AR R
X AN

— La lepgerd prcst!ss.imn percheé mi interesﬁa; — R E, RYNFEIXHEER

molto.

% SR

— £ un libro veraments interessante, forse —Xi%snf—X#IH@Md, ik

Fl libro pid interessante di anesti ultini anni.
— A me piacciona molto guest jibri storct e
fllosofici; non mi piacciono i romanzi e 1

libri di avveniure.

BEZNETEEFEIRMET,

—BRERGREH B BNEE
%%, BAERGDETBELT
.

Espressioni (6)  ZithRE

con affabilita #3:5% 7] 2o
con agilitd 54k
con amabilita 7] 2 i

con nobilth i, 2=
con pieta P{HHE, AT HE
con rapiditd RaiHh, A4

con ansietd SHaih, TEAkih con semplicith B#hih, SEEIR

con dignatd B4k
con facitita Fis kL

con sonorita FEEHY, MgAiAsHbE
con serenitda JFEEib, Fo{dHb

con festivitd ¥ T, it con severitda & i

con flessibilita B F A,
con gravita ™ B

con soavitd EfazHy, Uik
con timiditd Zf:kk, R HEE

con impetuosita s&db, EFIER  con tranquillitd JEggib, TTH

con maesta FEHE, HEHHL

con velocith TR EHE, &b

con solennitd Fakhk, =i con vivacitd iLigHh, F4ESH

con malinconia FEf5 L

con volubilith #2i%Hh, B4kih
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=Y AEBEMRETE

Zi;fﬁifﬁ WETE S (prochtiche) MEs TSy
WAFERE TS AT T RAED TR AER: NERH
Wﬁmmﬁi,uHA%mL X HRAABERITE T,
X B A AL R e
A Milano fER= di corsa fuEr  da lontano B4k
Ti dico la verity, Z5af fiid X #.Mi_sento bene. A EES T s
Fﬂﬂﬁﬁ%ﬁ?%ﬁﬁwﬁ%ﬁ-
1. 57, i, lo, la, 1, glt, le; un, una, uno
eli uomini AN la madre £ 3 il fiove fF
s’
una chitarra —3 =41 un attore —4&ri 5 un'opera —ERSRITE
2 4ri8. dia, da, in, con, su, per, tra, fra ( AETRF,
IR e S nEFan, a FRER M LEy O
in un albergo fE—FRE  tra poco i )L per favore 3575
con aluto FE--TFEI [ su invito BBy ad un tratio 2
T’ b
3 fe3Emi, th, si, ¢, vi; me, te, se, ce, Ve, ne, lo, la, le, Li, gli

BB BRAT W 22

Lo vedi? {RE W TG Misentite? #RITSALIRID?
o’ St
Te ne pentirai. {F&5E4E, Ne parliamo molto. *fft, Tkl
e ot
Senevd., {HIET. PR L,
L
Glicl’ho detio.  FEFThilidit i,
T

4 EiE, ci, vi, ne, non
Non vi andrd mai pit. BEMBFETEILT
Ci v?di bene? {1515 MDY
Nt}n & cosi? ML
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5.3 13 e, 0, ma:
Mi conco e dormo.  IUASATFRES .
Non & ki, ma lui. SREH, =4
Ti rgéalcrﬁ} un‘ﬁbrc— O un disco? IR IR— B S —Tkig He
Z RESETEMRRMNESTTT E ( — e ARG D), d1
FRimEIBhA AR —, AR AER, XHEFTIHEEREST
TR (onclitiche), fit,
Foermati!  {p#k{ide Dammi!  #2-31
Vattene! {71EFF) S1alzi! iR Alzati!  {RimEy
Divertitevi! {7 {13737 5%1
EE: ERARMERF, NS ERRENEEEENRETRE, FZEWA
Ve, ®ERRE, BEEREETRE, .
Fermati! #rz5 {C1 siamo) fermati.  ( 23 FL 495 %)
Divertiti! #REFESB)  (Ci slamo) divertit. { 235425 8% )
=, EESNAEHASERE— M ATBN T T ER
%, A SHzZBHNEEEESREMESNAN ERAE X,
XERTEETHEZAE. RAFHEPE LEEEmB LA L
FILF
LA & B o BF BRI EFRIAN, EERD
Hi d SRENTEERRE. 1,

ad uno ad vno —4—"Hh a?anche i H 1

contenti ed ; allegria M5 L cara ed amabile B 5 SE AR BY

ad est 725 TE ad ovest FEPEE

Parla adﬂﬁlta voce! EIR-K AP Stavo gui adﬁaspettare. LB EH,
EH:.

Si riuniscono adf-are fisse. {{1FEZFE N 2|2,
2 AR i SRR TR KRS, 0,

in anticiro AT in una volta — K7 1{
in un momento felice 7RI R 21
in un batter d’occhic — (&)
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ad n-cc:hm e croce HF T-E

m un ﬁﬂtD — 147 inﬁun sorso — 1R+
castello m aria 23 HAEEE guardare iiﬁ]tﬂ Ak
i!'lf-;lgﬁsiﬂ ENAA iITﬂ-pI‘ilﬂ g
ir? autinno FEIKR iﬂﬁiﬂ?ﬂﬂﬂ PN
3 =i noh 5EEULHFAARN SR, SAER, RARE
SERL .

Nﬂﬂré VEro., A~ miil].

Won abbiamo questa fortuna, F{IEFXMES.

Non hai la forza di lasciarla, fRiEEBSEHF®.
Nanﬁlppﬂna uscito lui, entra suo padre, fh¥l—-H 2%, VR

%Ta

4,41 con & contro ¥R JE T ) 3R] T 4 B ST P LR
con lmpegnm = F1Hh con 1 h in mano una frusta FFEF
con . ansietd 4 S ih con  avidity crAEdh

5 S un SEEEEFRNMEEERAER (BIEAS
BHO)

Ll . ~ i
un attimo J31 un alito —#
~ ol
un amico —r & ua albero — B

#.5] (Esercizi)

13 TR HoRE, BEIEEEAEE con Al non WikRE:
allegro con fuoco AR allegro non tanto IR
allegro cnrbrm EYE g AR allegro nu; molto 7R p i
allegro con 1 “moto FipEHAE  aHegro mn:piritn A R
allegro con altegrezza FroReg i andante EDI] mote 38T
allegro ben mnde:ram i n) HedR andante ma nnﬂ tanto  AKEBH

Ik
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allcero ma non presto M ZEngdin andante ma non roppo AR

T
allegro ma non troppe A riitsy andante quasi adagio JF LUBR
T el MR
andante piuttosto allepretto F54:  adagio nnnumn‘ltu AR B rOIEHT
SER i
andante quasi allegretto  JE{/RY  adagio non 1 trOppo i HEASEWR
TR
2. TG, EIFIEE RS T W
leri non sono andato a scucla. BER, ®|ikE LFF.
Mario vi;m spesso 4 p;nd-:re ilvté dzL noi. HEHEERHR{IZE
B, -
Ii cinema & lontano, non possiamo andarci a piedi.  HE 5L EIT,
R ITTAGEEA R,

Guarde poco la televisione, perché nun ho tempo. FHIEAT B,
Bl IR EERL ],
PEl me italiano non & facile. HFHEFH, BAFELRES.

Paghlamﬂ molto in quest& casa, dobbiamo cercare ?I.IIL “alira camera.
v ﬁﬂ']ﬁ“fﬁ%%s B5IR—E .
3. AT, AT EE R E T,
Andate spesso al teatro? (RIS EXZBIH?
Sono chiari i tes"{i'? S A
Quando finiamo {h lavorare guardiamo la televisione? £3 T {E
E, &Mia Fﬂﬁﬂﬂﬁ?
Dove -E}bltﬂ. Lei? $R{E7-HRE
— Abito al centro con i miei genitori, REBLBEETETH Lo

S o

EnE  (Note grammaticali)

1,615 vigk TEABNRA LS, ERBHRANER, REER
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lﬂiijﬂiu ﬁﬂ:

Abito a Roma e c¢i sto bene. HARETF D, ETILTETRHE,
Napcli & bella ¢ vi sono restato tre anni, FPFREHETRZE, 4
mMERT =%,

ci fA vi 55piF essere MR AR, BEE “HY o 1

Ci sono molti ospiti. HFFHEA.

Non ¢’era nessuno, MRS EMAL

Ce poca speranza., ®EHFRFN,

Non ¢ era bisogno di nulla. YHEHEMEE,

ci 5 avere & vedere S AN, EDERHERMRIERIE

L

Hai # giornale d’oggi? — Non ¢e I'ho. #3552 FA5IR 4T
—i%fH,

Ci vedi? — Non ci vedo bene, BB Ry —IE RN,
Parli ad alta voce, non ¢i sento niente. EHEAEWHE, B—4
JLiE WA R,

2. R A A (Coppie di pronomi): 3 KkHiE rh kA &
FERPAFRRE miy, t, ¢, vi, gli, le FHSEEBEEIEAKRAHE
lo, la, i, le, ne fHAHK, WFEAEFEIER me, te, ce,ve, (4
lui, 2 lel) HE T HEZEARKREZAL

Es: Lo zio mi da il libro, - Lo zio me lo da.
G, SR IEE (3 ) 58,
Lo zio mi d3 i libri. Lo zio me li da,
BRERB (B, AR B )Y S8,

134

Mario mi presenta la sorella. Mario me la presenta.

LERHERTEEK, SERICH ( HIR ) THEER.

Maric mi presenta le sorelle. Mario me le presenta.

5 E R R EH R, SE RIS CIRE ) A48,

La zia regala a noi la torta. La zia ce la regala.

iR A TR AT RS, BT (B ) 247,
La zia regala a noi le torte, La zia ce le regala,



MARRITER (ER) ., REETCER) ELRIL

Il professore presta a nei il dizionario, %ﬁﬁf&%ﬁ{r}%ﬁh
Il professore ce lo presta. BIFINE ( FH ) EBERT.

It professore presta a noi i dizionari,

BNl (85D,
H professare ce li presta,

EILEENT CF) E880.

EE: (EHEREO AR gl le, ioro & lo, la, 1, le, ne 5 B EE A K

NREEN, REGRANEK JERTTE—R, HADNTHE e,

gl

loro

le }+ lo, la, Iy, Ie, ne = glielo, gliela, glieli, gliele, glicne.

Es: Jo presento a lui gli amici. Jo glieli presento.

Lo zio regala a lei il libro. Lo zio glielo repala.

lo presento loro il dottore. Io glielo presento,

11 teairo
— ¥a spesso a teatro?
~B8l1, ¢ vado spesso.
— i & stato anche iert sera?
— Mo, 1eri sera non ¢i sono stato, ma <t sono
andato la settimana scorsa.

B &
—EELRISE
—&R, RNERE,
—EHERE R 2T 5y

~1. EREwR, LBHLT.

— A che ora & comonciato lo spettacolo? | —3% H L S b TF840

— Alle otto e mezzo. — R, |'
—E a ¢he ora & finito 7 — LA ER?

— Alle undici ¢ tre quarti, —t—E =%,

— A ¢he ora ¢ tornato a casa? — 0 JL A Bh B B2 7

— A mazzanotte, —I+ A, |

Termini musicali FeAiE
Teatro Eﬂfaif_.iﬁ:
scena s.f. 6 microfone s.m. ZwM, §Z}
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S

ribalta s.f. @&
presentarsi atla rivalta 5%
luci della ribalta g4I Xs
orcihesira s.f. ZR¥b
poltrona s.f. # T AT
pollroncina s.f. BT FHE
palco s.m. E1JH

gatleria s.f. BEEE

loggione s.m., F SR
aito .M. IHEE

applaudire v.rr. $E
applauso s.m, EE

regista s.m. 5if

sugeeritore s.m.  FIHA
annunciatore {-trice) FREA

retroscena s.f. &
fondale sm, ¥#, MG
quinte s.f. $E& SIEE
botola s.f. BEE T2
sottopalco s.m. SE T
palcnscqnicn s.m, B&
sipario s.m. 73, A
pubblico s.m. 2k, FAX
spettatore s.m, Mfc, WrAk
bis! s,m, FE—KI

s 58 (Intonazione)

w2 AERIERY, REERNNETRABN,

HIEEEEZXESNE., SERENRTESR
My, ERBFEE, B, RAHE]
ﬁiﬁﬁ‘]ﬁﬁ, FERRADGE (SR E ) 8T R

TEeEHES, @A LA MRERRRRNFE.

1A, EETMNENRAS LAEEE, EEENE
Bii 18 2 R B

bambing :

—
hnmhinu

£ BRF

-_g.....h

ntalligente 3

intalligente_ﬁﬁt{]

variih Yeritha 3 oof
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9 . BFE A (discorso continuo) giE 1A

N E—

Antonio studis, _;k—_‘!ﬁ,m -3'_-3‘
pur ]
Giovanni b operaio. Sy N,

R TR EERAR, BRRRTEE TR ATEYSHNERNE
FAIBWACERE TR, .

il -
If gl bupno 1o feglie degli alverd mm.m-mﬁ.

DRI, DTRAEHRGHERLEER. S, FEY
{59

3.5 mHA) (Interrogative) #J1381H

(1) BMAFHEREEGES, TREE L

—r

Sei di Pisa? <R sbika eh?
— ﬂ?. gong 01 Pisa, — :#_"-"5, ﬁu‘i—}ha“"t

—I—-—-u-—r

Tz lavori? i .:.-!.'f o 2
_— é?. lavaro & Rum;.. —iﬂﬂ_ ﬁ;,ﬁ ‘f_!g ;4?'

.ﬂ - "

- HW¢, i0 nan lavora, siadio. ~—;f-* _ﬁl.-f. .1.1’]'1_ ﬁ.’?ﬁ.
-r-—-—l-—-—-ll""-“' _'-.r
Sono difficili le opicgazioni del professore?

R ELTIET I

-~ ¥Wo, le apiegazionl del profesascre nen adno diff}cili.

""'ﬁ".' ﬂ’tﬂiﬁ'ﬁﬂ‘fﬁ‘n

(2) SHENEREERg, BB RERR LA LA
Quando partite? AT €144 o #4?

o
Perché non mi rispondi? A M4 o & ‘5—:&’( ?

R . .t
CQon chi parla? m#&ﬁ-‘ﬁ\ﬁ- ?
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4. B (esclamativo), JFLMIZREAE, HEEEG

BE &%,

e ol . — __..-,"'"-.._h
Che bellm citih! ?i’“‘h"f.’ Nemmend per anma!ﬂfﬁfiﬂ!ﬂ!
ey ——— g
‘Quante sono relice!ﬁﬁﬁ'i‘b ! Quagto poi & troppol
AT by}
——-—-—_-l-l"'-\-.*_ e 3
uanta gente! .&..j.j ! NMagaifico! 3:13...4 I

5. 58k (poesia) MA L (prosa) My iBRAE BRGNS
%, SOETRERARET—,

SORWRF LIRS, RE—EZHORE, FREDTTFHEX
&L, ~—KHE FIRADLLS, FHEAS,

Ta verith & una sola. A -k,

“*0 dentro,”™ fuori, .}-L u’,i_ AX k!

i
Noa & un lavnru”ﬁaile, e diffielle,

.&_:ﬁ-uﬁ 0 = i'f, 4 & ;ﬁ_ o .ﬂ’f_

#:3 (Esercizi)

1% T 2MEN g,
Oh, bugiardo! &, A -KIEFr
Alto At #EFR
Povero me! TI&H7%05F)
Vattene vial 2

Beato ie! {REGES)
Alffarme! g ¥aiy
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Zitth ziti! Zeih, 4R
AdtlghiT
Stenziot  Silenzio, prego! FH4 MRS T ER]
2.3 T Z] A B ) 3 R BE IRl 1)
E Lei ¢he voleva parlarc con me? ZiniD s Iihy
Non sei contento? {4~ 75 347
Non siete voi 1 proprietari di questa casa? R AEXEFEIEAY
Non ho ragione? F i EiEe
Va bene cosi? X Frge
E’ ancora molto lontana la chiesa che andiamo a visitare? FH {138
EHE MM B E AT
Credi che sia meglio domandare a gualcuno? A7 B8 Z[H A,

= A&
Credi che st risparnm a comprare qui? {RESF XL E RFHEE T
3. T Y EE g,

Dove pensano di andare i nostri amici? I AT E D ERE F-9-
Che cosa vorebbe comprare la signora? A48T 427

Come si chiama il mercato che si trova vicine alle zoo? FEFZ
I K T 3 0 £ 2,585 1

Quali sono i principali prodotti d’artigianato? FEEEFET W7~ LG58

it

nv oy

Perché la ragazza vuole partire presto? HH 4. HBEFHEE?
Che cosa desiderano mangiare a pranzo? {{1F8EEH 207
Quants costa la medicina che ha comprato la signorina? /AIHIZA
RISl g

Quanti sono i membri della tua famiglia? {fEBEH LD A

Chi vuole salutare la signorina prima di partire? #EEZI RIS
RS R

Quanto pago? FEfrE ek

Che tipo di vino vuole? IR H- L& B
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Quande vanno in quel ristorante, i due sposi? FIEFA AR HGU5?
43T H RN A,

Che magﬂjﬁcﬂ spett::}t:ﬂlﬂl 2 5y H

Non sono mica un bambino! F{ X RE2IET

Guarda come si divertono i bambini! FHE 1155w 24!

Oh, guarda! ci deve cssere stato un incidente. W, {RER! 2

A TR

Mon si sa mai! 5T W)

Non sono ricca come te! T &G X FEHER!

Ha perfettamente ragione! fih5g -z 8]
5.3 THAET, BEERTSEMNDNARHEIHNERE:

Possiamo andare a piedi. FE18LIELD 4,

Non possiamo andare a piedi. Z{1ARELT H.

Possiamo andare a piedi?  R14EEE £

Non possiame andare a piedi? {1 FiEEEFGT

Nmr possiamo andare a piedi perché quel posto & lontano.  FEATA

ot

sREL Y, IRHITIRIE,

Quel posto & lontano, percid non possiamo andare a piedi; andiamo

in macchinal FHTIE, MARITRGER RNQNTEER
6. R THAVES, EEFEHEIT,

Forse la stagione che tatti pilt amano, & la primavera. Essa
comtincia il ventun marzo e finisce nello stesso giorno del mese di
giugne, Tutfa la natura assume un nuovo aspetio, e sembra destars
da un jungo sonno, Qualche volta piove, ma la pioggia non dura
molto, Quando il tempo & sereno, I'aria ¢ li_mpida e tiepida. Gli
Ei_.lbﬂl‘i e i prall divn?ntanﬂ verdi, ¢ spuntano i primi fieri nei glardini ¢
rei campi.

HFRBIEEATSERNEY, ERT=2A B, 77H=
+—HEHR, KBAEHFR--F, UFASRNOESDIE. aEE T
7, HETAK. KABENN, SSiFEmiRf. RKMEL— &
&, EEENET R W

140



EEER  (Note grammatficalr)

Hhmets A& (Forma attiva) fgz a8 (Forma passiva);

EEEERDMEEIENRMEN, S Z2E, 1.
Il direttore chiama il segretario, =4TREE B &=,

WA FOREB{ERMTIER, ERERBEZSFE, .
Il segretaric ¢ chiamato dal direttore. FE-Gwk 2 £mdz,
RIT KD A4 B A, ¥FHEH cossere + Fini a4
il (P-%—‘r-) ok, BHEFHEBESE ds & di, 5B EEE,
La mamima lava la biancheria. I50# 75,
La biancheria & favata dalla mamma. HIREHE B AL
Il prefessore loda pli studenti. FHBHFEL
Glt studenti sono lodati dai professore. ‘*‘”&Eiﬂ%ﬁ 1R 3n,
I carabimcrl hanno wrestato 11 ladrn, &SR AN
[l ladio & stato arrestato dai carabinieri. gy tmilifs,
R EIhEGRAEERE TR essere pIRTE: FESWEMNE. £ES
LIEMIE R — I
La terra é tuita coperta di neve., k@ EEE,
1 camipn sono costellati dif fiori. FEFR[4ERAETE,

'ﬂ“ﬂ <l ?E‘*ﬁiﬂ“« 'j’ij]h yg}ﬁf ?Fp{t{tﬁﬂeﬁ[&@?ﬁ%?%
EHRRS

Un invito | i i) i1
~— Ch2 programm ha per szbato sera Gim? 20 B FORE(l4.498

HE?
— Ho ricevato Finvito della mia expadrona di | OB ER EEE.

Casd.

= Pensi di accetiarlo ? L—-'—-"‘EJ‘-.{; T By

wr .

14]



—t

— Veranwenie sono un po’ unbarazzata.

T —

4 |
— Come mai? |

a casa di una famiglia italiana ¢ Dop 50
bene comportarmi.

— Perché?

- Ma, non so ¢osa portare. Gli taliani ten-
gone molto alla forma, e non vorrei fare
brutta figura.

— Non precccuparti per questo, puci por-
tare una bottigha di liguore ¢ yna scatola

éL cioccolatini, e poi manderai un mazzo

—_——————

L PR AT RE €

— Beh, ¢ la prima volta che sono invitata

di fiori alla padrona di casa il giorno dopo.

j— -— ——— 1 > =

his 42 )

— 5T
R0 RS —{ Bkl
FIAG R b %, KA AEE
2.

—g P

—EFRMEEWH L ET gk
FIARBIILY, TREHN
A,

—{F AR, R H—
AN RO RIS, &
RINEAE-RETEREENK
KT T

tenere B, B
tengo leniamo
tieni feneta
tiene tenzono

it 5%

BRAZEZERELH

M

_‘_‘ L] -
g BE

IH

Giuseppe Verdi (1813-1901) RER| -+ AR®

Aida (1871) F{ki%

Un ballo in maschera (1859 {¥irmo

La forza del destino (1862) 4yim22 7
Otello (1887) Bie®

I trovatore (1853) FEf ¢ B A)
la traviata (1853 &ML

Rigoletto (1851) FE ( REFEFE)
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Giosechino Rossini  {1792-1868) FUEE « FHE
B barbiere di Siviglia (I1816) R RTHBEE

Semiramide (1823) XA
Cenerentola (1817) fEihik

Giacomo Puccini  (1858-1924) R » ddafd
La Bohéme (1896) BHHTA
Madama Butterfly (1904) it A
Tosca (1900) LR B
Turandot (1926) H-2=24=

Pictro Mascagni (1863-1943) #iF - 51HEE
Cavalleria rusticana (1890} % &%+

Gaetano Donizetii (1747-1848) mibifiE « HEEA 8
Don Pasquale (15843 iF « BENE
Lucia di Lammermoor {1835) B ESHET
Lelisir d'amore (1832) EBAIRA

Vicenzo Pellini (1801-1835) #&ink - [MER
Norma (1831) £
La sonvambula {E831} #Efiig A

Rugzoro Leoncavalle (13558-1919) & RY . BH ERS
Pugliacci HEEHERK (HH)
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15vE H T 58 (Flsione e troncamento)

B—A7 45 (Elisione)

BFUTEFGO RN A 40 (Fd, fiodaaE, 8l
W, STHE), HARTEEEEE, Heugs © 7
(apostrofo) R, WRAENVHRISOANEETETWR—
jﬁiﬂ:ﬁr I%E'_GEF—E%D ﬁﬂ:

alla alba = alPalba 7ZEFH unaape = un’ape — R E 8%

1. ~Ed W una SEFEE lo, la BHESGEEER, ELUT

BB AR E, HHAEE, W,

un’amica =una amicz —ffZr A7 un'opera=una opera — JEE[{E

Pastra =lo astro 27E I'ombra=1a ombra [HE:
dall’altra parte A 52— 58 sull’altare FEL5& F
all’improvviso 3Tk nellorto FEREH

dell’amor &
2 JEH i A iR mi, ti, cf, vi, lo, 1a, s1 F/NA%IA ¢l vi 7B

Vs s esiham i iEa s, W,

la bimba s’addormenta. -LEEN T,

Mon "avevo visto. T b,

E Umvoco la clemenza. FHERIFFHE,

Se to mami .., RILER -,

C'era una volta... BT

C’erano melit fiori nel giardino. HEEFFLIE.

Non v'ha eguale nel mondo. # L5/,
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5 skl quatiro, otto, quaranta, cento HIELITLEFFIRM
FsH, WRIEE, I
a quaitr’occhl FAFTH quasantott’ore [ -[-/\hE
ott'anni /2 cent’anni — (4

4 503 senza, anche, niente SF{ERITTZIFIAM 1450 Z 61,

AR EREIN e P
cenizallro —5F nient'aliro BH BIAY
neanch’io A anch'egli s,

3 A s come. dove, quando, quanto 7EVLTE IT M)
LAl A, W,
Come?=Come &? £hEREy Quant’e?=Quanto &¢? 2707
Dave?=Doved? MfEMEs Quand'd? -Quando ? /iTte
{Quale? “Wiir 7 FeERE T#. D
6. v AIE R TTHE R GE B—-rdl, FAET, 0.
macer d’amor EHE =L pioco darzardo FETE
d'alira parte M5 —270
Foutto 7Rl EI A REEIE, B E T (1L 8
E, BE—AE),

tutt'al contrario 554 fBR tutt’al pia E%
wutt’altro 574 —EH R tutt’a un tratto =%
tugt’ora 4 a tuttogzi =4
tutt’'uno E-4£—f% a tutt'uomo 4701

R, 23 che FlEinF-2ULE ¢ e, rIRIEE,
che + o =ch’io (ch’io parto FIE3EEIEH D
che +e&=che {ch'¢ glovanc {2 EFTH)
R RFNERBITAN, E RS SRR ST RELS
RN EEEBTHERESENTLE, T io aibero, allo
estero. {BEZE—RREFATE—TZRTUAEEH, ALK,
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10 1
albero ll albero
allo att’
asterd estero

THIEER, TARER AR E:
1,588 gl BERERTE | FROEHMER

gli italiani gi'italiani & -hFA

gli infelici sl'infelici A

gli invitat gl'invitati 2 FBHEA

agli illusi agl'illusi 335258
2589 le FEARMITE ¢ FHn&iE,

le isole Pisole B4

le elisioni elistoni & &

delle estati dell’estati F 2K

alle entrate all'entrate FEA OAE

3.7 di, da BREUTE L, 2 FipmEid,
un tumore da asportare = un tumore d’asportare —/EEEA]
T
il caso di intervenire = il caso d’intervenire ST HAYE R,
daallora = d’allora XiH]  di argento = d’argento  $R-F 4%
di intesa = d'imtesa —Ffy  di appeflo = d’appello SHg

4 727274 bello, questo, quello, santo, grande B2Vl EF

WorEE, WAAE, M.

onore 5% bell’onore J& 5%
I'anima 43 bell’anitma 5 34K
I'amica 4k buorwamica #FRiZ
Anna 2R Sant’Anna 3+ TR
Angelo FELJ, Sant’'Angelo & - XL,
I'ira 45 5% grand’ira AR =
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(grande ira B FFEE)

P'urlo g oY grand’ urlo X EIayHLAY
(gran‘de urlo BIFFEE)

l'actio 45 quest’anno  A-if

l'eroe Ik quelleroe JRf7 78

Vepera f£45 gueli’opera I EAESE

I'espericnza #5495 buon’esperienza FfRYIENE

#1: 3  (Esercizi)

1, AT % 35 78 B In 2 7 16

oliva #iEl arancia 413 otmo i alga Wi
uva A albicocco 734 aglio 7= orchides ZTE
2,7 FHI AR un 8% un’,

.. eroe ik ... amica X} ... azione {730

.. 0stessa sk .. . attrice frig R .« . egemonia iy
...« &stensione {5 . v« Srrore 2 ‘h e 1mmz.1gme bl
...eastatc BF .. - infermiera ~r#4 ... odore S

. imperatore 227 ... autista {T .« £SEICIZIO £5 53

BETﬂﬂﬁ$ﬁmﬁﬁM:

allo inizio della ripresa B 4EHES:
lo antore di un delitto fEEEK I

la resistcnza ¢ Ja energia FRER TN R GE

giocareg r:t:m la astuzia FIFEEH

i punti dehﬂh dello avversario ¥FH5H 8

lo entusiasmo det pL_abhljcc::- A RS

un bello esempio del lavoro “FEhASITHERE

T RMGF, IR RE R % e

A ouesta ora dovrebbe essere gid arrivato. ZPMREREBEEESRT

W
Ll
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Non ci era nessuna altra persona. SRt E MBI,

Ci siamo incontrati lo altro anno a Roma, FH{JREER D i1 H.

E’' un bravo uomo, ma poco intelligente, 2 A, HAwsAE,

Da ora in poi sard pia diligente. M4 NEBREENEHE,

Quello povero uomo vive proprio nella miseria. IS AT S LN
AEREZSB,

EEERE (Note grammaticali)

iR g7 AR (Forma impersonale): B AR & F £ &
MEiE, TARGPe R E HARAEZ AR,

JLFpERL AN,
1. EBZRS &, RELSE A,
Sifanotfte. RET., Si fa giorna. EIET,
Nevica. F& Piove, T,
Fa buio. R&#E T, Tuona e lampezgga. TE XA,

2. E—RRF W BEHE = ARG H, B EARKH 81, 85
AT, XEEBEZ G, WEE “AF” , “RE” %,
Si dorme bene, A FEEIRIF,  Si oamiva tardi. A 131G,
Si mangia bene? X F BTG, Si parte presto. o FHEELER
Si viveva fra ghi stentl. ) {19 ERERERE,
B RMIEARGRE, FUH cist RERX, sifBIHE
B E,
Cisilava. KFE#k. Ci si pente. A fiIHgiH.
Cisiriposa. *FHRE. Ci si diverte. -K#IT,
S.EARFREREEINAE UL ARBRBIR, W,
QOccotre avvisare tutti. SAF0LESIETHE L.
Bisogna partire subito. FEEL FEhE,
Basta fare cosl. X177,
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BE: TARTADESERARRRNESRFERB o H i, &
Si ¢ contenti det tuo lavoro, &EWRHITERBE,

St va in un negozio, si sceglie, si paga ¢ 51 torna a casa soddisfatti.

A LR, &G, NTHR, MTHBEE.

Al tel?fﬂnﬂ

- Pronto, sonce Paolo Bianchi, ¢’¢ Giorgio
per piacera?

— &l, lo chiamo sqbitn.

— Ciao, Giorgio, ti disturbo?

-— No, afaito.

~— Ho bisogno di un favore.

— Dimmi pure,

— Puoei accompagnarmi a  comprare una
macchina fotogralica ?

— Certamente, con  piacere.

-- Conosgt un negozio non troppo caro?

~— 51, ne conosco une dove fanno dei buoni|
SCOLL.

—— Possiamo andarci oggi pomertiggio?

-— 81, s per te va bene, Posso passare a
prenderti alle 4.

}— D'accordo, a pin tardi allora,

7 B8 1§
—I3, HRFEY - HBE, AFEF
MTEMD
—1t, I,
—{R ¥, FRR. BITHRIRW?
—&R, —RLR,
— R EHIRH M.
— R,
— PR HE RS 5 S — 2R [ A

—YRATEL, WREMEIRE,

— MR RIS R K 7

—HWNR—HEBE)E, REEEITRD
.

—HMIEE 4 KT &5 LGy

— R, FERWRFAENE. #
Ja=b 3 i

—H ., X, —& LI

[ 3

Termini musicali

FIRAE

forzando {fz.} Hi3& senza interruzione RIEEH G
rinforzando {rinf, rf. rfz.)52 3%, N3 senza accompagnatore 7o A {4 2%
sforzando, sforzato (sf. sfz.) 283 mezzo staccuto JLEFE
sforzando piano (sf. p.) L2123 mezzo soprano (M. Sop.) x2
alla misura ™ <3 iH mezzd voce (MY)) kg

senza misura £E mezzo legato 2 [H]15

149



senza tempo {F & e mezzo forte (mf.) bR
senza sordino EEEESE% mezzo piano {mp.) REF

4 g (Troncamento)

FARFES, B EEENENPIAFIE, BES 8RR
BB WEEME, XRENT. BrFRmayaarl il
RAEEFY, BURHEAH,. BEMNABR— R AGEA AT
Mo

BE—-THNEABRESTVUMERET LEEERHEN S —
W EE TR, HeSMT,

1 W BRRALFRESETH (ML), WAERRE—
AEFAER /Y 1)

2 HAEMFNARY T TSI BMELm 0, A, (BFE
37 grande, santo KB EH, HROERENTW, BOSL. )

3 W EEEERAEE, TEER UL 80, P8, Z, s Uy e W T,

imal di gola B F& buon vento i A

non voler parlare RME&E M qual lavoro BN 1T {E!

BEENIER. BN EYELZTERATE, WTHHE
TREEEHE, EXLERE A, EREREATHEETES
g EE, XM, TEHRKEES (HFEETRETHNE) . X
Eit, $1.2i bR ICE .

FRA & LR Al R L

1 AR un {ERUT EEURE TT AR IR iR R R RS 2 B R
(FERRETHO,

un inizio — 4w un ramo —iR{NEE un secolo — -4

2. e 38 quale Bk qual; tale iy & pg tal:
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! )

quial desiderio 4. 8% qual idea {4 248
1al peseo XKEWEH tal csempio % REEFERE
3 F22%iE buono (buon). # nessuno (nessun) ST,

MBI R &R ( T RAT T HRE R E I8 ) sl mE M

Eﬁ%n ﬁ[—h
nessun motivo EFERIFEE  nessun pomo & FH LA
buon inizio ) e buon studio ZF >3] 4

4 W22 35 betlo, quello, grande, santo FEFH&E B & &30 (YL
WMERACEITENELEEE AR ) I ERR. U,
bello, quello: bel bosco ETIHIF R quel campo ATHTF
wrande; un gran palazzo — B AJE  un gran albero — #iqt
(grandes® s A ERMTH L 2 70 en FMEAEEHE ).
sante: San Pietro X « (%5 San Paolo X - &5
B Ln,mr FEHETT 0, e SRBERARE, TS E
%iﬁijﬁ%iﬁﬂﬂ ﬁﬂ:

-la, -le

guntil = sentile: gentil pastore S EM¥ A

nal = male: aver mal di capo 5y
aver mal di mare 2N

so} = solo: 50! per te REBFTIR

tal = tale: un tal quale H{HiX2,—A

-ng, -ne

ben = bene: ben fatio. SEa% ( #f ) B HF,

SOt = SONOQ: Oggi son tanto felice, A FEIRBInHEH,

-mo, -me

slant = slamao: Siam compagni e amigi, e morirem literi. I
REENMZ, BOTHEE aBTEE,

-ro, -I¢

sipnor = signore:  Signor Ambasciatore, i il oL

professor = professore: Professor Rossi b



amor = amore Ffff cor = core [» piacer = piacerc ¥
color = colore #ifm  fior = ficre {F dolor = dolore F&FE

6. DFAR AEREETUEY, ARKTT e lEad, E

EERFIE, B W
Dopo aver fatto quasto, .. {FFTEiXLUF

Bisogna saper fingere. 3R,
Mon dover fare cosl. 4 7RN%IXEEM,
ARG TR G, AR RN R TSRS,
1,

= poco /Dy
un po’ = un paco — ki,
da’ = dai {1 dv’ = dici {7 fa' = fai {1t
sta’ = stai fIE va' = vai {f-&
T EE BRI E DB IR L.
s’ = seil (R e’ = egli {ih die’ = diede fihsy

vo' = voglio fgB 7 =il CEIPEREE ) fe* = fede {1
fa' = feoe g be’ = bei, beglt 2RI ¢ E )

#3531 (Esercizi)

Quest’abito mi {sta’, sta?) benissimo. FEHFEXYXRIELT,
M’hai seccato, (va', va® via, {REIRES, EFH
{Fa', fa™ come ti detia la tua coscienza! {R&FBR.OMEEMN)
(S1a’, sta?) fermo, noioso! BT, TIKH]
(I3i°, di?y ». ~mre la veritd.,  {RE kimisEiEl
Se vuol cssere giusto, (da’, da?) a ciascuno il suwo, iEZAEHCOR
771, RERMWT,
2. MM BT EE FERED T 06E0E,

Lo



iia ape — 5l grande albero —3F 4

bene hai detto 3814 uno albero —i%j#
ouella estate Eiiﬁnﬁﬂx bella azione EH AR
bucno amico 30 A7 tate avviso Fi-~i8 I
nesseto errore 31448 allora quando IRiEE

dotiore Alberto PRlJR ITHERE sighore Gorglo §Fiqeis
Santo Pietro  F[FE
.|..1T“'fnli1 ﬂivﬁ: ?Liﬁ El’r.]L:'F'

Meve ( F )
fenta la neve fiocca, Hoced, ficcei.
Senti: una zana dgndnla Dian piano.

Un bimbo piange, il piccol dito in bocca,
caenia una veochia, i mento sulla mano.
La veechia canta: “Intorne al tuo lettino
¢’ rosz e gigli, tutto un bel giardino®.
Neal bel giarding il bimbo s’addormeunta.
Ly neve fiocca lenta, lenta, ienta,
Giovanni qucﬂli

lento age. 181 bocea s.f, 11, &

fioccare v, intr. $5E4 mento .o, | RL

zana st B, B mano s.f. F

dondolare v, intr, 1R intarno a loc. prep. £ JE
tinbo s.m, A2 4% gizlio s.m, B2k

FrUIECrE V. 10t Ui addormentasrs: v, rifl, 2
dito s.m. 82

VEBTFWEF, FORAFTERE,
1! doitore Franco verra, MEEXE =¥,
Non ho visto alcuns amico, 8T RH-2 Wi,

E’ veramenia un bupno piitore & un buone uwomo, ME E A~

W, = A
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in quello momento arrivo il signore Carlo. .BLEIRH, =T L%ET T,
Ho bevuto un buone bicchiere di vino, T —3iniFi& s,
Chi male” semina, male raccoglie. FTENR, FEEHET,

E’ stato un grande successo, FREFEVER I,

Ognuno crede quello che desidera, HAZEECEEL2EBOHEN
A Es

EEFR (Note grammaticali)

A ER (nfintto), HFAERE—HARE, THEN
W, EREGRMFTRIEOBS, WAHERLAR,

=\ A ENH LR

1. AEEBhZhA (verbi servill) W B—#RNFER, FH
i g T e— -8,

Volete leggere il giornale d’oggi? 1R EASREHE 41T

Puoi sorvegliarmi la valigia? {REEBRES—FrEEmEy

Antonic deve recarsi in Sardegna. ZRERBBELZIET &E,

2. wEHHRERAFaRAdERGRAFTER, LHERETH
— 3B, W,

Spero di riuscire a trovare un posto di lavoro., FHF AR FIT

TERHL.
Egli continua a parlare ad alta voce. fhikiEJBiHETE,

Hai finito di leggere quel romanzo? {RERTIFRETE:
Il professore comincia a fare la lezione. i Fi4iE,
THE TR, AEANEESEBEDARNE B — T,
gy

Ci proibirono di entrare. {1521 HB 1A N,
Ti consiglio di essere prudante., T Iiid 2 BE NI,



Ti prego di avvisarmi, FH{FBAR—T.
3.AER R ¥EEE

Disperarsi & inutile. 23R LRM.
Andare in campagna sard und passeggiata ideale, F|&EfFHEIE

BB

o, HERAEDMAEN TR, RS FEEAEDN
P (infinito presente) FoRSFAEMhRENAIETE AR
it et (infinito  passato) M| RIETFELENAEIENF, FER
S g B hiE avere of esserc {RARE IO LB 0 451
IR

Credo di aver deito tutto. FHAABEHFLFIET.

Ti scriverd dopo aver interrogato. Z[A T LIRSS E.

Alcuni testimoni affermanc di aver visto tutto. F 4T AJAFEFNR

T —4,

Temo di aver perso quest’occasione. IRH&RLXMNS,

FA Bl 5 essere AR A0 A 2 s 2

Speravamo di essere arrivati in tempo. E{1¥%&H HEGE RN,

Dopo esser stato malato, non si ¢ fatto piia wive. {#FE, —H

BZ 1% 500

Dopo essere stato eletto presidente ¢ nrolto pit impegnato.  #i5

FREERILE T,
D’inverno i ' £ K
— Che tempo fa? ~—FSE A
—_ Bruiio tempo. —fLER,
— Fa freddo? Rl LY |
— Abbastanza. i e
— Che temperatura abbiamo ? | —- I A Dy
—Tre gradi. Questa notte, perd, era certo . —3gr, {BRFENE H 2 T B L
solto zero, poched ha gelato. ] T, EABLEKT.
— Ha nevicato? i—'FiﬂZEET?
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|— In citta no, ma le montagne sono coperte di \ =R EET, Bl BEEgy. l
HEYE, | 1
— Tira vento? [ i !
—— Un ventaccio di tramontana. s-;[[;ﬁ.[fﬁ{ﬁ_ i
i primavera ! iE B =5 i
i— Che bela giornatal — - fF Al — 5y :
— Che tempo splendido! e FE AT 15 5
;~- tial visto che cielo? L Ll e g
3-— 5i. azzurte, limpulo, sereno, senza una M- —FT, HENXKE, O,
o ' wE
r— Posdamo sedere al sole? Non aviemo —3p %[ A: 3595 4 FOND 5 Fanl
i caldo? E gl 9

— Ne, & un mite sole primavertle; i suoi raggi | —F€:, HR A HIB R, [EEm
sono tepidi. La campagna c wita ver-| A, RIS, B

degriante ¢ | prati sono costellati df fori, | T B B R
— Anche it nostro giardino ¢ wmito in fore, ;--ri'z{r]#]?EE'n]ﬂlﬁr-?E%ﬁ,
— Grmal non fard pit freddao! 1——?[’14‘*?%3-“%@!
— Non ¢redo; anche le r-::mdini 50N ritornate. !-—ﬁﬁmﬁ-ﬁ:?, H I TR E 3
| 7y
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H A AR E 455 (puntegglatura)

h—u?ﬂ:.’gﬁ#"’ﬁdﬂﬂ .]1.?'-...1 1n'§ﬁ’j%2ﬁ lﬁ H_j‘;rizf_ﬁrnﬁ
BEAFREE, MARTRESHER, il:’é & AR i,
XN THFEENI AT 5.

7 {virgola)

piA
15 R — A R BN BT, BRI N B
il o] m/{trE:

1,57 g,
Accogliete, cart camici, Vespressione defla mia ticonoscenza!l
REVIRZAY VIR ES2Z IR ARV 8 2 5T
Avresti dovuto dirmelo subito, figlio mio! {REZEITERSL
iFE4 72, TREILF
Carlo, seno davvero felice del tuo successo! -2, FHAMREEY
ALBL B R T ¢

2. R &7 L8

Carto Goldoni, il pia grande commediografo italiano, fu il rin-

novatore del teatro comico italiano e scrisse pitt di duecento commedis,

¥ « BREZE, BAPRIBANERER, RERIERE]
ﬁf“%‘! ""f T—Eﬁ ﬂﬁg.ﬁjn

3.7

-F S B FLT &

Tutti 1 cittadini hanno pari dignitd sociale e sono eguali davanti

alla legge, venza distinzione di sesso, di razza, di lingua, di religione,

di opinioni politiche, di condizioni personali ¢ sociali.

ZH LR, AREER, Mk, BT, BE. BB E®. DA

17



MR SH T, MERSNAN R, HEERE-BTF,
4, XGHFHNDRENTD

La mattina seguente, quando si sveglid, era sereno e sicuro di sé.

mF, MERN, DETEH. HE.

Diceva a tutti che aveva ragione, che i suoi paesani lo odiavano,

che lo volevano rovinare, {0 -KEHMEFELY, MEES TR
flis, MR IDABET,

6. BL A3l N ) BE ANE:

Un giorno, nu trovavoe allora a Roma, lo incontral in Piazz:
Navona, F—X, IBREEZH, &N RA EERT i,

Era presente, per caso, anche il direttose. #T5, =EHES,
e %, (punto)
HERA—HENES, BRERNER 2R

Milano occupa il primo posto per il commercio e FPinduostria in
Italia. ¢ 2pGTAg b PR A G B,

Tutte & silenzio e gelo. —RMMEEFSFTELS,

45 % 7 {(punto e virgola)

FERA AR BEANES, FEE—-FEABN, H
XE5@amAEal, B, ZBIAEENERRA. BIRNEY
Pl & %4 B 5L,

La scienza ¢ la lente attraverso la quale si vedono le leggi della

natura; e la scienza - ha detto Galileo Galilel — non pud che pro-

gredire, MERREXEHABZRE;: WA EREEHP, MESE -

{in HES B kT

g2 4 ” (due punti)

BESAUERTI, RETENSERFER, BENL5H
B aHFEL

Le membra si appensantiscono, il capo diventa pesante, la vista

torbida: € la febbre. MRILE, BREEK, TRER, BRERT.
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La bandisra deila Repubblica & il tricoloye #taliano: verde, biance
e rosso, a tre bande verticali di eguale dimensione., dERIERHEN

BRF =0 ORESEESHAFNR, 3. Z=BIHAHRFHEN.
i3 % » {punto interrogativo)
M REFZRAZE, RnR—PTREAET, HERSZHAR
] 15 %
ERFEMANEGY, BRERE—TANFRARETRER
1R,
L bagagli song tutti qui? FEHFET e
Mi pud chiamare un taxi? #gEBFEnEYHEKREE,
R H EEFNE AR A, 0RO 5 R )R R S eiE 1A (A
S EEE )T,
Com’¢e possibile guesto? X 4 7TERIE?
Dove andrd ? f8-EW B
Perché non dict la veritd ? 5 2.5 FHEiE?
Quando saremo all’hotel? F{ 1L EIE
W& “1 » {punto esclamativo)
WERERNY IR, BENEEEREEFERREE—11
FIELE T,
Che bello! & 205
E' magnifico! A bz
Come sono contentol F2 £ 4 5 M1
Ahime, che disgrazia! ng, KE[=h

#IEE %...7 (punti di sospensiong)
B S A REHRERGN S, BEABRSIHARERSER
HiSmE S0, BRESTER, FEAFBLRTHE,

[ maggiori prodotti agricoli dcll’Italia sono: # grano, il riso,

Puva, le olive . .. BAFAEBHRR R AE KK G BHE -

Le citfa pin importanti sono Roma, Milano, Genova. Firenze,

Napuoli... FRFOGEERTELS LS, HKE, BBE. BT EFE, T
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7S Y S
HREENBHXZRELNAEE, BREMNDDE, HISE

B {28 4, Dlak s Xk, n.
Sono venuio stamatiina col primo freno. .. col treno dalle

sette . ., perché ... perché mi scmbrava di non poter pin attgnds:-:re

a casa, REF FFAFKERY, —REMABHKEBEH
~EAERHS AR ETEEE,

gl= « » (virgoleite)

SIS A NE . AREEXERENREGEEE
BrEb, AENBEERESISEMESE, D5 LT3R5
R, —RIIAMPoEERBHE, USIETFEEE,

Il detio popolare “Vedi Napoli & poi muori” non pare yn’esa-
gerazione, REJEZE “FRIFFEREL AT HATE,

Nelia chiesa di Santa Maria delle Grazie ¢’@ 31 grand’affresco di
Leonardo da Vinci, “I’'Ultima cena”.,  FiEhr3eF - « MEFIF A
BRI E » 35 » ZFRRIBREE «RAHIMES,

5 () (tra parentesi)

REFRRAPERENELS, RRBEEN, 2R,
BliEe, BRERREMLTX, —RAHEHRE, BHLERS.

[l sogne di Giuseppe Garnbaldi (1807-1882) era di continuare
la marcia vittoriosa verso Roma {da Palermo lancid agli italani un

proclama, contro 1 francesi e Napoleone III), ma il 29 agosto 1862
fu fermato ad Aspromonte dalle truppe regie e ferito a un piede,

FFEM - MEEA C 1807T—1882 ) YR iBHEEE M D Thaksk I T B
M OMAEEEMEAFNARZHERRYEHAEE =),

B 21862F8 B 29 H HI EEEENF EET D 25, — RS2 T,

Bk i B —— (trattino)

s ampEESy, NSEERAL.

Da un secolo un’agricoltura povera e un'industria guasi ingsi-
stente hanno costretto centinaia di migliaia di calabresi ail’ emigra-
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zigne — verso le Amerniche, la Germania, la Svizzera, I'litalia sciien-
trionale. AL AR, O R, Iwﬂfﬁ'%i, BAE LA FREI B
W ANBIRn—-F=s4, #E, mIelENAIEH

rkakrz (Note grammaticali)

r

ENJB (Passato remoto): FRGEFVIEEHE RN
i ‘ﬂjpsk._r!ﬂuﬂﬂa g L WHT ORI B R AR, BB
20 5,

Micnelangolo Buonarott, erandissimo scultore, famoso archi-
tetio, nacaus nel 1375 nel vil aﬁgiu di Caprese, in Toscana. H{lk
MEEAR S, SRS ERTAMS BT IR4TSESE T FE -
I R -5 o

Faftaclio Sanzio visse af tempi di Leonardo da Vinci e di Miche-
largelo Buonarotts ¢, cone lore cred meravigliose opere di pittura,
ER - JAFEEFUAEL « B SEIRNENY - E AT R EH
KA, BhFEiI—=, ﬁJ%’ETifF;:?’i»fﬁEmff’n
-2 5E R, Bl EMERARER T E-DESERNH
{E. &

il veechie gencrale si alzd, impugnd la spada e balzd a cavallo.
FHEFLEX, mhhsl, —KEY,
=R W EhE B 2 AT A,

domandare [o]; s temere E4{5 colpire
domandai temei (temetii) colpii
dormandasti lemest colpisti
domandd temé (temette) colpl
domandammo icmemmo COlPinImo
domandaste teineste colpiste
l domandarcno ternerono {(temettera) colpitono 5
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— B8R W 1) Bz ad 25 B 3L A

averc -
CISere S
lare {1 :

dire 22

dire %
conoscers A H

nascere fEAe :
chiedere 23k
deciderc drig .

mf:ttﬂre ¥, B
gil._mgere Tk -

prendere g7 .
rompere 37

sapere Jiig:

scrivere 5 -
siringere 37 &

fenere 3%
tentclere fiff
valerc i fi

vedere &

ebbi, avesti, ebbe, avemmo, aveste, ebbero

fui, fosti, fu, fummeo, foste, furono

feci, facesti, fece, facemmo, faceste, fecero

diech, desti, dicde, demmo, deste, diederes
(detti) {dette) (dettero}
dissi, dicesti, disse, dicemmo, diceste, dissero
conobbi, conoscesti, conobbe, conoscemmo, c¢o-
nosceste cﬂn?bberu

nacqgui, mascesti, nacque, nascemme, nasceste,
BACQUELD

chiesi, chiedesti, chiese, chiedemmo, chiedeste,
clilesero

decisi, decidesti, decise, decidemmo, decideste,
decisero

misi, meitesil, nse, metemmo, metteste, misero
giunst, giungesti, giunse, giungemmo, giungeste,
EUNSEro

presi, prendesti, prese, prendemmeo, prendeste,
preseto

ruppl, rompesti, ruppe, rompemmo, Tompeste,
TUPPETo

sepp1, sapestl, seppe, sapemumo, sapeste, seppero
scrissi, scrivesti, scrisse, scrivemmo, scriveste, scris-
SEro

strinsi, siringesti, strinse, stringemmo, stringeste,
Sirinsero

tenni, tenesti, tenne, tenemmo, teneste, tennero

tes), tendesti, tese, tendemmo, tendeste, tesero
valsi, valesti, valse, valemmo, wvaleste, valsero
vidi, vedesti, vide, vedemmo, vedeste, videro



vivare ik vissl, vivesti, visse, vivemmo, viveste, vissero
volers J‘ﬁﬁ volli, volesti, volle, volemimo, voleste, vollero

2. f?'.a:ﬁ Ffﬂ’ﬂrztﬁ-_’r (Trapassato prossimo): HE&E 58—
ZEMEF BRI LM nEh M, KRR R RHEIE avere
B essere KA 52 Atis & AN b 238 M 2 S T R

Era appena wuscite quando gli telefonasti, {R&ibfTHHFHM,
fE21%T.

Quando spuntava 'alba avevamo pid percorse gran parte della

strada. 7R AR, BINEET —KPER.

Aveva gia deciso di non andare quando gli giunse I'invito del diret-
tore. {BAEREFEESSZAREERELRET,
OB E R A I H A A, B SRR EEE

M BT 3R LR H
Ti avevo gid dette questo. FPRBEBIIREE T,
L'avevamo gia previsto. FH{IBEBETHEFIT.

! Andiamo allOpera RN ETRE

— Che cosa facciamo stasera? — A IR AT 2

— Andiamo  all'opera? —E L RS

— Parché na? Che opera danno al San|—FSfEr &+ -FBRWET B
Carla? | Eiar

— Non so. Dov® il giornale? —RHE, RAETESE

— Eccolo sul tavolino. —ERTEE .,

— Nidaraia “*Tosca”. Eun'opera magniﬁca,! — k8 “feiiEe . ®wER4rahin

2 dramm{:tica, appassicnata, e 1a mgsica e, B, B HEE, B3 AA
molte bella, fE, TWHESHIRE,

1-——E la sentiresti di nuyovo? — iR BT

— Altro che! — A5 F %)

— Per me & nuova; ma se vuoi andare, an-, — 3 FEHR2 FRY, BELEE

1 diame pure. |E B, Fefflet—i & |

j— Ti spiegherd Yintreccio ¢, se vuoi, possiamo — R T LUBRIHEHATR, FEX

| anche comperare il libretto, CrE, Tl BIE N,
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Sara meglio. Quall posti prenderema? f—ﬂﬁﬁﬁ, Tl B -4 {74
— 1 niighori posti sono quelll di pﬂltmna.i —fo B B xR Bl
Naturalmente sono anche pia cari: Hris L B e B,
— Che importa? Andiamo subito a com-| —Jig{t21 RITBLEEXFEM
prare 1 biglietti.

i

Giuseppe Verdi

Giuseppe Verdi nacque da mndesti_ssima famigliza 2 Roncole, piccolo
villaggio della provincia di Parma. Suo padre aveva una botteguccia
in cui vendeva vino, zgcchem e caffa.

L’organista del villaggio gli insegnd i primi elementi di ml:l'iii:ﬂ., e
ail’ecta di tr?dici anni 1! giovane Verdi i o sostituiva nei servizi religiosi
della p::n:-::nla chiesa,

— Questo ragazzo ha talento, e deve studiare, — diceva ammirato
un negoziante della vicina cittedica di Busseto, un certo Baressi. E
poiche in casa Verdi i mezzi mancavano, egli prese 1 picmlﬂ oreanista
sotto {a sua protezione e laffidd alle cure d'un buon masstro della sua
Ciita,

A diciannove anni, Yerdi si presentd gl Conservatorio di Milano per
oftenare una borsa di studi; ma gli fu rifiutata, Quet professori giudics_i.n
ron-t il futuro Titano della l‘ﬂl;lSiEEi italiana non adatto a quegli studi?

EBgli studid aliora privatamente ¢on un insegnante di quello stesso
isiituto, 1l Lavigna®, e nel 1839 presentd al famoso Teatro della Scala ia
sud prima opera, Uberto, conte di San Bonifacio. Era la prima vittoria,
la prima affermazione del suo genio.

A quell’ opera ne seguirono allre, ventotto in tutto, che portarono i

* if Lavigna: Vicenzo L=vigna {(1776-1836), musicista, compasitare di mzlo-

drammi: maestro di Yerdi
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sUQ nome alla pud alta fama nel mondo intero.  Fra esse le pit note sono:
Nabucce, I Lombardi, Ernani, Rigoletto, La Forza del Destino, [ vespri
Siciliani, 1 Jruvatore La Traviata, 1l Ballo in Maﬂ;hera Don Carlos,
Aida, Otelld ¢ Falstalf, Quest’ UltlII‘l-El. opera fu cogvosta da lui all’eta
di ottantagquattr’anni, ed & una dﬂﬂﬂ piti belie!

Egli scrisse anche altra musica, ed & famuajssima a sua Messa di
Requiem, dedicata alla memoria d’'Alessandro Manzoni.

Nelle serie dei grandi musicisti italiani che v}ssem nell'Ottocento,
Giuseppe Verdi occupa senza dubbio il posto pid importante.

RER « KR8

Rl s BARNARERNNREE—PUEEEN NS HE, i
WIg e faih, MRS, SETE. Bk,

TEAERFMBEMEFRERGA. FENERAETEZSHROSM
EDAHEFETHEBOGL TEERAEREET.

“VREFERA, iz, ” MiEAHWEET M A0 D%
IR A, HEHRERSE. ATHRAERETAEHEES, BE
AT AN DEERET, H R EE— 0 R 75 IR £ i,

TILZBE, BASREIARETRTR, REhES, ERBERE
Mo MEHRINF AR M— B RFIREH TR o
o

TR AR FERIT RN — Lm{féﬁfﬁﬂﬁﬁﬁﬁ 2. 1B394FE,
FAMSFREEE LE T A e, RS - HRBERNA
Fi»o URBCRFEMNEB—PEEFR, BHARTEE—RBEKIA,

BibelE, feEEEERT2HMIER, FRREELUREERS
BFEE, HTFRFSIHETRET R, «EEEAy. SRR, «FE>,
ez T ATEE R R . «JFN IR AL <ETEZO. JBESES.,
|Fr, GI{FRr, «BRFF>, GEFEID, BOBEN—BEREEN
TP ETER, TiBRERARHMATEREZ—,
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BABLEE [—BAFRER HPRESHRCGHTR, X2
B TEHLA - BER (1785—1873, BRFIZRFEFE ) N—E R,

ETAUEZRFFEFRR]IPH, RER » BURFB R TEEER
pelice o
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-

acquistare
alzarsi
amare

andare

atiraversaio

aveie
cantare
capire
Coimiirclare
CONGRCETO
Crescera
dar=
difendersi
dire
dormire
ES8CTC
fare
finire
giungere
guardare
imparare
lavorare
legzere
mangiare
meltere
LOlignerg

38
77
41
47
i02

"
P

44
)

S0

111

7l
62
54
81
41
28

fiY
71

51
61
111
20
95
71

W] A5 5

pagare 33
pariare 57
martire 87
passare 95
prcere G2
POLTS Th

poters 71
prendere 77

preparars 1112
prodarre T

FRCire 33
riposire 06
rigscire 71

SADSTE 71

scogliere 71
scendere 71
scrivers 57
scusare 60
sentire 44
SPHZZArS IR
stare L}
studiare o1

svegliarsi 24
laghiare 54
teinere 41,67
fenere id2
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togliere 54  vivere
vedere 3l wolere
Venire 47
veslirs] 54

Abbreviazioni Z5E%iE

agg. = aggettivo 7 ZF1d

avy, = avverbio glig

cond. = condizionale &5
cong. = conglunzione E1a]
dimostr. = dimostrativo $5RER]
f = femminile [H$E

fut. = futuro 3w

ger. = gerundio B(zH#

imp. = imperativo <=
imperf, = imperfetto 52
impers, = impersonale Jo ARRRY
indef., = indefinito A2 M

indic. = indicativo EHER=h

inf. = infinito sk

inter. = interiezione I¥iq]

interr. = interrogativo  Eg|~
intr. = mtransitivo A

irr. = irregolare ELNE

locuz. = locuszione iG1E
locuz.avy, = locuzione avverbiale EitH 4G 1E
locuz.orep. = locuzione prepositiva il 4415

m. = maschule ik
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mus. = musica &5

num, = numerc =

pass. = passato 3 EB§

pass, rem. = passato remoto 7T 1o i
p.e. = per esempio 70

pers. = personale A FHEY

pl. = plurale 533%

poss. = possessivo 3 1]

p. pass. = participio passato A T
P, pres. = participio  presents I 2530
pr. = pronuncia #3F

prep. = preposizione 41

pics, = presente AE R

pron, = Pronome 135

qico. = qualcosa K

aicn, = qualcuno A

rof, = raramente TEH. B

rel, = relativoe 3&REERT

rifi. = riflessivo H ]

5. = sostantive & il

sing. = singolare K1Y

tr. = transitivo A By

v. = verbo %A

V, =vedi &%
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Canzoni popolari £ 3] % th

2 . - .
1=6 4 O sole mio  (Fduwdo Di Capua)
¢ Canzene ﬂﬂﬁﬁfﬁﬂﬂﬂ
—
65 4 3 | 2 bl 2 TR s |
C bel-la  co- sa  ‘najur  na-ta'e S0 =~ L
.
37 s 2l 7.6 674z 12 |es £
ls+ via $¢= ve-na Aop-  po (a fem- p¢  ~sta
- | ~1
&5 4 _ 3 2 ;| ;2 ER | 7 N
p lla via fre- sca pa-ve gia'ma  fe - sta
6 4 3 2. £ 3 FE - - 3 232 |
che bel-la  co- za ‘najur- na-— tie so- le!
e, M !: E.Z ,"'__—'_"“'x _é ,.-"'"___-.'-""
41 410 Ts5 5 5 7 u| 4 - |
Ma wa-tu s0- [ cehiu’  bel-lo of n'e
— Ty Tk — :
3 7 7Ta ] 4 4 4 2 S s b 5 - ]
"0 awle mi- O st ’nfr-:rrﬂ—— t¢ a te¢ !
— Flop e el e —
§ 05 16 - b ¥ r & | 5 5 |
0 $0 = te 'O co = [ Pppg - &
. . - R .
"5 4 P Y T R b T
stA hfrm:{-e a te sta nfrom téa  te!
i R
= r - T i - o~ i
7 15 3 2 + 15 s 3 33232 |

Ao 1 A T iy 3
AMa na' tu sta 'nfrﬂﬂfﬁ a 8 sta 'ﬂfrau- ¢ a

P k]

i e b f o o ”

te !
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# B X B
CHAE AR ERAR D

e, £ 2850, KR IHE
22 AT 1A,
REE 4 R IRY
T 299 %8
AN s e e
W, %4 0E, RUE0IHSE
B2 — 4 PH X AT,
W, FEYAR,

w2 iRa
W, EHIOREH,

AL ET.

O sole mio ( BRFLHFIL)

{Che bella cosa & una giornata di sole,
I’'aria serena dopo la tempesta,
per 'aria fresca pare gia una festa
che bella cosa una giornata di sole.
Ma un altro sole

pitt belio, 0o bambina

il sole mio sta in fronte a te!

-+ M) fE g
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t=C % Santa Lucia
{ Canzone popolare S
A ) i ‘.17 | £ 4 -3
L Sul ma-ve  luc-cicca (- stve Ahv -
2. Con guc- sto  ze -fi - ro co - s 55 =
3 Per~ che tar- Aa- te!  bpel-  fa ¢ la
4 O dol-ce Na- ps- {i, o 50 - le
A s Y [
gén - fo }lfﬂ- civ da ¢ { 'os1 - Aa
A - Ve a o= myg bel - {o
5¢ - YA, SPie yA  wnqu- yEE - fa
bea - tol o0+ wve 5o vL - - e
4 3 2 | 3 s W s 2 i |
ﬂﬁ:?- 5/11:!- ro E-' t‘f Vim - 1o, Ve - mL- fg .:u'-
star  sul- la 1A~ v, Su  pas- geq-
fre=  sca ¢ leg- e~ ra, Vea  aii- t¢ 4f-
vol - {eif Crd e g~ fa. Tu $¢i Lt
76 7 | 2 -3 "4 £ / I'
¢ a-gi- ¢ bar- cher - fa ML o 1,
qe- ¥ Vé= wmie.  gp Vi= a,
[ ﬂﬂf' '{f bﬂ_l"- i‘.'.'--!fi.’r'f" £ PLL - a,
. pe- ¥ dele  laye o ST a,
- ~1XE .. : —_0 -
2 flas ) FTeTTTRn r
Sartd fu-ci-a , Sgp-ta Liaciua
Samia Lu-c¢i-a, Can-+a Lidweie
Santa  Lu-ci-a, San-i#a Lu-ci-a,
Santa Lu-ci-a, San~rc | e-siag
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RE-BUHE (FRRFIREK)

1. MW LB NE,
¥ = N BIR,
RF R,
BRI E]
HREEMNDNE .,
L LY,
g - EHIT,

2. MAZLERM,
TEHT %2 i
Fofr AL,
BT B SR gy
R FMT,
R - EULT,

3.

poRCIEE s iy
LR,

E R A,

p T LN

el
R\ E,
i - BT,

BREE BT,

", IR,
e, JERERY R,

F I T EE3 E VR RLE,
R AERE,
SERAY AT
FEIE - BHT,
- BH T,

Vocabolario {53 3%

. su nrep, Eee FE

mAare 5., R AE
luccicare v.nty.  [A]#3

astro s.m. EIE, BiE

ATT20ip 511, £
placida  agg. FEY
onda s.f. R

prospero  ags.  NEHY

venio s.m, &

venire vintr. 3k
agile  agm. RHERY
s.f. /A

barchetta

. con prep. Hl

questo age. P
za:ﬁrﬂ 5.0, F1
COSt avv. it
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soave
come
bello
stare

LEave

agg. fq FHAY
avv, 47,

age. S:ATAY
v.intr: 2 {E

s.f, %

passeggero .M. R

perché

tardare

L |
Spirare
auretfa
fresco
leggero
dolce

174

avv. k4,
v.nir, 24

s.f. TFm

v.intr, i

s.f. X,
agg. HIRE]
agg. EHt
age. imFwl, R

Napoli HE-AET

sole s.m. FEH

beato  agg, =EM
Ove avv, i E
sorridere vintr. 5
volere vitr. B8
creato s.m, FTHIAYs

IMpPero s.m. F&H
armonia s.f. AT
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"t P

T "4 Torna a Soyvento G. B, Curits

¢ Andantine E.D. Cuvits
P

6 7 42 a_tb s sl 2 4 :!i.[..ﬁ-u-[
Qﬂm‘dd il wa-re co-m'e bel- fﬂ’g‘p:-rﬂ -hm-hr sen-ti-mern-o,

Ve- dr. :f il - Ye afr SQdr- Yen- ta :Fw - 50~ ﬂ e fham}-m ;a"ﬂ*

& 7 76 7l s .f-l;__.__é.gmi..z__,_feﬁ__f
come il 4o s0- a- ve accen-to che me de-sta fa so-gnar.
chi ha_qa- va- to tut- toil mon-do won lo  sa Ai- min-4i-car.

Hicg (i 6=£1)

i1 5§ & r;l&ﬁ—l_g____ﬁie_g__frfﬁa-—f
Sen-ti co-me lic-ve sa- le, daé ‘gfﬂr-df- ne odorda- vanel,
Ve- di conme ¢ S5e-re- ne or judr'-fﬁmfn— can- ta-1e,

n‘-'.ﬂ

Ky o L 2 | 2 ]44 é F & ;EZ|4E‘HJ'-::|
i pro-fil-md  non u'!met—gu.:tfc per chi palpi- ta da-mor.
j:-éﬁ:hﬂf va-jffm a te so-la dol-:i  co-se wmormo-yar,

F7 r 4 7 5!5&-‘-"-"?:‘;3!:!-—1
E ti di-ct:“Ia parto addio! Tallon-tani Aal mio cuo-r

ffijz f.z{_;;—l#_i‘_ji}fsgf—a I

que-sta fer-ra della-me-re, hai la for-za di fa-sciar?

i3 7. 6 l; ~ —la_?_ i 2 7 sl 5 £ ~|
Ma non mi fuq- ju‘_. nor Aay-mi ;:E.-:: toy- men—Fo
+ b p—— _ L - _ -
F. r:] J l § - 2 l ! fF D Fr Fl t -0 ||
Tor- na a Sor-rin- o nen far-mi  mo pir
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BRABER G. B. PR it
CRTmpmg)  ED. BRI

7, XEEL LE

£ 2 ) D RR )

R F N E,
mnikEk AL B AHATL],
EEBPEHNERIMA,
MFREET A, XTERE—E,
MR EHE “HRT, REBET. ¥
OB L e B T,

MLH R R TR

B AR E A e

WAE T,

A E P RO

B3 A EE R,

A R 1 TR

Toraa a Sorrenito ( FAPISCFEI )

Guarda ii mare com’e beliol
Spira tahto seniimcznto,

Come i tuo spave accainto
che mi dasta fa sognar.,

Senti come lieve sale,

dai giardini odor d’aranci,

un profumo non v'eiuale

per oh palpita Jd amor.

ik



E ta dici: *“lo parto addio!™
T allontani dal mio cuore,
Questa terra del’amore,

Hai la forza i iasciar?

Ma non mi fuggir,

non darnmu pin tormento
Torna a Sorrento

pon farmi morir!
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Torna A Surrienic

/= G ’4 Andantino ¢ Canzome napeiatana) (Evnesto Di Carits)

£
é 7 12 JIIJ!I ¥ 2 -f—.z‘éiul

Vi-deo mave qu.etm‘e bel-lof Sp:m tantii  senti~ men~t2

& 7 1.7 .g:r[.fsr|_.z_m:f_ .z:?;lsf_g_[
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ker-E (ui & = S 1)

i 7 5 47 5! .E,I:r ﬁ.fé_z.-i'lﬁé—-l
g:mr-d.::, qua'chistu ﬂtﬂf—d;-uﬂ, $ien- Fesiesti sciurea-van-c¢}
rafl,

4 4 5 3 2 r|44—!.r 5 7. &6 8 rl..*H,E,I

[

N6 pric-fi - mo ALCHUSEL f:-—ﬂﬂ Adintos co-ve s¢ ne va

f?j'é?'j'!&&[_f?ri?lfr“!
E tu di-ce: "Lpar tr,addi-c Tallun-ta-ne da st co-ve

f-f.-_é i 3 i 3l s —!45543 5 3 - |

da la tzv-va delam-mo-ve tientd co-vet nun fur- na ?

i i 76 liles i3 7 éls s |
Ma nan me las- 5':51', nist darme st Tur- nuentd
p . b LT, -
¥4 b R A N N I ﬂ
Tor- nd 4 Sur- rign- t0 fam-me  canie pat
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Canzoni classiche oy £ i

Adamma - Rinio

23 3 032 r s :rI ::3:?1&—[

—_—— [ —
-.. -|-"l1 — -.

Mamma son tanty fe- L - ce, ;:.-::': r.’.ftlﬂ 11-tay- 1o da te.

v 3 3 2 i ;r].'z:: jf}lt':*I

— e e e - -

f.‘t mia caAnzong i :.it. Ci cf:mlpm En‘:f 51#1’.111:! ‘_fwr HE,

717 ?___=|.f:r b - E;f_{mm_.g i __z"_.zl PR

Mamina son tanto fe- [i-ce vi=ver {ou- ta-wo ;mr-.-:hét’

J .
=G (Wr=43 | —
3 r by £ 6y 12 3 4l 5.3 4 2 |
Mari- ma so~lo per tela mia can-zo-ne vo~ {a
R |
x . | ’ :r 7T 5 é? f 2 3 £ & - & | b J.I
Mam- ma  savai con me tu non savai pic so- la,

s_ 5 5 6.5l a0 55 s 6 5 4l 4 2.

SSrus——.— L —rm P —

Q:{.:Iﬂ'fd 4 w—‘gf&: be= 112 Qufﬁ'fﬂ' pa- vo- le din= mo-ye

b B e .
e A S _4__5_‘5[1_J' .5-|-1-4 4 4 & r]?’-l
Che t¢ so- )—bz'm fimio cao~ re fovse non gusa- no pin!
L et 5 671 L 7 & fa_el% 5.1
Alam- ma, mala canzo-re mia 'pm bedla st +u,
-y —
b j____@r_if;!fﬁ{_j_f_‘{]i‘! 4 35 4 21— 14
Se: t la vi- ta ¢ per la vi-ta nion fd.ﬂﬁ:ﬂﬂ mm;m.
T e i
r -1 e =1 4 =% T A
;-H'«,, Mam- ma mag ﬁiﬁ.’
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VR 2 b 3l 7 B 1 i

At

a5, ILEE 232, AL, FRRITGT R,
AR EENT S, %, (PR TEIEHTAE
TRk 2= RHER R, RLEJIREL,
LR TR B SRR M — R ;& L BT,
3m, TRE 4 ER, B B,
p SR B A e SR i R ARG,
545, (BIR.LA B ia)Ik
oA IR,
nERR R,

AT A REKEATE R,
T8, PRI REAEETIR.

Vocabolario 503

namma  s.f 0, Y, bel agel =bello ZEFRN

o avy, k. &2, eFIOTng 5,001, B 5

felice agg.  FARAY, TREper prep. X ¥

ncrché cong. me pron.  F (mi pER

ritornare v. intr. [A )

du prep. i vivere  wvintr.  £:F

e profn. &N (tt §)FE1E lontano  agp. I |
AFfem ) solo avv, o, A

mio aga. F i volare v, intr, K

canzone  s.f. =5 ki Con prep. R

aire v.1T. ™ fu pron. R

che cong.  f[IER solo ageg, T

pil avv. af non...piu FipA

180



qauanto
VOLCTS
bene
quesio
parcla
it

. AHlore

'E-v"\"-n
v.ir.

YV,

% 4

- N,
]

F5J
BT

SOSPICAre

L B T i
forse
LESare
vita
lasciare

N Pl

VT,
5.1,
VY,
v.ir.
s.f.

v, i1,

VY,

PLilan A

n':r:"l-

IRNE

-

1 b1
|—'.."I..I d

4

— i .

B
kA
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t=0 .*3/ .M:Eff’fbﬂﬂf'ﬁ R, teovicaqglio
X (S E5S s !
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St

Gl =2

USRI AT,
iR, EEEERAIEY.

YR, BRIEE TN,

Vocabolario

"-|-||-l

Hi~ 117
T A

0. [

Kty

uﬁ }_F'

2 b

f. dita) Fi3
EE e

14

P, M
B 5
M, B
SRR

WA

d

ALrST s.f.
hianen aEg.
Vst 1.
iNaily <. M.
dis:.:hiafdere v, INfT,
gran = rrande

sl = sole 2F3
I8¢ aga,
dito s.m. (pl.
CATCZzZare v, r.
flore $.1T1.
stuol = stuole
COMUNOSS0 p.p.

da prep.
fre:mim §.Im,
Arcana agg.
niCTHo avy, 5

!

il 3%

creato
parcre
deostarsi
invano
stare
qul
dolente
caniare
mv::ttere

vesie

schiudere

caniore
ove

luce

nuancare

NasCere
HBROTE

Simi

v, intr,

v. rifl,

avy,

v, Intr.

avy.

agg.

V. 11tr.

v. IT.
5.f.
v, IL.
5.111.

avv.
5.1,

v, [0t

V. intr.

5. 101,

o R
o

T
T 57 I
EG
L
3R 7Y Y

!-'1 ||-[
nf 4

ﬁ?: (17

_:F

L]
{2
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Canzozi modern

+~ Bella Ciao
£ 4 ;r:"; ¢ Canzene Aei P.ﬁff‘{ﬂﬂtﬂf}
— L
critha w48 _,E_g_I_EJ-I__;j’ : b7 2
, roedevs wr 12 (le:  e_2lis &
, i:m mat= - na wif sor al- za- fo
- 0 pasHgias no pere ta-mi vi- @,
5. & s€ {0 mue-io da pare £ - gia-no
#. & seppel-li - lassd’in wmat - ta-gna
5, E ¢ gem -t Che pas- §¢ = van-no
6 £ .?ufi’fdﬂffﬂ-ff Ael Fdrff - gﬂt - 1.2
ﬁg_g_ !'3___?]!%'?6!: "L'-"?é-l.i' 3 | 3
o befla ciao  beila clae  bella cine clas  cilao
o beila cine  pella eiae bella  ciaec  clas  cine
o bella efao  bella cine  bella cine  clae  clao
¢ bella ciao  bella clae  bella  clap  cfne  cine
o bella clae  bella eine  bella  eice oine  rlac
o batla ciao  bella erae bella  giae  cino coad_
. £ S_ 4 &y 3
s als £ Ve e T2 L) ¢
Sta wmditi~ wg oy HoE] ﬂ.‘,'- a-it - !'.:IJ
0 parti-gia-ne por-  tas mi vi ~ a
E 52 {2 wutd=10 Az parti~ gia- ng
E seppel- 14- ve lassl in snom- tr«gua
E le  gen- # che passe= YA - 0
Q esto dilfio~ v del  parti-  géa-no
“aox oaxlg o2 b M e ar__;_-ra“""‘iai
£ e Tre~ - 12 L= va= s
che #nie senn=1t0 s MO - ¥ir.
T i de- wi sep -  pel- Lir,
sct- to lUowmepra Ar wn E’t.?f f—fﬂr:
P Ai- ran-na chae bel ;f:}:r:l-:
mov- to  per la {1 ber- ta,
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B, BAE

M, MZmE, BAZI 4,

LFRBER, N IDER
p-R KR R N

W, AR ECE. A 5.

rEEAGLT, HRarF s,
KRR T A,

W, &AL, BR 5.

IR TR B B IR TE FRaT A,
T IR —iF Nk 1 £,

(s BA 23K )

w1, ARZETE, FHAS
AR TS L2 k.,
HIE -2 S R
W, BEYE,. RS
AR B T

HE S X 2 A R RV
. IO, XKl

2 R PN RITE,

il 2 B iR,

Vocabolario i

stamallina  avv. S-FrEH
alzarsi v. rifl.  fOER 4,
e cong. HH

trovare v.tr,  3%E, RIR
invasore s.a,  ARH

s pter, LA

partigiano s, m, SR
portare via v, tr, Ty T 3,

che = perché cong ] 3

sentivst v.rifl, G|

di prep. (ATRD
morire v, intr, Tk

58 CoNg. 27 RE 5
da prep. o)

dovere v, NI, R

seppeilite v, 1. HiG%
lassi ayv, E
montagna s, f. 1T

13

solio prep. H
ombra 5. f. i,

T
bel = bello F
fiore g, M. i)
gente s, f. M
che pron. rel.

( RA)

passare v, intr.  £3t

dire v, ir. T35
che avv, & 7
morto n. . TE )
per piep. AT

-
-

itherta 5. 1. E] Hh
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P Bella Ciao

17
“+ { Canzone d*’ff# medie )
i a e .
(s 11 4412 ¢ 54 2 3 NPT SERCE S B SN
T T e
6162 67| 7 ¢ 4 3 e 7 1L L
i Al- la _mat- - na op- pe- na “ul zaeix,
2 Fra ﬁil inw- set~ ¢ le ran- za-ve,
1 & marnd  wiie A o che  For- wmem.do,
4, .fi Cidl- j?c:l f.fﬂ..:?- Ara ;:rﬁ' S L1 - £10 - ",
L] . ,
5 Mea  veryaTun gigrio € et i gquan-ie,
_—

‘ i

== r E:
e 7 4 et s Tzl PR B

.____

3

0 bella cizo bella ciaoc  bella cite  ctas  ciaz
¢ bellz cine  bella ciap  bella clze cino Ciid
¢
d

befla cide bella ciae  bella clac €A Cind
bella ciao belia elae bella cwae  ciaw cils
¢ bella ciao bella clas bella cins  cide eidd
R T T S
A A A Ed I # } -
alla wmat- #H- na sf- /t:ma"ﬁf- Za-- o,
fragll in- sef- w0 ¢ le zem. za- vz,
g kA mi- a & che for- man- i,
f&ﬂﬁﬂ 51:?#&*’4{!«1:1 wf o b= Sto- ne,
ma verviil ﬁ;prﬂﬁ' ¢ fietrdd Juan- ﬂ;
e el . — § ——mn—
2 3 2 1l7 3 |/ vl e-lecad eles i
i Fe- SA- fadmi  ToL- ca dar~ #HAar,
MM Ay l'ﬂﬂ Vo= r@ Wit Pyl cil faf!r".
0 £ 'in-w- co o gni  do- BLAN,
¢  vdi Ccur- VoA fa- i - e T
la- vo- ye- vewmoin Li-  bor- £,
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1.

Wi, HAEAL 3. W, JHZENERAC
KighH, RS, KR ELREE NI E,
% FREET . i, 4380, FRMRIFML,
HNEHRR.
T, HEVIHA! 4, W, HAEFEL
R REEZR, T TS,
T M W E 5T Eh. ik MBI T 5.
5, W, MAPTHIAR!
{HIFRE 2Tk,
#1137 B RS,
Vocabolario {8iC 3%
a prep. pan zanzara  s. L. i
mattina  s.f HE duro apg. IR
appsna avv. W y TR
U I¥]
alzata. .D. o E laveoro s, 111, T e,
bello agg. SEARMY 55 Bl
ciao inter. ¢ 72t fare v, Ir, {kr
TS ) 3. mamma s.f. gL
in prch.  FE A age, T
risaia sf. 7K 3 che apeg. £} 2, ¥4
toccare  v.tr. 5TL #RE] (4, {35 K]
andare v, intr, & tormento  s.m, oy
fra prep. e ] invocare  v.intr. IFEREh
insctio s.m. UM ogni agg. &1
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doman = domani 043 5. ma cong. {HZ

4, caposguadra s.m. T venire v.inmr, 3
col = con il o, 10T N0 §. m, o
U0 agg. fill /] & cong. 10
bastone  s.m. iR tutto agp.  FTEEY,
CUrvo age, & A - -ERY
lavorare v. inir. 55754, quanto agg. S|
T liberth s, f. =Q
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[ Ly
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